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RESUMEN EJECUTIVO

Este informe describe el grado de cumplimiento en la aplicacion y la eficacia
de las medidas de mitigaciéon aplicadas en los trabajos del Programa de
Ampliacién del Canal de Panama - Tercer Juego de Esclusas (el “Programa
de Ampliacién”) durante el periodo del 16 de septiembre de 2015 al 15 de
marzo de 2016. Las medidas de mitigacion se establecieron en el Plan de
Manejo Ambiental (PMA) y en las resoluciones de aprobacién de los
Estudios de Impacto Ambiental (EsIA) del Programa de Ampliacién.

Environmental Resources Management Panama, S.A. (ERM), bajo contrato
con la Autoridad del Canal de Panamé (ACP), llev6 a cabo la verificacion del
cumplimiento de las medidas antes mencionadas mediante la revisiéon de
documentacién, visitas de verificacion de campo realizadas del 16 al 19 de
febrero de 2016, y entrevistas a representantes de la ACP, contratistas y
subcontratistas.

Los componentes del Programa de Ampliaciéon que se encontraban en
ejecucion durante el periodo reportado en el presente informe son: (1)
Componente de Ensanche y profundizacion del cauce de navegacién del
lago Gattin y profundizacién del corte Culebra, (2) Excavacion del cauce de
acceso del Pacifico Fase 4; y (3) Disefio y construccion de esclusas
Pospanamax.

El informe ofrece informacién detallada de cada sector visitado y la
evidencia verificada. En los apéndices se incluyen observaciones recabadas
durante la visita a los diferentes proyectos correspondiente al periodo del 16
de septiembre de 2015 al 15 de marzo de 2016, asi como extractos de los
datos de monitoreo presentados por los contratistas de los componentes del
Programa de Ampliacion.

Cabe destacar que el proyecto de Excavacion del cauce de acceso del Pacifico
Fase 4, finaliz6 previo a la visita de campo de ERM en febrero 2016, y se
pudo verificar que se encuentran en una fase de abandono en los frentes de
trabajo. Adicionalmente, en el area del sitio de disposicién (botadero) AN2 se
observé que se dio una regeneracion de la cobertura vegetal de forma
natural en los suelos que en pasadas visitas se encontraban desprovisto de
vegetacion, lo cual aporta un beneficio para el entorno del 4rea e impide que
se le dé cabida a los procesos erosivos.

En base a los documentos examinados, las visitas al campo y las entrevistas
realizadas al personal del Programa de Ampliacién, ERM ha podido
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confirmar que, durante el periodo de verificaciéon del 16 de septiembre de
2015 al 15 de marzo de 2016, gran parte de las actividades del proyecto en
forma global han culminado y se han ejecutado de manera tal de minimizar
la contaminacién de suelo y aguas; controlar la erosiéon de suelos; manejar
los productos peligrosos y residuos de forma responsable; y proteger los
recursos de flora y fauna. Por otro lado, también se han implementado los
planes de capacitacién de personal, monitoreos de calidad de agua, aire y
ruido, y se han ejecutado las medidas de rescate de recursos arqueolégicos.
De igual manera, se han mantenido un contacto estrecho y efectivo con las
comunidades que podrian verse afectadas por las actividades del proyecto,
logrando mantenerlas informadas y a responder a sus consultas e
inquietudes.

Tanto la ACP como los contratistas cuentan con personal especializado en
materia de salud y seguridad ocupacional, que llevan a cabo auditorias e
inspecciones para verificar el cumplimiento con los requerimientos y
expectativas relevantes. Todo el personal recibe capacitaciones formales en
temas de salud y seguridad ocupacional, como asi también participan de
charlas periédicas para repasar dicha informacién. Segtun lo reportado, los
trabajadores cuentan con todos los equipos y elementos requeridos para
realizar sus laborares de forma segura.

Sin embargo, el Programa tiene oportunidades de mejora en funcién de las
observaciones realizadas durante la visita, particularmente con respecto a los
aspectos de salud y seguridad ocupacional.

En general, ERM pudo observar que tanto los contratistas como la ACP estan
enfocados en identificar y lograr oportunidades de mejora continua
asociadas al cumplimiento con las medidas de mitigaciéon. De igual manera,
ERM logré verificar la implementaciéon de algunas mejoras y correcciones
asociadas a observaciones realizadas durante la visita anterior (agosto 2015).

Como resultado de las actividades de verificaciéon realizadas para la
elaboracion del presente informe, en general, ERM ha corroborado que las
medidas de mitigacion y los planes de monitoreo ambiental se han
implementado adecuadamente en todas las dreas donde se desarrolla el
Programa de Ampliacién. Por ende, las actividades de los componentes del
Programa para la etapa de construccion cumplen con los requisitos
ambientales y sociales aplicables segtin los compromisos establecidos en los
PMA vy la Resolucién Aprobatoria de la ANAM (actualmente Ministerio de
Ambiente).
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IDENTIFICACION DEL PROMOTOR

El promotor del Programa de Ampliaciéon del Canal de Panama - Tercer
Juego de Esclusas (el “Programa de Ampliaciéon”), es la Autoridad del Canal
de Panama (ACP), institucién auténoma del Estado Panamefio, creada por la
Constitucién Politica de la Republica de Panama y organizada mediante la
Ley No. 19 de 11 de junio de 1997. Como organismo promotor, la ACP es el
ente responsable de la ejecucion de las medidas de mitigacion descritas en
los Planes de Manejo Ambiental (PMA) incluidos en los Estudios de Impacto
Ambiental (EsIA). Los datos generales sobre la ACP se incluyen a
continuacion:

Promotor: Autoridad del Canal de Panama

Ubicacioén: Edificio de la Administraciéon de la ACP
Altos de Balboa, Ancén, Panama.

Representante Legal: Ingeniero Jorge L. Quijano

Cédula de Identidad Personal: 8-310-490

Pagina Web: www.pancanal.com

Persona de contacto: Javier Morén

Gerente, Secciéon de Manejo y Seguimiento

Ambiental
Teléfono: 276-1295
Fax: 276-1291
Correo Electronico: jmoron@pancanal.com
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INTRODUCCION

Environmental Resources Management Panama, S.A. (ERM), bajo contrato
con la ACP, llev6 a cabo la verificacion del grado de cumplimiento en la
aplicacion y la eficiencia de las medidas de mitigacién aplicadas durante los
trabajos del Programa de Ampliacion.

Este informe presenta los resultados de las inspecciones y entrevistas
realizadas por ERM y la revision de documentaciéon relacionada a la
implementaciéon y eficacia de las medidas de mitigacion de impacto
ambiental y social del Programa de Ampliacién implementadas por la ACP y
sus contratistas durante el periodo del 16 de septiembre de 2015 al 15 de
marzo de 2016.

Los requerimientos ambientales y sociales para el Programa de Ampliacion
se establecieron en los siguientes documentos:

1. PMA del EslIA Categoria III del Programa de Ampliacién preparado por
la ACP y aprobado por la ANAM! (actualmente MiAmbiente);

2. Resolucion DIEORA [A-632-2007 promulgada por la Autoridad Nacional
del Ambiente- ANAM (actualmente el MiAmbiente) y que autoriza la
ejecucion del Programa de Ampliacién;

3. PMA del EsIA Categoria II del Campamento Temporal para Trabajadores
del Proyecto de Ampliacién del Canal de Panama en el Sector Atlantico; y

4. Resolucion DIEORA IA-517-2009 promulgada por la ANAM
(actualmente MiAmbiente) y que autoriza la ejecucion del campamento
Mindi.

El Apéndice A presenta un registro de los compromisos del Capitulo 8 del
EsIA Categoria III que comprenden las medidas aplicables del PMA.

ERM llevé a cabo las siguientes tareas de verificaciéon: (1) revision de
informes mensuales y bimestrales de medidas de mitigaciéon ambiental de
los contratistas del Programa de Ampliacién y de la ACP, (2) revision de
registros de capacitacion de contratistas, (3) revision de documentacién de
comunicaciones entre la ACP, sus contratistas y las comunidades; (4)
revision de planes de monitoreo y de seguimiento ambiental y social, (5)

! EI PMA del EsIA Categoria III incorporé las medidas de mitigacion de los PMA de los EsIA Categoria II para
“Movimiento de Tierra y Nivelacién del Cerro Cartagena” y “Ensanche y Profundizacién del Cauce de la
Entrada Pacifica del Canal de Panama”
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visitas de verificacion de campo efectuadas por ERM entre el 16 al 19 de
febrero de 2016, (6) entrevistas realizadas por ERM a representantes de la
ACP, contratistas y personal del Programa de Ampliacién; y (7) revisiéon de
la documentacién complementaria suministrada por la Seccién de Manejo y
Seguimiento Ambiental de la ACP (IARM).

El informe estd organizado de manera tal que agrupa a los principales
componentes del Programa de Ampliaciéon en secciones. La descripciéon de
cada componente estd acompafiada de una matriz de cumplimiento.

ENVIRONMENTAL RESOURCES MANAGEMENT AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA - ABRIL DE 2016



3.1

3.2

3.3

AVANCE DEL PROGRAMA DE AMPLIACION DEL CANAL

En esta seccién se indica el progreso que ha tenido el Programa de
Ampliacién durante el periodo cubierto por este informe. La informacion
utilizada para esta secciéon proviene de los tltimos datos publicados en el
informe de avance de la obra al 31 de diciembre de 2015°. Para mayor
informacion referirse al Informe Trimestral XXXVI y XXXVII Avance de los
Contratos del Programa de Ampliacién y su enlace.

EXCAVACION DEL CAUCE DE ACCESO DEL PACIFICO

Las fases I, II, III y IV de excavacién del Cauce de Acceso del Pacifico (CAP 1,
CAP 2, CAP 3 y CAP 4, respectivamente) concluyeron previo al comienzo
del presente periodo de verificacion.

MEJORAS A LOS CAUCES DE NAVEGACION

Los componentes de Ensanche y Profundizacién de la Entrada del Pacifico y
del Atlantico han concluido. Asimismo, los trabajos en el Corte Culebra se
terminaron dentro del tiempo estipulado, en diciembre de 2012. Durante este
periodo, el personal de la ACP realiz6 una voladura terrestre para remover
parcialmente el tapén norte.

La ACP evaltia las propuestas para el contrato de construccion e instalacion
de la torre frontal en el muro central de las esclusas de Gatin para los
transitos con rumbo norte.

Por ultimo, el contratista encargado de la primera fase de instalacién de luces
de banco en la bordada Agua Clara, prepar¢ el drea para dar inicio con los
trabajos, hasta que el personal de ACP revise el alcance del disefio para la
segunda fase de instalacion de luces de banco en el sitio del Pacifico y en la
bordada Victoria.

MEJORAS AL SUMINISTRO DE AGUA

La ACP notifica al contratista para los trabajos de modificacién del muelle de
lanchas de Gattin que se encuentra retrasado.

2
www.pancanal.com.
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3.4

Las modificaciones al muelle en Gamboa fueron completadas
satisfactoriamente por personal de la ACP.

DISENO Y CONSTRUCCION DE ESCLUSAS POSPANAMAX

Durante los meses de octubre a diciembre 2015, el equipo de supervision de
los disefios de las esclusas reviso las estructuras de las esclusas y obras
civiles, las compuertas rodantes, mantenimiento de las valvulas de las
alcantarillas y sus cilindros y documentaciones sobre mantenimiento,
analisis de confiabilidad y disponibilidad para las nuevas esclusas y sistemas
de electricidad, comunicacién y seguridad de instalaciones.

En el sitio del Pacifico se dio un gran avance en la construcciéon de los
edificios, el contratista completé la colocacién de concreto y continud
trabajando en el izado de la estructura de acero. Entretanto, continué la
instalacién del revestimiento para las tres tinas de las cdmaras alta y media y
la tina intermedia de la camara baja, incluyendo la instalacion de
geocompuesto, geodrenaje y geotextil de cloruro de polivinilo (PVC); el
sistema de anclaje correspondiente; y la construccién de los caminos de
acceso a las tinas de reutilizacion de agua. En la cdmara inferior continuaron
los trabajos de instalacion del revestimiento en las tres tinas
correspondientes.

Hasta el mes de diciembre de 2015, las actividades de electromecénica del
Pacifico, GUPCSA report6 que el avance global alcanzé 94.8%, incluyendo
las obras preparatorias, fabricacion, instalacion y puesta en funcionamiento.

En este mismo periodo, se continuaron con las actividades de monitoreo de
las presas Borinquen y el cauce de acceso del lago Gattn, incluyendo la
entrega por parte de GUPCSA del primer informe mensual de datos de
monitoreo basado en las lecturas de los instrumentos geotécnicos instalados
(piezémetros).

GUPCSA realiz6 trabajos para corregir la corrosiéon en los componentes
empotrados de las valvulas, y continu6 realizando pruebas en las valvulas,
enfocandose en las pruebas de filtraciéon y en la comunicaciéon desde el
edificio de control hacia cada unidad de potencia hidraulica en el Pacifico. La
prueba de la compuerta fue suspendida debido a las reparaciones a las
superficies hidraulicas actualmente en marcha.

En el sitio del Atlantico, se dio un avance significativo en la construccién de
los edificios incluyendo el vaciado de losas para pisos, cimientos y el
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3.5

resanamiento y acabado de pisos, al igual que la instalaciéon de paneles de
cerramiento y techos y demds obras de acabado que abarcan la instalacion de
puertas corredizas, puertas abisagradas y ventanas. También continuaron
otras actividades de vaciado de concreto para la construccién de carreteras
de acceso; areas de estacionamiento cerca de las cdmaras superior,
intermedia e inferior en ambos lados este y oeste; y construccién de aceras y
cunetas afuera de los edificios.

Durante el altimo trimestre, el subcontratista Jan de Nul n.v. complet6 la
parte principal de las actividades de dragado y continué trabajando en la
configuracion final de la pendiente, en lo que respecta al tapén del Atlantico.

En general, las actividades de puesta en marcha en el Atlantico, las pruebas
de aceptacion en sitio y pruebas finales de inspecciéon de campo de las
compuertas y valvulas continuaron durante el periodo.

En los meses de agosto, septiembre y octubre 2015, el equipo de controles del
proyecto emiti6 el certificado de pago interino y tres certificados
extraordinarios de pago interino relacionados con las variaciones 149 y 159.
El equipo también trabaj6 en la validacion de la solicitud de noviembre. la
ACP valid6 $2,962 de los $3,011 millones que GUPCSA solicit6 en pago por
el trabajo, planta y materiales del proyecto.

Las consideraciones de cuantia relacionadas con los dos casos respecto a los
servicios de laboratorio son el tema de otra disputa presentada por GUPCSA
a la Junta de Resolucion de Conflictos (JRC) (disputa 14B). GUPCSA solicitéd
$7,681,879.53 como compensacion adicional por costos de financiamiento de
montos otorgados por la decisién de la JRC sobre la disputa 10 y por costos
relacionados con la extensién de su contrato con Fall Line Testing and
Inspection Panama S. de R. L. La ACP present6 su respuesta a la disputa 14B
el 16 de septiembre de 2015 y la audiencia de la JRC sobre esa disputa, se
celebr¢ el 23 de octubre de ese mismo afio.

REFORESTACION

Como parte del Programa de Compensacion Ambiental de la ACP, para el
Programa de Ampliacion, a la fecha se han estado ejecutando dieciocho (18)
proyectos de los cuales, seis (6) se estdn ejecutando e igualmente, doce (12)
ya concluyeron y fueron entregados al Ministerio de Ambiente para su
administracion de acuerdo a lo convenido en el Programa de Compensacién
Ambiental.
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Los proyectos que han sido concluidos son los siguientes: de estos proyectos
tres (3) han finalizados en la provincia de Panama; el primero perteneciente a
la compensaciéon ambiental del Proyecto CAP 1, correspondiente a 115
hectareas dentro del Parque Nacional Camino de Cruces, el segundo
correspondiente a la compensaciéon de 30 hectdreas del Proyecto CAP 2,
ambos proyectos estdn ubicados dentro del Parque Nacional Altos de
Campana; y el tercer proyecto dentro de la provincia de Panamé es el
referente a la compensaciéon ambiental de 40 hectareas del Parque Nacional
Chagres (PNCH), perteneciente al CAP 3. Asimismo, fueron concluidos tres
(3) proyectos localizados en el Parque Nacional Omar Torrijos (PNOT), dos
de los cuales incluyen unas 115 hectareas pertenecen a la compensaciéon
ambiental del CAP 2 y el tercer proyecto comprende 35 hectareas referentes
al CAP 3, estos tres (3) proyectos estan situados en la provincia de Coclé.
Asimismo, finaliz6 el proyecto de reforestaciéon de 50 hectareas en la Reserva
Forestal Montuoso (RFM), localizado en la provincia de Herrera,
perteneciente a la compensaciéon ambiental del CAP 4. En la provincia de
Chiriqui se han concluidos cinco proyectos, tres de ellos ubicados en el
Centro de Investigacion Forestal (CIFO); el primero cubre una superficie de
50 hectareas perteneciente a la compensacion del CAP 3, el segundo abarca
una superficie de 35 hectdreas perteneciente también a la compensacion del
CAP 3 y el tercer proyecto comprende una superficie de 15 hectareas
perteneciente también a la compensacion del CAP 4; el cuarto proyecto
concluido en la provincia de Chiriqui estd localizado ubicado en el Parque
Nacional Volcdn Barad (PNVB) con una superficie de 30 hectareas
compensando el componente del Dragado del Lago Gatan y el Corte
Culebra; el quinto y tltimo proyecto finalizado en la provincia de Chiriqui
es el de reforestacion de manglares en la desembocadura del Rio Chiriqui
Viejo corresponde a la compensacion ambiental de 50 hectareas concerniente
al proyecto de las Esclusas.

En la actualidad seis (6) proyectos se encuentran en ejecucioén, estan
localizados en distintas areas y etapas (desde establecimiento hasta segundo
afio de ejecucion); tres de ellos se encuentran en su periodo de
establecimiento, uno de ellos en primer afio de mantenimiento y dos en su
segundo afio de mantenimiento.
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4.1

4.2

OBJETIVO, ALCANCE DEL TRABAJO Y ASPECTOS METODOLOGICOS

Esta seccion describe el propésito general del informe, los alcances del
trabajo realizado, el calendario de las visitas de campo efectuadas y la
metodologia general utilizada para evaluar el cumplimiento con los
estandares relevantes.

OBJETIVO DEL INFORME

El objetivo del presente informe es describir el grado de cumplimiento en la
implementacion y la eficacia de las medidas de mitigacién socio-ambientales
del Programa de Ampliaciéon durante el periodo del 16 de septiembre de
2015 al 15 de marzo de 2016. Estas medidas incluyen tanto las contenidas en
el PMA como las que se incluyen en la resolucion de aprobacién del EsIA de
las obras relacionadas al Programa de Ampliaciéon. Todas las medidas de
mitigacion implementadas hasta el momento estdn asociadas a la etapa de
construccién del Programa de Ampliacion.

ALCANCE DEL TRABAJO

La verificacién de las medidas de mitigacion socio-ambientales del Programa
de Ampliacién se fundamenté en una serie de actividades de gabinete y
visitas a los frentes de trabajo de cada proyecto. Estas actividades fueron
realizadas por el equipo de profesionales independientes de ERM bajo
contrato con la ACP.

En resumen, el trabajo desarrollado por ERM para la elaboraciéon de este
informe incluyé:

1. Lectura y revisién de los informes y documentos pertinentes (ver listados
en el Apéndice B). El equipo técnico de ERM examiné en detalle los
informes mensuales presentados por los contratistas y sus especialistas
ambientales y los informes presentados por la ACP para el Proyecto de
ensanche y profundizacién del lago Gatin, informes de calidad de agua y
aire, informes de generaciéon de empleos, informes del Programa de
Reforestacion, entre otros. En la medida de lo posible y dependiendo de
la fecha de emisiéon de los mismos, se procuré examinarlos antes de
realizar las visitas de campo.

2. Verificacion de informacién sobre llamadas y mensajes electrénicos
recibidos al namero telefénico 800-0714 y a la direccion de correo
electronico ampliacion@pancanal.com habilitados por la ACP para la
recepciéon de quejas, reclamos y solicitudes de informacién. Esta
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Cuadro 1

informacién se complementé con la verificacion de los registros de
contratistas de llamadas telefénicas y reclamos con relaciéon a las
actividades del Programa de Ampliacion (ver documentacion de
participacion ciudadana en el Apéndice C).

3. Reuniones con los miembros del equipo de ERM vy el equipo de IARM
previo a las visitas de campo, para coordinar los requerimientos
logisticos para visitar las &reas de influencia del Programa de
Ampliacién, definir el alcance y metodologias del trabajo, y exponer el
contenido del informe.

4. Visitas de campo con el propdsito de inspeccionar las actividades de cada
componente del Programa de Ampliaciéon, corroborar el grado de
cumplimiento y la efectividad en la implementaciéon de las medidas de
mitigacion, y entrevistar al personal de los contratistas y de la ACP a
cargo de la implementacion del PMA, incluidos los planes y programas
que este incorpora. El Apéndice D contiene el listado de personas
entrevistadas durante la inspeccién de campo y las reuniones de trabajo.

Las visitas de campo se llevaron a cabo entre el 16 al 19 de febrero de 2016. El
equipo técnico de ERM que particip6 en las visitas de verificacion estuvo
compuesto por el Dr. Ariel Cuschnir, Director del Proyecto; el Dr. Emlen
Myers, Especialista en Aspectos Sociales y Culturales; el Ing. Ceferino
Aponte y el Lic. Daniel Pareja, Especialistas Ambientales; y el Dr. Héctor
René Ledesma, Especialista en Manejo de Recursos Naturales. Ademas, el
Lic. Carlos Pérez, particip6 en las visitas a los proyectos de reforestacion. En
todo momento, el personal de ERM estuvo acompanado de personal de
IARM.

En el Apéndice E se encuentra un archivo fotografico de las visitas.

Las visitas de campo se llevaron a cabo de acuerdo al programa que se
detalla en el Cuadro 1 a continuacion:

Calendario de inspecciones

Componente del programa de ampliacién visitado

Martes, Reunién de apertura (ACP):
16 de febrero de *  Reunién de apertura de IARM de la ACP para informar sobre el avance de
2016 los componentes del Programa de Ampliacién y ajustar la agenda y la

logistica de visitas durante la semana.

Reunién de seguridad (Programa General):

*  Entrevista con Eduardo Shaw y su equipo sobre el Programa de Seguridad e
Higiene Industrial.
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Componente del programa de ampliacién visitado

Lago Gatun:

Reunién de apertura en la draga Marco Polo ubicada en el sector Pacifico
con personal de ACP, GUPCSA y operadores de la draga.

Recorrido a lo interno de la draga Marco Polo.

Reunién de cierre en la draga Marco Polo.

Proyecto de reforestacion

Recorrido al 4rea de la comarca de Madungandi, Wuacuco No.1.

Miércoles, 17 de  CAP 4 (CIFM):

febrero de 2016 "

Reunién con personal de la ACP, de IARM, y contratistas del CAP4.
Recorrido e inspeccién de las 4reas culminadas del CAP4.
Reunion de cierre del CAP4.

Esclusas del Pacifico (GUPCSA):

Reunién con personal de la ACP, de IARM y contratistas de construccién de
Esclusas del Pacifico (GUPCSA).

Recorrido e inspeccion de las areas de construccion de Esclusas del Pacifico.

Reunion de cierre de Esclusas del Pacifico.

Plan de participacion ciudadana (Sector Pacifico):

Entrevista con personal del area social de IARM, Zuleika Mojica y su
equipo, acerca del Plan de Participacién Ciudadana.

Entrevista con personal de Relaciones Comunitarias de GUPCSA.

Proyecto de reforestacion:

Recorrido al Proyecto de Reforestacion de Aguas Claras en el Parque
Nacional Soberania, provincia de Colén.

Recorrido al Proyecto de Reforestacion Camping Resort, provincia de
Panama.

Jueves, 18 de Esclusas del Atlantico (GUPCSA):

febrero de 2016 *  Reunién con personal de la ACP, de IARM y contratistas de construccién de
Esclusas del Atlantico (GUPCSA).
* Recorrido e inspeccién de las areas de construccién de Esclusas del
Atlantico.
*  Reunioén de cierre de Esclusas del Atlantico.
Plan de participacién ciudadana (Sector Atlantico):
* Entrevista con personal del drea social de IARM, Zuleika Mojica y su
equipo, acerca del Plan de Participacién Ciudadana.
=  Entrevista con personal de Relaciones Comunitarias de GUPCSA.
Proyecto de reforestacion:
* Recorrido al Proyecto de Reforestacion Bahfa de Chame, provincia de
Panama Oeste.
Viernes, 19 de Reunioén de cierre final (ACP):
septiembre de *  Reunién de cierre y presentacion de hallazgos y observaciones principales
2016 por parte del personal de ERM. Entre los asistentes por parte de la ACP
estuvo el personal de IARH y de IARM que participé en las diferentes
auditorfas como asi también personal jerarquico.
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4.3

ASPECTOS METODOLOGICOS

Para la evaluaciéon del cumplimiento del PMA se utiliz6 la misma
metodologia desarrollada para el primer informe semestral con fecha de
diciembre de 2008. Dicha metodologia utiliza matrices que describen las
medidas de mitigacion del Programa de Ampliacién, las actividades
ejecutadas para cumplir con dichas medidas, las observaciones realizadas
por ERM y, por dltimo, una indicacién respecto de si cumple, no cumple o no
aplica cada medida especifica. Esta metodologia proporciona un alto grado
de certeza en cuanto a verificar el cumplimiento y la eficacia de la medida.

Las medidas consideradas como no aplicables son aquellas que atn no se
han implementado porque las actividades correspondientes no han
comenzado, y en otros casos porque simplemente no estdn asociadas al
Proyecto, o puede darse el caso que ya hayan concluido las actividades
relacionada con la medida.

Por otra parte, en la matriz de cumplimiento se sefialan tnicamente las
medidas de mitigaciéon que, de acuerdo a la naturaleza del componente
objeto de evaluacién, son aplicables en el periodo de evaluacion actual o bien
serian aplicables en alguna etapa futura de dicho componente.

Finalmente, para facilitar la lectura y evaluacion de las medidas de
mitigacion implementadas, la siguiente seccién del informe presenta cada
uno de los componentes del Programa de Ampliacién que tuvieron actividad
durante el periodo abarcado por el informe. Dichos componentes incluyen
Componente de Ensanche y profundizacion del cauce de navegacién del
lago Gattn y profundizacién del corte Culebra; Excavaciéon del Cauce de
Acceso del Pacifico Fase 4; y Construccion de las Esclusas Pospanamax. Cada
componente del Programa de Ampliacién cuenta con su correspondiente
matriz de cumplimiento de las medidas de mitigacién, las cuales estan
agrupadas en la Seccion 7 del presente informe.
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5.1

5.1.1

VERIFICACION DE LOS REQUERIMIENTOS AMBIENTALES Y
SOCIALES DEL PROGRAMA DE AMPLIACION

En esta seccion se describe el estado de cumplimiento de las medidas de
mitigacion y los planes de monitoreo del PMA durante el periodo del 16 de
septiembre de 2015 al 15 de marzo de 2016. En la Seccion 7 del informe se
presenta la matriz de cumplimiento correspondiente a cada componente del
Programa de Ampliacion. A continuacion se describe el grado de
cumplimiento de dichas medidas en cada componente del Programa de
Ampliacion.

EXCAVACION DEL CAUCE DE ACCESO DEL PACIFICO

Las fases CAP 1, CAP 2, CAP 3, y CAP 4, ya finalizaron. Las medidas de
mitigacion aqui descritas pertenecen a la fase CAP 4 del Programa de

Ampliacion, el cual finaliz6é previo a la visita de ERM del dia 17 de febrero
de 2016.

Sin embargo, se procedi6 a realizar un recorrido por las areas circundantes al
sitio de disposiciéon utilizado (AN2) y a los sitios donde culminaron sus
actividades y verificar si en efecto, se cumplieron con las medidas
establecidas en los Planes de Cierre y Abandono de CAP 4.

Medidas del plan de mitigacion

Las secciones subsiguientes resumen de forma narrativa la situacion de
cumplimiento general con las medidas de mitigacion del PMA por parte del
promotor y el contratista del proyecto. En la Seccion 7 se presenta la matriz
de cumplimiento (Tabla 1) para el Proyecto de excavacion del cauce de acceso
del Pacifico.

Con base en la informacién provista por la ACP, el contratista y las visitas de
ERM, se concluye que el Proyecto del CAP 4 ha culminado sus actividades y
ademas, cumpli6 con los requerimientos del PMA en cuanto a la
implementacion de las medidas del plan de mitigacion.
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5.1.2

Programa de control de calidad del aire, ruido y vibraciones

e Programa de control de calidad del aire

ERM examiné los informes mensuales de septiembre hasta diciembre 2015,
de las medidas de mitigacién correspondientes al periodo del 16 de
septiembre de 2015 al 15 de marzo de 2016, presentados a la ACP por el
contratista del proyecto. Segin estos informes hasta diciembre 2015, las
medidas de mitigacién de calidad del aire se implementaron en las areas del
CAP 4. Entre las medidas de mitigacion verificadas por ERM se encuentran
las siguientes: (1) registros de mantenimiento de equipo pesado y
maquinaria usada en el Proyecto, (2) procedimientos de rociado de agua
para la supresion de polvo, (3) mecanismos para el control de polvo en la
planta trituradora, y (4) control de velocidad de equipos y vehiculos, entre
otros.

Los equipos pesados que se mantenian dentro del proyecto, fueron retirados
debido a la finalizacién de las obras en el CAP 4 en diciembre 2015. El dltimo
mantenimiento de estos equipos se llevaron a cabo en el mes de octubre,
realizdndose segin kilometraje y tiempo de uso. Para el caso del equipo
liviano el mismo fue realizado por la arrendadora Dollar Renta Car, mientras
que el del equipo pesado, en el taller del PAC-4 (ver ejemplar de octubre
2015 en Apéndice F).

Segun lo reportado para este periodo en noviembre 2015, ERM verificé que
sOlo se utilizé un camidn cisternas para el control del polvo en los caminos,
debido a que se retiraron 6 equipos pesados en el proyecto y en diciembre
2015, se retiraron en su totalidad por la finalizaciéon de las obras.

Segun lo reportado en noviembre, se mantuvo la frecuencia de recoleccion
de la basura de tres veces por semana (martes, jueves y sabado),
dependiendo de la generacién de residuos, realizdndose en todos los frentes
de trabajo y las oficinas del CIFM. Sin embargo, en diciembre la frecuencia
de recoleccién se redujo a dos veces por semana (martes y jueves), debido a
la finalizacion de las obras en los frentes de trabajo y las mismas fueron
realizadas en el campamento del CIFM.

En el caso de las voladuras, los trabajos de perforacion se realizaron con
todos los equipos aprobados y provistos de sistema aspirador y aspersor de
polvo. De acuerdo a los tres tltimos informes mensuales del Contratista, las
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ultimas voladuras para los trabajos de perforaciéon se dieron en el mes de
octubre, con un total de 4.

e Programa de control de ruidos

De acuerdo al dltimo mantenimiento de los equipos rodantes registrado en el
mes de octubre, el Contratista inspeccion6 que las maquinarias se
encontraran en condiciones adecuadas, incluyendo los sistemas de
silenciadores. Segin lo que se inform6 en este periodo, se optimizaba el
tiempo de operaciéon de las fuentes de emisiéon de ruido y se evitd tener
equipo ocioso o fuera de funcionamiento.

Los trabajos que se ejecutaron por el Contratista hasta la fecha de finalizacion
de obras, no se realizaron préximos a las viviendas (mas de 800 metros), y se
menciona que se asegur6 de que los trabajos que generaban niveles de ruido
mayor de 60 dB, se realizaran en horario de 6:00 a.m. a 5:59 p.m. y de 50 dB
en horario de 10:00 p.m. a 5:59 a.m., tal cual lo establece el Decreto Ejecutivo
No. 1 de 15 de junio de 2004.

El dltimo monitoreo de ruido ambiental registrado para este periodo se
realiz6 el 19 de noviembre en la comunidad de Paraiso y estas lecturas se

mantuvieron por debajo de los limites maximos permisibles de acuerdo al
Decreto Ejecutivo No. 1 de 15 de junio de 2004.

e Programa de control de vibraciones

Para este periodo en el cual, comprende de tres informes mensuales
correspondientes a octubre, noviembre y diciembre 2015, en la que la altima
actividad que se registr6 en referencia a fuentes que generan vibraciones en
el drea de CAP 4, fue durante el mes de octubre que se realizaron 4
voladuras, y de ahi en adelante, no hubo la necesidad de utilizar mas
voladuras, debido a la finalizacién de las obras en estos frentes de trabajo.

De acuerdo al reporte mensual de octubre, se colocaron seis (6) sismégrafos
en distintos puntos para tomar datos de las vibraciones causadas por la
voladura. Dos de estos sismégrafos fueron colocados en las comunidades de
Pedro Miguel y Paraiso, previo a cada voladura. Cabe sefialar que los
resultados estan por debajo de la norma y no se registran vibraciones en los
puntos de monitoreo de las comunidades de Paraiso y Pedro Miguel.

En relacion a las vibraciones de cuerpo entero, ocasionadas por los equipos
pesados a sus operadores, se limita el tiempo de exposiciéon diaria al
personal (8 horas). Esto forma parte del programa de monitoreo ocupacional.
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5.1.3

Programa de proteccion de suelos

Al momento de realizar la visita de campo, ERM pudo observar que los
frentes de trabajo, al igual que los diferentes talleres que permanecian dentro
del area de CAP 4, habian finalizado sus actividades, por lo que se pudo
verificar que las areas que anteriormente estaban desprovista de vegetacion,
producto de los trabajos que se realizan en esta 4rea, se encontraron
cubiertas de masa vegetal y de esta manera, evitando los procesos erosivos
de los suelos adyacentes, al igual que el mantenimiento de las
conformaciones de los taludes en los sitios de disposicion AN2, con sus
respectivos disipadores de energia en los canales pluviales.

De acuerdo a los tres ultimos informes mensuales de las medidas de
mitigacion del CAP 4, en octubre se efectuaron las tltimas actividades, en lo
que respecta a los frentes de trabajo y los talleres de mantenimiento, por lo
que se sefiala que el programa de proteccion de suelos se implement6 dentro
del area de proyecto. Las medidas especificas verificadas en el informe
mensual de octubre por ERM, incluyen: (1) mantenimiento de equipos, (2)
control de erosion y sedimentacién, (3) control de derrames/fugas; y (4)
manejo de combustible.

ERM examind el registro de mantenimiento de equipo pesado y maquinaria
presentado por el contratista del CAP 4 en el informe mensual de octubre.
Segun este registro, el plan de mantenimiento requerido para los equipos y
magquinarias, se ha seguido de tal forma que se minimicen los riesgos de
pérdidas y/o fugas de hidrocarburos. ERM no pudo observar que las tareas
de mantenimiento de maquinaria se realizaran, dado que estas actividades
finalizaron previa a la visita a campo.

En este periodo, se retiraron las estaciones de combustibles y el dispendio se
realiz6é por medio de camidn cisterna, el cual el mismo contaba con su kit de
control de derrames para la aplicacion del PT01 (tanques que pueden retener
hasta 30 litros de producto) de ser necesario.

En octubre se continué con la disposiciéon permanente del material no
clasificado en la zona AN2 y se mantuvieron la conformaciones de los
taludes en el botadero. En el area de Summit se colocaron las barreras de
control de erosion silt fence y se realiz6 la limpieza de canales, y no fue hasta
el mes de diciembre que se realiz6 la hidrosiembra y se reforzaron los
siltfence en el area de Summit, debido al terreno lodoso que ha ocasionado
las fuertes lluvias de las tltimas semanas del mes de noviembre.
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5.1.4

5.1.5

Durante los meses de noviembre y diciembre de 2015, se registraron
manchas en el patio de equipo pesado del CIFM y en la antigua base del
Consorcio, las cuales fueron retiradas y atendidas segtin procedimiento PT-
01.

Programa de proteccion de los recursos hidricos

Basado en los tres altimos informes del contratista y en la visita de campo en
el drea del sitio de disposicion AN2, ERM verific6 la implementacion de
medidas para la proteccién de los recursos hidricos. Las medidas observadas
y documentadas incluyeron: (1) mantenimiento de las estructuras de manejo
de agua; y (2) trabajos de zampeado en zonas de descarga de drenajes. Para
este periodo, los diferentes frentes de trabajo en el area de CAP 4,
culminaron sus actividades en diciembre de 2015 y cabe destacar que al
momento que se realiz6 la visita en febrero de 2016, se pudo verificar que se
les da el mantenimiento peridédico a estas medidas de protecciéon de los
recursos hidricos en esta area.

El manejo de las aguas residuales en campo se realiza a través de letrinas
distanciadas de cualquier cuerpo de agua superficial, la cual la empresa
TECSAN es la que le brinda el servicio de limpieza cada 3 dias a la semana.

La dltima limpieza a los tanques sépticos se realizé en el mes de octubre por
parte de la empresa TECSAN retirando 3 000 galones (11 356 litros) de aguas
servidas. Una vez vacios los tanques sépticos, fueron desenterrados y
compactados para su disposicion final por la empresa VOLTRANC.

Durante el mes de noviembre, la conformacion de los taludes en el sitio de
disposicion (botadero) habian culminado y ERM pudo constatar en la visita a
campo en febrero de 2016, que estos trabajos fueron terminados.

En el mes de octubre, se realiz6 la Gltima limpieza en las trampas de aceites y
grasas del 4rea de lavado y del drea de combustibles por la empresa ERC.

Para el mes de diciembre, el transito de vehiculos por el CAP 4 se redujo
debido a las culminaciones de los frentes de trabajo lo que hizo que el
mantenimiento del camino de acarreo se realizara segin la necesidad.

Programa de proteccion de flora y fauna

Los programas de proteccion de flora y fauna del contratista del CAP 4
incluyen la capacitaciéon de personal y subcontratistas durante la orientacion
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5.1.6

inicial y charlas periédicas, la colocacion de letreros y carteles indicativos, y
los rescates y reubicaciones de fauna por parte de la empresa Environmental
Solutions Panam4, S.A.

e Flora

De acuerdo con los tres informes mensuales verificados por ERM, durante
este periodo, en los meses de octubre y noviembre se continuaron con el uso
del material maderable provenientes del area del cerro Miraflores II y
Summit y en diciembre se culminé con el aprovechamiento de la madera
producto a la finalizacién de los diferentes frentes de trabajo.

En este periodo, se realizaron tareas de control de maleza en los alrededores
de la nueva base del CAP 4.

En octubre se le dio mantenimiento a los letreros ubicados en el canal de
derivacién norte, caminos de acarreo, sitio de disposicion AN2 y area MEC..

e Fauna

En la medida que los trabajos fueron culmindndose a lo largo de los tres
meses reportados, la presencia de fauna en la zona disminuy¢, sin embargo
se observan huellas y avistamientos de aves de diferentes especies, venados,
capibaras en algunos puntos alejados de los antiguos frentes de trabajos.

Para este periodo, no se realizaron rescates de faunas. Durante la visita de
ERM en febrero de 2016, se pudo observar cerca del area del canal de
navegacion, la presencia de un cocodrilo fuera del agua, pero no representa
un riesgo para los trabajadores puesto que los trabajos en esa zona ya
culminaron y la misma forma parte de su ecosistema, por lo cual no se
considera realizar los rescates y reubicacion de fauna correspondientes.

Programa de manejo de residuos sélidos, liquidos y peligrosos

En relacién al manejo de residuos sélidos, liquidos y peligrosos, no se llevé a
cabo el cumplimiento a las normas internas de la ACP, debido a que previo a
la visita de ERM, las actividades en los diferentes frentes de trabajo se habian
culminado.

Por consiguiente, ERM revisé los tres informes mensuales que corresponden
para este periodo y en el que se verificaron los manejos de los residuos
solidos, liquidos y peligrosos que se habian dado para estos meses.
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En el mes de octubre, se procedié con el desmontaje de las oficinas y taller,
por lo que se aumento la generacion de residuos sélidos, que en los meses de
noviembre y diciembre, ya se habian terminados los trabajos de
desmantelacion de estas estructuras en el CAP 4, por lo tanto no hubo
generacion de residuos sélidos, que no fuera por los generados de la mano
de obra que no son significantes.

Con la finalidad de la mejora constante de la disposicion de los Residuos que
se generaban en el CAP 4, se contaba con los servicios de la empresa
Volquetes y Transporte Corro (Voltranc), quien se encargaba del traslado de
los desechos no peligrosos para su disposicion final a Cerro Patacén. La
coordinacion de los retiros se realizaba por llamada telefénica. Una vez que
el camion se encontraba en el proyecto para realizar el retiro de la canasta,
solicitaba la firma del supervisor, lo cual permitia llevar un control y
evidencia del retiro.

En los meses de octubre y noviembre, la frecuencia en la recoleccién de los
desechos sdlidos no peligrosos se realizaba tres veces a la semana (martes,
jueves y sdbado) debido a que habia mas demanda de estos residuos que al
llegar el mes de diciembre, se disminuyo la frecuencia a dos dias por semana
(martes y jueves).

En el mes de diciembre, el contratista indica que en el area de la presa
quedan en ciertos puntos residuos sélidos (madera, plasticos, tubos de pvc)
los cuales se deberan retirar y disponer en el contenedor de Voltranc una vez
se terminen de realizar los trabajos pendientes en esta zona.

En cuanto al manejo de los residuos sélidos y liquidos peligrosos, sélo en el
mes de octubre se retiraron un total de 550 galones (2 082 litros) de aceites
usados y 850 galones (3 218 litros) de aguas oleosas, los cuales ERM pudo
verificar esta informacion en el informe mensual del contratista.

Programa de manejo de materiales

El programa de manejo de materiales establece los lineamientos para el
manejo seguro de los diferentes tipos de materiales que se utilizan durante la
ejecucion del proyecto, lo que incluye lubricantes, aditivos, anticongelantes,
liquidos inflamables y combustibles, cilindros de gas comprimido y
materiales secos.
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El informe mensual de diciembre sefiala que se mantuvieron varias areas de
almacenamiento que al momento que se realice el abandono del
campamento del CIFM seran retiradas.

De acuerdo a los informes mensuales del contratista, los materiales que se
ubicaban en los almacenes de materiales peligrosos del CIFM (antigua
trituradora) contaban con su Hoja de Datos de Seguridad (MSDS, por sus
siglas en inglés, Material Safety Data Sheet).

El CIFM contaba con un sitio para almacenar pinturas, solventes y
lubricantes, siendo ésta una caseta techada y bajo llave, ubicada en la antigua
area de trituracion.

De acuerdo al informe mensual de diciembre, las llantas se encontraban
ubicadas en el botadero y que se estaba a la busqueda de opciones factibles
para su disposicion final. Se mantuvieron conversaciones con la empresa
Serrensa y Ecoklean para el manejo de las llantas. Durante la visita de ERM
en febrero de 2016, se les comunic6 que se estaria buscando una empresa que
se encargue del manejo de las llantas por medio de la utilizaciéon de pirodlisis
u otras alternativas que eviten que estos residuos se conviertan en un
problema al entorno natural.

En relacién a los materiales no peligrosos manejados en el CAP 4 hasta el
mes de diciembre, se contaban con seis contenedores que almacenaban
herramientas y repuestos para los equipos pesados.

Programa socioeconomico y cultural

e Generacion de empleos

Al 31 de diciembre de 2015, el contratista CIFM ha contratado
aproximadamente 2,069 personas (1,970 panamefios y 99 extranjeros), de las
cuales alrededor del 95% es fuerza de trabajo panamefia. A su vez, CIFM ha
subcontratado los servicios de las siguientes principales empresas, entre
otras, para un total de 1,047 personas adicionales:

e Asociacion Panamericana para e Desarrollo Ecolégicos y
la Conservacion (APPC) Ambientales, S.A. (Decasa)
Agregados de Centroamerica e Durman Esquivel, S.A.
S.A. (Agreca) e EPSA

e AQUATEC Laboratorios e Espinozay Restrepo, S.A.

e Austin Caribbean, S.A. e FCC Construcciones de

e Cardoze & Lindo, S.A. Centroamérica, S.A.
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e Consorcio Borinquen, S.A. e Topografia Caminos y Puentes

e Centro Especializado de Nufiez, S.A.

Prevencién de Accidentes e Trevi Galante, S.A.

(CEPA) e Rodio Swissboring Panama, S.A.
e Consorcio Goettle-Iconsa e Samwang Cor,poratlon
e Construcciones y Voladuras, e Ferrer Panama, S.A.

S.A. e Grasstech Corporation
e Constructora MECO. S.A. e Isthmian Explosive Disposal
e Pc-Cad, S.A. Corp. (IED)
e Serviblasting International, S.A. ° Iﬁaborayogo; Contecon Urbar
e Sonama Panami, S.A. anamd, S.A.
¢ Topo Cad, S.A e Multillantas Grimaldi, S.A.

Asimismo, los proyectos de reforestacion del Programa de Ampliacion
representan un beneficio socioeconémico substancial para las comunidades
rurales cercanas a estos (ver detalles en la Seccion 5.8.5).

e Relaciones comunitarias

Al finalizar las actividades en los distintos frentes de trabajo, el contratista
del CAP 4 contaba con personal de relaciones comunitarias dedicado a la
implementacién del Plan de Participacion Ciudadana, que incluye tareas
tales como la divulgaciéon de informacién a las comunidades aledafas a las
areas del proyecto y la atencién y resolucion de quejas y reclamos.

En este periodo de informe se distribuyeron copias de volantes informativos
referentes a las actividades de voladuras del CAP 4 y se verificé en campo la
instalaciéon de sismografos para la medicion de vibraciones. Adicional a las
volantes informativas sobre las voladuras, el Contratista entrega tripticos
informativos sobre los avances de la obra.

El contratista del CAP 4, CIFM, cuenta con una linea telefénica y una
direccion de email para que la comunidad pueda comunicarse con la
empresa.

Se registraron siete quejas en el sector Pacifico, una de las cuales no estaba
relacionada a las actividades del Programa de Ampliaciéon. Cuatro quejas

estuvieron asociadas al proyecto de CAP4 y dos al proyecto de Esclusas (ver
Diablo en Seccion 5.6.7).

Cuatro quejas surgieron de la comunidad de Paraiso. Todas fueron de
distintos residentes que expresaron descontento con las voladuras. Las
quejas interpretan que problemas estructurales en las viviendas (rajaduras o
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grietas) son producto de las voladuras. Las quejas fueron registradas en
septiembre y enero. Tres de ellas estdn abiertas, pero en proceso de ser
atendidas por ACP.

e Capacitacion

Los informes mensuales del contratista del CAP 4 incluyeron listas de
asistencia a las sesiones de capacitacion. Ademads de las inducciones sobre
ambiente y seguridad, en el periodo bajo evaluacion se dictaron cursos,
adiestramientos o capacitaciones al personal sobre una variedad de temas,
tales como proteccion de suelos, auditoria ambiental, programa de manejo
de materiales, programa de manejo de flora y fauna, programa de manejo de
recursos hidricos, programa de manejo de desechos, manejo de
hidrocarburos, y manejo de tanques de 5 galones de combustible, entre otros.

e Arqueologia

De acuerdo con los informes revisados por ERM para el periodo entre el 16
de septiembre, 2015 al 15 de marzo de 2016, se reportaron dos (2) hallazgos
culturales en el CAP 4. Los hallazgos arqueolégicos fueron los siguientes:

Un ancla metélica y restos de un pequefio barco metélico del siglo XX,
también en CAP-4 (reportados brevemente en el informe previo). Por los
materiales de hechura y el disefio del ancla, probablemente se trate de los
vestigios de un barco norteamericano de principios del siglo XX, cual fue
encallado o abandonado al completarse el canal.

En las esclusas de Gattn, se localiz6é un tanque de acero de gran capacidad
(24 m3/~6,300 galones), también de principios del siglo XX. Aunque el
hallazgo ocurrié en abril 2015, la informacioén especifica se presentd en el
informe presentado en noviembre 2015.

Se noté una marca peculiar en un lecho de roca ignea después de una
voladura, y aunque originalmente se propuso que se trataba de un f6sil o
molusco, es mas probable que sea la marca de un barreno lubricado con
bentonita al fondo de una perforacién en donde se introdujo una carga
explosiva previo a la voladura que hizo evidente la marca.

Ver aspectos generales y detalles en el punto homénimo en la Seccion 5.7.4.

ENVIRONMENTAL RESOURCES MANAGEMENT AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA - ABRIL DE 2016

23



5.1.9

e Paleontologia

De acuerdo con los informes revisados por ERM para el periodo entre el 16
de septiembre, 2015 al 15 de marzo de 2016, no hubo hallazgos
paleontolégicos, aunque se mantiene presente la capacidad de contar con
personal calificado del STRI en la eventualidad que sea necesario.

Ver aspectos generales y detalles en el punto homénimo en la Seccion 5.7.5.

e Infraestructura

No se requirieron trabajos en la infraestructura publica en el 4rea del
proyecto durante el periodo cubierto por el presente informe.

Planes de monitoreo

Con base en la informacién provista por la ACP y el contratista, se concluye
que el CAP 4, cumple con los requerimientos del PMA en cuanto a la
implementacién de los planes de monitoreo.

5.1.9.1 Monitoreo de la calidad del aire

Los estandares de calidad del aire de la ACP se han delineado en la norma
2610-ESM-109, Norma de calidad del aire ambiente, de la siguiente manera:
para 24h; PM1 = 150 pg/m3, SOz = 365 pg/m3, NO2 = 150 ug/m?3 y para 1h;
CO =30,000 ng/m3y Os = 235 ng/m3).

De acuerdo con el Informe de Monitoreo de Calidad de Aire que elabor6 la
ACP, en el cual indica que para este periodo no se realizaron las mediciones
mensuales de octubre, noviembre y diciembre, en la estacion al sur del sitio
de deposito T6, debido a que en el mes de octubre finalizaron los trabajos de
acarreo de material hacia los botaderos, igualmente todas las trituradoras
fueron desmanteladas en el periodo anterior.

Cabe mencionar que en el informe del contratista de CAP 4 para el mes de
octubre, se mencioné que en cuanto a la medicién de PMio en el area de
depésito T6 (antigua ubicacion de la linea 3 de trituracion) del proyecto, se
mantenia el monitoreo del mismo cada seis (6) dias por parte de la empresa
EMA, mas no se aport6 el informe de monitoreo correspondiente para ese
mes reportado, indicando que en el mes de noviembre seria presentado y al
revisar el informe mensual del contratista de noviembre, el mismo no fue
incluido debido a la culminacién de las obras en los sitios de depésito
(botadero).
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5.1.9.2 Monitoreo de ruido

Se realizaron monitoreos mensuales en octubre y noviembre de ruido
ambiental en dreas de las comunidades aledafas al proyecto del CAP 4 en
Paraiso y en Pedro Miguel, ya que para el mes de diciembre no se realiz6
estos monitoreos debido a la culminacién de los frentes de trabajo. Los
niveles de ruido se midieron en horarios diurnos y nocturnos en ambas
comunidades. Los resultados obtenidos en Paraiso y Pedro Miguel se
resumen en el siguiente cuadro:

Cuadro 3. Resumen de niveles de ruido en comunidades vecinas

Nivel de ruido Valor de

lEEe Rlicsied L seq (dBA)* referencia (dBA)
Diurno Octubre 2015 Paraiso 60.08 60
Nocturno Octubre 2015 Paraiso 56.30 50
Diurno Octubre 2015 Pedro Miguel 62.60 60
Nocturno Octubre 2015 Pedro Miguel 57.10 50
Diurno Noviembre 2015 Paraiso 59.80 60
Nocturno Noviembre 2015 Paraiso 57.36 50

*Los valores en negritas exceden el valor de referencia establecido por el Decreto Ejecutivo No. 1 de 15 de enero de

2004.

Sin bien la mayoria de los niveles de ruido medidos en las comunidades
superaron los valores de referencia, cabe aclarar que las fuentes de ruido no
fueron atribuibles al proyecto de CAP 4. En general, los ruidos fueron
ocasionados por los pitidos de barcos, el paso del tren, la cercania con la
avenida Omar Torrijos Herrera y actividades domésticas. Se puede indicar
que las aportaciones actuales del ruido producido por las actividades
realizadas en el CAP 4, no elevan los niveles propios de la comunidad de
Paraiso y de Pedro Miguel.

5.1.9.3 Monitoreo de vibraciones

Durante este periodo, solamente en el mes de octubre se realizaron
actividades voladuras y se utilizaron sismégrafos en seis puntos diferentes
dentro del radio de incidencia de las comunidades de Paraiso y Pedro
Miguel. Estos se ubicaron en lugares estratégicos dentro y fuera del area del
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proyecto, asi como en varias viviendas en las comunidades de Paraiso y
Pedro Miguel. La informacién revisada por ERM indica que no se registraron
vibraciones por encima de los valores establecidos en el contrato de <25 o
<13mm/s, segtn corresponda.

Los sismégrafos durante las voladuras fueron colocados segin el Plan de
voladura en estructuras sensibles tales como: zona de voladura del lado
norte y sur, torre eléctrica G10, esclusas Miraflores y Pedro Miguel Berma PK
3+700, poblado de Paraiso, Pedro Miguel. Las voladuras para el CAP 4
culminaron en el mes de noviembre.

5.1.9.4 Monitoreo de calidad del agua y sedimento

El objetivo de este programa de monitoreo es corroborar que se estén
implementando adecuadamente las medidas de mitigacién de proteccién de
los recursos hidricos.

En Panamé no existen normas de calidad de agua superficial. Por ende, y
para fines comparativos, la ACP ha adoptado los niveles guia promovidos
por MiAmbiente en el Anteproyecto para las normas de calidad ambiental
de aguas naturales. Especificamente, los criterios de referencia adoptados
por la ACP son los que aplican al uso del recurso Clase 3-C*® utilizado para el
Lago Gatun y el Corte Culebra en el cauce de navegacion y areas aledafias.
En cuanto a la descarga de efluentes liquidos provenientes de los procesos
industriales (por ejemplo la planta trituradora y area de lavado), estos fueron
comparados con los valores establecidos por la Norma COPANIT 35-2000.

Durante los meses reportados de octubre, noviembre y diciembre, no se
realizaron descargas de aguas residuales dentro del drea de CAP 4, por ende,
no fue necesaria la toma de muestras.

ENSANCHE Y PROFUNDIZACION DEL CAUCE DE NAVEGACION DEL
LAGO GATUN Y PROFUNDIZACION DEL CORTE CULEBRA

Los Proyectos de ensanche y profundizacién del cauce de navegacién del
lago Gatin y profundizaciéon del corte Culebra son componentes
individuales del Programa de Ampliacién. Sin embargo, los aspectos socio-
ambientales se evaluaron en conjunto, ya que las actividades son similares y

3 . . o .
Cuerpos de agua continentales destinados a: a) abastecimiento para consumo humano con tratamiento avanzado
(tratamiento convencional con agregado de carbén activado), b) riego de vegetales no comestibles para seres
humanos, c) navegacion, d) generacién de energia, y e) armonia paisajistica.
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los componentes se llevaron a cabo en coordinacién con la Divisiéon de
Dragado de la ACP. Gran parte de los trabajos se realizan utilizando equipos
de la Divisién de Dragado de la ACP.

Tal como se menciona en la Seccion 3.2, estos componentes del Programa de
Ampliacién estan subdivididos en cuatro componentes: (1) El dragado de las
bordadas del norte del lago Gattun (bordadas de Gattin, Pefia Blanca, Bohio y
Buena Vista), la cual involucré la excavaciéon de 5.4 Mm3, fue ejecutado por
DI y culminé el 30 de marzo de 2012; (2) la excavacién seca y dragado de
aproximadamente 4 Mm?3 de la entrada norte al Canal de Acceso del Pacifico
(CAP 0), fue ejecutada por JDN y culminé en diciembre de 2012; (3) el
dragado de las bordadas del sur del lago Gatan y el corte Culebra, que
mantiene la Divisiéon de Dragado de la ACP; (4) la construcciéon de ocho
torres de enfilamiento en las 4dreas de San Pablo y Tabernilla, que ejecuté la
Sociedad Espafiola de Montajes Industriales S.A. y culminé en enero 2013; y
(5) la construcciéon de veinticinco torres de enfilamiento en las areas de
Gatan, Pefia Blanca, Bohio, Buena Vista, Mamei, Juan Grande y Gamboa, por
parte de la empresa Ingenieria Continental S.A. (ICONSA) y culminé en
octubre 2014.

Seguin el cronograma inicial del Programa de Ampliacion del Canal de
Panama en lo que respecta al dragado del Lago Gattn y el Corte Culebra,
estas actividades se planificaron para llevarse a cabo entre noviembre de
2007 y octubre de 2013. Los trabajos en el Corte Culebra se terminaron
dentro del tiempo estipulado, o sea en diciembre de 2012. Sin embargo, para
el lago Gattn el cronograma se modificé y la programacién se extendi6 hasta
enero de 2015. Estas actividades finalizaron segtn lo estipulado en el altimo
cronograma presentado, sin embargo a partir del mes de junio 2015, se
incorporaron otras actividades: (1) Construccién e instalaciéon de torres de
enfilamiento; (2) Instalacion de luces de banco para las nuevas esclusas del
Canal de Panama; y (3) Remocion Tapén Norte CAP-4. Al momento de
elaborar el presente reporte, estas actividades ya habian iniciado sus
operaciones correspondientes.

Medidas del plan de mitigacion

Las secciones subsiguientes resumen la situaciéon de cumplimiento general
con las medidas de mitigacion del PMA por parte del promotor y los
contratistas del Proyecto. En la Seccion 7 se presenta la matriz de
cumplimiento (Tabla 2) para los Proyectos de ensanche y profundizacién del
cauce de navegacion del lago Gatan y profundizacion del corte Culebra.
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5.3

5.4

5.5

5.5.1

Durante este periodo de evaluacion se realizaron actividades relevantes al
proyecto, tales como: remocién del tapén intermedio del CAP 4, donde se
realizaron siete (7) voladuras entre subacuéticas y terrestres; instalacion de
seis (6) sismografos para el monitoreo de las vibraciones, colocadas en la
comunidad de Paraiso; volanteo de aviso a la comunidad de las voladuras
programadas y entre otras medidas aplicables.

ENSANCHE Y PROFUNDIZACION DEL CAUCE DE LA ENTRADA DEL
PACIFICO

El Programa de ensanche y profundizacion del cauce de la entrada del
Pacifico fue ejecutado por el contratista Dredging International de Panama,
S.A (DI) y sus actividades culminaron en diciembre de 2012, por lo que no
fue objeto de revision durante este periodo de auditoria.

ENSANCHE Y PROFUNDIZACION DEL CAUCE DE LA ENTRADA DEL
ATLANTICO

El Programa de ensanche y profundizacion del cauce de la entrada del
Atlantico fue ejecutado por el contratista Jan De Nul (JDN) y sus actividades
culminaron en enero de 2013, por lo que no fue objeto de revisiéon durante
este periodo de auditoria.

ELEVACION DEL NIVEL MAXIMO DEL LAGO GATUN

Este componente del Programa de Ampliacién tiene por objeto garantizar un
suministro adecuado de agua para consumo humano y otras necesidades, asi
como para las operaciones de la ampliacion del Canal de Panama. Se elevara
el nivel méximo de funcionamiento del lago Gattin en 45 centimetros, desde
la cota actual de 26,7 a 27,1 metros PLD. El proyecto proporcionara una
capacidad adicional de almacenamiento en el lago de mas de 200 Mm?3 de
agua, equivalente a unos 165 millones de galones (624 591 metros ctibicos)
por dia, lo que representa el agua suficiente para tres buques de transporte
adicionales cada dia.

El componente abarca las adaptaciones necesarias a las instalaciones y
estructuras que se veran afectadas por el aumento del nivel del lago.

Proceso de reasentamiento involuntario

Desde el afio 2010 hasta la fecha, se ha mantenido un contacto directo con
cada uno de los afectados a través de visitas domiciliarias con el propésito de

ENVIRONMENTAL RESOURCES MANAGEMENT AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA - ABRIL DE 2016

28



comunicarles aspectos sobre el proceso de reubicacion (consecucion de
terreno, lugar, fechas de reubicacién, entre otros aspectos). Durante este
proceso y a la fecha, los residentes han mostrado su colaboracién. Las
actividades relacionadas al proceso de reubicacion fueron ejecutadas por la
ACP de la siguiente manera:

En marzo de 2011 se inici6 la adquisicion de tierras para la construccion de
tres viviendas afectadas, identificando los terrenos en la comunidad de
Lagartera Grande y tomando en consideracion lo solicitado por los
residentes: que fuera en dreas cercanas a donde vivian hasta el momento de
su reubicacion. En julio de 2011 se realizaron las negociaciones con los
propietarios de los terrenos y se llegd a un acuerdo de compra-venta, asi
como la coordinaciéon con la antigua Direccion de Reforma Agraria
(actualmente Autoridad Nacional de Tierras-ANATI), para conocer los
trdmites necesarios para la compra y titulacion de estos terrenos.

En junio de 2011, se realizé el pago por mejora y desplazamiento a la
propietaria de una vivienda que se quedaria afectada por la elevacion del
nivel operativo del lago Gatun en la comunidad de Cuipo, Colén, y como
constancia se firmé un “Acuerdo de pago por mejora y desalojo” en el que se
comprometia a desalojar el area. Es importante resaltar que esta vivienda no
era ocupada por su propietaria, sino que la misma era alquilada a una
tercera persona. Para el mes de julio, se formalizaron los trdmites de la
solicitud de traspaso a los nuevos duefios de los terrenos, y en marzo de 2012
se adjudico el contrato a la empresa Consultoria y Construcciones Terado
S.A para la construccién de las viviendas en la comunidad de Lagartera
Grande.

En julio de 2012 se entregaron las viviendas a las tres familias afectadas y se
firmaron los acuerdos de compensacién econémica por desalojo. Durante
este mismo mes, se demolieron las viviendas afectadas, pero previo a dicha
demolicién, se permitié a cada familia quedarse con el material con el que
estaban construidas las viviendas (zinc y madera) y que ellos consideraban
que estaba en buenas condiciones.

El proceso de titulacién iniciado en julio de 2011 culminé la primera semana
del mes de junio de 2013, con la inscripcion en las oficinas de Registro
Pablico. La ACP llevé a cabo la coordinacion para que los residentes
retiraran sus titulos debidamente autenticados en las oficinas de ANATI el
21 de junio de 2013. El proceso tuvo un atraso significativo debido a que se
suspendieron los tramites (agosto, septiembre, octubre de 2011 hasta febrero
de 2012) por causa de la fusion de la Direccién de Reforma Agraria con la
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ANATI. El proceso se retomé en marzo de 2012, fecha en que ANATI
reanud6 por completo sus operaciones.

Proceso de modificacion y/o reemplazo de estructuras afectadas de terceros

En el mes de septiembre de 2010, la Seccién de Ingenieria Civil de la ACP
(IAIC) entreg6 al IARM un informe, producto de la inspecciéon de
verificacién que llevé a cabo en el campo, con una propuesta para mitigar las
afectaciones a terceros debido al proyecto de elevacion del nivel operativo
del lago Gattn. Este informe, que incluy6 una propuesta de modificaciéon
y/o reemplazo, segin se requeria en cada caso, y un estimado conceptual
del costo de dicha propuesta, constituy6 una actualizaciéon del inventario de
afectaciones realizado por The Louis Berger Group, INC (TLBG) como parte
de la elaboracion del Plan de Manejo Socio-ambiental del lago Gattn (2008-
2009).

Esto también incluy6 la actualizacion de las afectaciones a las estructuras
ubicadas en la Isla de Barro Colorado, sede del laboratorio del STRI,
tomando en consideracién todas las recomendaciones hechas por ellos en
reuniones previas con JARM. Como resultado, se establecié que de un total
de 329 estructuras que habia identificado el TLBG solo 208 estructuras (de
este total, 25 pertenecen a STRI) se verian afectadas por la elevacion del nivel
operativo del Lago.

Durante marzo a septiembre 2014, la ACP, lleg6 a un acuerdo de
compensacion con STRI por las afectaciones que pudieran sufrir sus
estructuras en Barro Colorado y Peninsula Gigante por la elevacion del nivel
operativo del lago Gatan. De esta manera, las adecuaciones o modificaciones
que haya que realizar a dichas estructuras, deberan ser realizadas por STRI
para evitar y/o mitigar dichas afectaciones, como parte de ese acuerdo de
compensacion.

5.5.2.1. Modificaciones y/o reemplazos de estructuras de terceros afectados

A partir de julio de 2012, se adjudicaron los primeros contratos para llevar a
cabo los trabajos de modificacién y/o reemplazo en 39 estructuras que
podrian verse afectadas. Hasta la fecha, se han realizado y terminado
modificaciones o reemplazos en las comunidades de Nuevo Porvenir,
Ciricito, Cuipo, Escobal, La Arenosa, Los Laguitos, Arrecifal, La Leona, San
Antonio Wounaan y Emberé Quera.
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5.6

Durante el periodo marzo a septiembre 2015, los trabajos de adecuaciones
y/o modificaciones en la comunidad de Limén fueron concluidos. Los
trabajos realizados incluyeron las mejoras a un muelle comunitario y el
refuerzo de un talud a una vivienda. Los tltimos trabajos fueron realizados
en la comunidad de Lagarterita, donde se construy6 de una caseta y un
muelle de comunitario. El ciclo de modificaciones, reemplazos y
construcciéon de estructuras que afecten a tercero, producto de los trabajos
relacionados con la elevacion del nivel méaximo del lago Gattn, ya
finalizaron en la comunidad de Lagarterita.

En cumplimiento con las normas y politicas establecidas por los Principios
del Ecuador y las Normas de Desempefio sobre Sostenibilidad Social y
Ambiental de la Corporacién Financiera Internacional (CFI), IARM contintia
manteniendo informadas a las familias sobre los trabajos que se desarrollan
(pliegos, evaluaciones técnicas) para las modificaciones y reemplazos que se
realizaran.

5.5.2.2. Estructuras afectadas no sujetas a modificacion /o reemplazo

Durante el mes de abril de 2013 se entregé una nota personalizada a los
propietarios que mantienen estructuras en las riberas del lago Gattin y que
no califican para recibir un reemplazo o modificaciéon alguna de acuerdo con
las Normas internacionales de desempefio de la CFI. Adicionalmente, en el
pasado de han visitado 13 comunidades y se ha entregado notas a 35
propietarios, con un total de 140 estructuras potencialmente afectadas. Hasta
la fecha, la ACP no ha recibido objecién alguna por parte de los propietarios
de estructuras con relacién a la entrega de estas notas.

Acciones de seguimiento

Desde el 2010 hasta la fecha, la ACP ha mantenido una comunicacion
constante con cada uno de los residentes cuyas estructuras pudieran verse
afectadas por la elevacién del nivel operativo del lago. Como parte del
seguimiento a los afectados, se llevaron a cabo las siguientes acciones, entre
otras: visitas domiciliarias, giras de campo, llamadas telefénicas y
divulgacién de informacion.

DISENO Y CONSTRUCCION DE ESCLUSAS POSPANAMAX
Las medidas de mitigacién aqui descritas pertenecen al Proyecto de Disefio y

Construccion de Esclusas Pospanamax. Este proyecto es el tnico
componente del Programa de Ampliaciéon que tiene dos sitios de trabajo
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diferentes, uno en el Pacifico y el otro en el Atlantico. No obstante, para el
proposito del presente informe, ambos sitios se trataran en conjunto, dado
que el contratista es el mismo y las actividades son, por lo general, idénticas.
Por lo tanto, en caso de no hacer mencién especifica de un sitio u otro, se
debera interpretar que la medida, accién, obra o actividad corresponde a
ambos por igual.

ERM revis6 los informes mensuales de medidas de mitigaciéon del proyecto
de agosto de 2015 a febrero de 2016. La visita de seguimiento fue efectuada
del 16 al 19 de febrero de 2016. A continuacién se detallan las areas del

proyecto visitadas:

Sector Atlantico - &rea de oficinas de campo, areas de almacenamiento de
materiales y desechos peligrosos y no peligrosos, areas de la planta
industrial, &rea construccion de esclusas, area de excavacion del tapon norte,
area de reacondicionamiento de equipo pesado para la venta, campamento
Mindi y 4reas de talleres de mantenimiento de maquinaria y equipo.

Sector Pacifico - area de oficinas de campo, areas de almacenamiento de
materiales y desechos peligrosos y no peligrosos, areas de la planta
industrial, area de construcciéon de esclusas, drea de excavaciéon del tapon
sur, la draga Niccolo Machiavelli, y areas de talleres de mantenimiento de
maquinaria y equipo.

Las secciones subsiguientes resumen de forma narrativa la situacién de
cumplimiento general con las medidas de mitigacion del PMA por parte del
promotor y el contratista del Proyecto. En la Seccion 7 se presentan las
matrices de cumplimiento para el Proyecto de Disefio y Construcciéon de
Esclusas Pospanamax (Tabla 5) y para el Campamento Mindi (Tabla 5.1).

Con base en la informacién provista por la ACP y las visitas de ERM, se
concluye que el Proyecto de Disefio y Construccion del Tercer Juego de
Esclusas (Pacifico y Atlantico) cumple con los requerimientos del PMA en lo
relacionado a la implementacién de medidas del plan de mitigacion.

Programa de control de calidad del aire, ruido y vibraciones

e Programa de control de calidad del aire

Las medidas de mitigacion de calidad del aire implementadas en las dreas de
esclusas Pacifico y Atldntico fueron las siguientes: (1) mantenimiento
preventivo de equipo pesado y maquinaria usada en el Proyecto, (2) rociado
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de agua para la supresion de polvo en temporada seca, (3) cubierta de tolvas
de camiones para evitar dispersion de polvo y objetos volantes, (4)
restricciones de incineracién de desechos solidos en el drea de trabajo, y (5)
control de velocidad de equipos y vehiculos.

ERM pudo revisar los registros de mantenimiento de equipo pesado y
maquinaria presentados por GUPCSA en los informes ambientales
mensuales de agosto de 2015 a febrero de 2016. Segutn estos registros, el
contratista ha seguido el plan de mantenimiento preventivo requerido para
su equipo y maquinaria de tal forma que cumplen con el programa de
control de calidad del aire. Por ejemplo, mediante la verificaciéon de niveles
de aceite y el cambio de filtros de aceite, combustible y aire del motor.

Durante la visita de campo, ERM observé los camiones cisternas rociando
agua sobre caminos no pavimentados. Los informes mensuales presentan
registros del consumo de agua utilizado para mitigar el polvo a través del
uso de estos vehiculos. Se incluye como ejemplo el resumen de utilizacién de
agua durante el mes de febrero de 2016 para el sector Atlantico (ver Apéndice
G). Ademas, se observé durante la visita, carteles que indicaban las
velocidades de circulacion con el fin de disminuir la marcha y asi prevenir la
contaminacion del aire.

e Programa de control de ruidos

Los informes de seguimiento ambiental de GUPCSA sefialan que se
inspecciona que las maquinarias estén en condiciones adecuadas y se provea
mantenimiento preventivo a las mismas. Con respecto a los niveles de ruido
ocupacional, ERM revisé los informes correspondientes y los registros
referentes a la distribuciéon de EPP para ruido al personal de campo del
proyecto. Cabe sefalar que se observo el uso generalizado de los equipos de
protecciéon durante la visita de campo.

e Programa de control de vibraciones

Las actividades de voladuras que se realizaban en el sector Pacifico
concluyeron en enero de 2016. Las voladuras se ejecutaron segtin horarios
aprobados por MiAmbiente y siguiendo las normativas del caso.

Cabe mencionar que de acuerdo con el programa de voladuras presentado,
ninguna estructura de comunidades vecinas estd dentro del radio de los 500
metros.
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5.6.3

Programa de proteccion de suelos

Segin los informes mensuales de GUPCSA y el Manual del Sistema de
Gestion Ambiental, las medidas de mitigacion para la protecciéon de suelos
que seran implementadas incluyen las siguientes: (1) medidas de control de
deslizamientos, (2) medidas de control de erosién y sedimentacion, (3)
medidas de estabilizaciéon de taludes, (4) medidas de compactacion de
suelos, y (5) medidas de control de contaminacién de suelo.

La fase de construccion de esclusas en los sectores Atlantico y Pacifico esta
en su fase final. En las visitas de campo del 16 al 19 de febrero de 2016, ERM
pudo verificar el uso de mecanismos y herramientas para la implementacioén
de las medidas antes mencionadas.

Programa de proteccion del recurso hidrico

Fundamentado en los informes de seguimiento ambiental de GUPCSA y en
visitas de campo, ERM verificé que se estdn implementando medidas para la
proteccion de los recursos hidricos. Las medidas observadas vy
documentadas incluyen: (1) instalacién y uso de contencién secundaria en el
area de almacenamiento de materiales inflamables y desechos peligrosos, (2)
uso de barreras fisicas para la contenciéon de sedimentos cerca de cuerpos de
agua superficial, (3) construccién o revestimiento (con concreto) de canales o
cauces naturales para mejorar el cauce de aguas de escorrentia, (4) uso de
material geotextil, pavimentaciéon de superficies y enrocados para minimizar
la energia del agua y posible erosion.

La fase de construccion de esclusas en los sectores Atlantico y Pacifico esta
en su fase final. En las visitas de campo del 16 al 19 de febrero de 2016, ERM
pudo verificar el uso de mecanismos y herramientas para la implementacién
de las medidas antes mencionadas.

Las aguas residuales domésticas se manejan conforme a lo especificado en el
PMA. En el Atlantico, los edificios de administracion de GUPCSA estan
conectados al sistema de alcantarillado de la ACP y a plantas de tratamiento
modulares. En el Pacifico, los edificios de administracion de GUPCSA estan
conectados a plantas de tratamiento propias. Asimismo, el campamento de
trabajadores Mindi en el Atldntico, cuenta con un sistema modular de
tratamiento de aguas residuales. Los registros de mantenimiento de las
letrinas portatiles se incluyeron en los informes mensuales del contratista y
han sido revisados por ERM.
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Programa de proteccion de flora y fauna

La fase de construccion de esclusas en los sectores Atlantico y Pacifico esta
en su fase final y por tanto, la posibilidad de un potencial impacto adicional
sobre la flora y fauna se reduce. No obstante, segtin los informes mensuales
del contratista y con base en las observaciones de la visita de campo del 16 al
19 de febrero de 2016, los programas de proteccion de flora y fauna se
implementan de manera efectiva.

e Flora

Al presente, el programa de proteccién de flora se basa principalmente en la
implementacion de las medidas de revegetacion y prohibir la recoleccion o el
uso de plantas silvestres, proteger la vegetacion cercana a las 4reas de trabajo
y carreteras, la implementaciéon del Plan de Reforestaciéon y el Plan de
Capacitacién Ambiental a todo el personal del Contratista y subcontratistas.

Durante la visita del 16 al 19 de febrero de 2016, ERM pudo corroborar la
utilizacién de técnicas de revegetacion en los taludes.

e Fauna

En el adiestramiento de orientacién inicial se informa al personal acerca del
programa de rescate y sus objetivos, y se proveen instrucciones sobre cémo
responder ante el encuentro con animales que pueden ser rescatados y
reubicados. Los registros referentes a los temas de adiestramiento y las listas
de sus participantes se incluyen en los informes mensuales de medidas de
mitigacion.

Para ambos sitios, GUPCSA ha contado con personal en su planilla y
veterinario on call, para realizar las tareas de observacién, rescate y
reubicacion de fauna en las distintas areas del proyecto. Los informes,
estadisticas y documentos relacionados se incluyen en los informes de
GUPCSA. A modo de referencia, en el Apéndice H se incluyen las Actas de
Liberacion en el sector Atlantico y Pacifico.

ERM pudo corroborar en los informes de rescate y en las actas de liberacion
de especies e inspeccion sanitaria de los animales rescatados, que estos
estaban debidamente firmados por un profesional veterinario.

Segun el informe mas reciente del GUPCSA, hasta finales de febrero de 2016
en el sector Atlantico se han rescatado y reubicado en total 2,931 animales

ENVIRONMENTAL RESOURCES MANAGEMENT AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA - ABRIL DE 2016

35



5.6.5

que se clasifican en 1,181 mamiferos, 1,487 reptiles, 170 anfibios, 92 aves y un
aradcnido. En el sector Pacifico se han rescatado o alejado de las areas de
construccién un total de 1745 animales. La liberacién de los animales
rescatados se lleva a cabo en lugares aprobados por MiAmbiente.

Durante las visitas de campo, ERM verificé la presencia de letreros que
indicaban el cruce de fauna e informaban los cuidados correspondientes. De
acuerdo con la informacién provista, ERM corroboré que las actividades de
rescate y reubicacion de fauna en el area del proyecto de esclusas han sido
exitosas. De conformidad con el compromiso asumido por GUPCSA, dichas
actividades continuaran segtin sea necesario durante la ejecucion y avance
del proyecto.

Programa de manejo de residuos sélidos, liquidos y peligrosos

El manejo de residuos solidos, liquidos y peligrosos se ha realizado
siguiendo las normas de la ACP. Durante las visitas del 16 al 19 de febrero de
2016, ERM observé diferentes recipientes para depositar la basura en las
areas de oficina. En las areas del proyecto, ERM observé tanques de 55
galones y/o contenedores de 1 m3, codificados por color, para la colecciéon y
segregacion de distintos tipos de desechos, tales como negro para residuos
con hidrocarburos, gris para residuos organicos y azul para residuos sélidos
secos.

El contratista GUPCSA ha contratado a distintas empresas para hacer la
recoleccion de residuos, entre
ellas Euroclean, Recimetal, AguAseo y Panama Waste Management (PWM).
En el Pacifico, GUPCSA realiza internamente la recoleccién de los desechos
solidos, los cuales se transportan al relleno sanitario de Cerro Patacén. Los
informes mensuales indican que PWM hace la recoleccién y disposicion de
neumadticos pequenos (vehiculos pickup) usados en el Pacifico, los que se
envian al relleno de Cerro Patacén. La disposicion final de los desechos
solidos en el Atlantico se realiz6 en el relleno sanitario de Monte Esperanza
por la empresa AguAseo.

Los neuméticos usados de equipos pesados en el Atlantico se almacenan
tanto bajo un cobertizo como a la intemperie cubiertos con lonas dentro del
area del proyecto, mientras que en el Pacifico se cubren con lonas. Al
momento de la visita GUPC ya tenia en su propuesta para el manejo de las
llantas usadas un proveedor/subcontratista Movilex con alternativas para el
tratamiento de las llantas como Llantas Real para reutilizacién. Personal
técnico de GUPC inform6 que ademas de las negociaciones con empresas al
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recauchamiento o trituracion de este tipo de neumatico estan evaluando una
propuesta de una empresa local para procesar los mismos por medio del
proceso de pirdlisis.

Los tipos de desechos industriales y peligrosos generados en las areas de
proyecto son principalmente aquellos vinculados al mantenimiento de
equipos, tales como aceite usado, filtros usados, refrigerante, trapos
impregnados de hidrocarburos, recipientes de aceites lubricantes y baterias
para descartar. Durante las visitas de campo del 16 al 19 de febrero de 2016,
ERM observé que estos desechos se manejaban de acuerdo con los requisitos
contractuales y de manera compatible con las normas de la ACP e
internacionales.

Programa de manejo de materiales

El programa de manejo de materiales de GUPCSA incluye el manejo de
lubricantes, aditivos, anticongelantes, liquidos inflamables y combustibles,
solventes, cilindros de gas comprimido y materiales secos.

Seguin los registros presentados en los informes mensuales, GUPCSA
mantiene un inventario de los materiales peligrosos utilizados en los
proyectos. Asimismo, se dictaron sesiones de capacitacion (orientaciéon
inicial y charlas de seguridad) referentes al manejo de materiales peligrosos
para el personal de GUPCSA y sus subcontratistas. Los adiestramientos
incluyen temas tales como buenas practicas en el manejo de combustibles y
materiales inflamables, sustancias quimicas peligrosas, control de derrames
de hidrocarburos y quimicos, uso apropiado del EPP, respuesta en caso de
emergencias, reporte de incidentes/accidentes, clasificacion de desechos, y
gestion de residuos peligrosos y no peligrosos, entre otros.

ERM pudo observar que los tanques de almacenamiento de combustible en
las zonas del Atlantico y del Pacifico contaban con sistemas de contencién
secundaria apropiados. De igual forma, se observé la presencia de equipo
para el control de derrames y para control de incendios, tales como
extintores, paradas de emergencia, luces anti-explosivas, herramientas y
material absorbente, asi como sefializaciéon adecuada referente a posibles
peligros asociados con el manejo de materiales.

Programa socioeconomico y cultural

Seguin la informacién provista por la ACP al 31 de diciembre de 2015,
GUPCSA ha contratado a 14,467 ha contratado a 14,467 trabajadores, de los
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cuales 13,703 son panamefios y 764 son extranjeros, por lo tanto
aproximadamente el 95% es fuerza de trabajo panamefa. “Los pliegos de
licitacién incorporan medidas para la priorizacion de recursos nacionales
(mano de obra, suplidores, etc.). Este a su vez ha generado 9,474 fuentes de
trabajo adicionales (7,971 panamefios y 1,503 extranjeros), mediante las
subcontrataciones de servicios a empresas de distintos rubros en sus dos
zonas de influencia. Algunas de las empresas subcontratadas son listadas a
continuacion:

e Adecco Panamg, S.A. e Hyundai Samho Heavy

e Armatek Panama Industries Company Ltd.
ATI Panama4, S.A. Inversiones Wibac de Panama
Bucaro 6 S.A. Jan De Null n.v.
Cardoze & Lindo Marketing Supply Int. Inc.

Caribbean Marine Contractor
Cemex S.A.

Consorcio Borinquen
Constructora D&D S.A.
Constructora Urbana S.A.
Duero Latina S.A.

Elite Venture Panama

Fall Line Panama

Fomento de Construcciones y
Contratas S.A. (FCC)

Fugro Panama S.A.
GIOFEPA S.A.

Grasstech Corporation

Graas Panama Internacional S.A.
Gruas Sigma

HOPSA S.A.

Multi Equipos y Maquinarias
S.A.

Multiservicios de
Construccion, S.A.

Niko’s Café

Plotec S.A.

Rodio Swissboring Panama S.A.
Roman Company
Serviblasting International
S.A.

Sipa S.A.

Siurell Obra Civil Panama4,
S.A.

Tecozam Panama

Trevi Galante S.A.

Vilaplano Construcciones.

El personal de Recursos Humanos de GUPCSA, mantiene habilitadas las
oficinas de reclutamiento en el Atlantico y en el Pacifico. Su objetivo consiste
en canalizar toda pregunta, inquietud y solicitud de empleo, actuando
ademads como centro de adiestramiento inicial (orientacion inicial). Las hojas
de vida también se reciben en la Oficina de Relaciones Comunitarias cuando
las personas llevan sus documentos a esta oficina y posteriormente los
envian a la oficina de Recursos Humanos.
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e Relaciones comunitarias

La Oficina de Relaciones Comunitarias de GUPCSA - Atlantico esta ubicada
en las oficinas administrativas del campamento MINDI, en Colén. La Oficina
de Relaciones Comunitarias - Pacifico esta ubicada en Cocoli, en el area de
estacionamientos del proyecto donde se encuentran las oficinas de
reclutamiento y seguridad.

Ambas oficinas poseen una linea de teléfono gratuita (Atlantico Tel. 800-2727
y Pacifico Tel. 800 2929), y direcciones de correo electrénico
(Atlantico, atlantico.relacionescomunitarias@gupc.pa; y
Pacifico pacifico.relacionescomunitarias@gupc.pa) para resolver preguntas
(especialmente relacionadas con las obras que estan en ejecucion), recibir
comentarios, y recabar y facilitar la solucién de quejas de los residentes y/o
publico en general, o terceros. También provee informacién en la pagina web
de GUPCSA (www.gupc.com.pa). En los informes mensuales se ofrecen
detalles de estas actividades.

Segun el cuadro actualizado de quejas y los informes mensuales, durante el
periodo, el contratista recibi6 tres (3) quejas, de las cuales hay 2 cerradas
(Pacifico) y una abierta (Atlantico). Una queja se registr6 en el sector
Atlantico por el mal estado de la via Bolivar en septiembre 2015. La queja fue
atendida por el contratista. Las otras dos quejas, ambas relacionadas a las
actividades de voladuras, corresponden al sector Pacifico, de las cuales ACP
atendi6 una y el contratista la otra. Estas quejas fueron recibidas en los meses
de agosto y septiembre 2015.

La oficina de Relaciones Comunitarias organiz6 charlas de orientacion inicial
ambiental para trabajadores nuevos, tales como charlas sobre los indicadores
de desempefio de la CFI. Ademas, se prepararon y repartieron panfletos con
informacién sobre medio ambiente, salud y seguridad, resolucién de
conflictos y transporte seguro, entre otros temas.

Se continta la distribucion de folletos informativos a los empleados de
GUPCSA, trabajadores administrativos y de campo, como una guia de las
principales acciones que deben seguir en caso de una emergencia o
accidente. En este periodo se distribuyeron folletos a los empleados y
subcontratistas sobre limites de velocidad dentro y fuera de las areas del
proyecto, y acciones para el ahorro de combustible, entre otros. Asimismo,
durante este periodo se realizaron reuniones informativas con las
autoridades y representantes de corregimientos.
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El uso del campamento Mindi es dedicado a los trabajadores del lado
Atlantico procedentes del interior del pais, especialmente de las provincias
de Bocas del Toro y Chiriqui. El campamento cuenta con una serie de
comodidades que incluyen comedor, almacén, lavanderia, habitaciones con
aire acondicionado, y diferentes 4reas recreativas interiores (gimnasio, cine,
sala de juegos) y exteriores (canchas deportivas). GUPCSA provee transporte
gratuito a los residentes del campamento a distintos puntos de interés en la
ciudad de Colén. El campamento opera bajo las reglas del Codigo de
Conducta, el cual fomenta un ambiente de convivencia saludable y segura
entre los residentes y para las comunidades vecinas.

Hasta marzo 2016, el campamento Mindi tiene 107 residentes, todos varones;
el campamento contintia con la préctica de permitir visitas familiares.

e Capacitacion

GUPCSA dicta las sesiones de orientacion inicial sobre el tema ambiental
para sus empleados y el personal subcontratado en el Pacifico y Atlantico. En
el proyecto se realizan adiestramientos socio-ambientales impartidos por el
Departamento Ambiental del contratista, ademas de los adiestramientos y
charlas cortas de seguridad realizadas por el Departamento de Higiene y
Seguridad. Los informes mensuales de GUPCSA incluyeron documentacion
de asistencia y temarios de las capacitaciones.

Segin se indica en los informes mensuales para este periodo, los
especialistas de GUPCSA, ofrecieron actividades de capacitaciéon ambiental
especificas y charlas cortas (toolbox talks), sobre los siguientes temas:, manejo
de residuos peligrosos y no peligrosos, el control de derrames de
hidrocarburos y compuestos quimicos, monitoreo del aire, agua y suelo, la
identificacion de los recursos culturales (arqueologia), las leyes ambientales
nacionales e internacionales aplicables, la relaciéon con las comunidades
vecinas, y el Plan de Manejo Ambiental del Proyecto, entre otros.

Los objetivos fundamentales de estas capacitaciones, fueron trasmitir
conceptos y crear conciencia entre los trabajadores sobre la importancia y la
conservacion del ambiente. Tanto las inducciones ambientales, como las
charlas de seguridad en los sitios de trabajo, estin debidamente
documentadas segin consta en los informes mensuales de seguimiento
ambiental de GUPCSA. Se incluye como ejemplo copia de hoja de asistencia
al toolbox talk sobre manejo adecuado de desperdicios peligrosos (ver
Apéndice I).
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5.6.8

e _Arqueologia
Ver aspectos generales y detalles en el punto homénimo en la Seccion 5.7.4.

e Paleontologia

Ver aspectos generales y detalles en el punto homénimo en la Seccion 5.7.5.

e Infraestructura

Se ha continuado la coordinacién con la ATTT con respecto al transporte de
materiales y maquinaria pesada en las vias publicas.

Planes de monitoreo

5.6.8.1 Monitoreo de la calidad del aire

La fase de construccion de esclusas en los sectores Atlantico y Pacifico esta
en su fase final y las actividades que generan impactos en la calidad del aire
se han reducido significativamente.

Los estandares de calidad del aire de la ACP, estdan delineados en la norma
2610-ESM-109 Norma de calidad del aire ambiente, de la siguiente manera:
para 24h: PM10 =150 pg/m3, SOz = 365 ng/ms3, NO2 =150 ng/m3, promedio
mensual: PM10 = 50 ug/m3, SO2 = 80 pg/m3, NO2 = 100 ng/m3 y para 1h:
CO =30,000 ng/m3y Os = 235 pg/md.

GUPCSA realiz6 el monitoreo de calidad del aire en zonas préximas a las
areas del proyecto en las esclusas del Pacifico. Los resultados para monitoreo
de material particulado (PMio) de febrero de 2016 en las areas del proyecto y
en la comunidad El Tucan fueron menores de 50 ug/m?3, por debajo de la
norma de 150 pg/m3.

El dltimo monitoreo de las emisiones de gases de las fuentes estacionarias
para los parametros de materia particulada total, 6xidos de nitrégeno y
diéxido de azufre se realiz6 en diciembre de 2015. Estas se encontraron por
debajo de los limites permisibles establecidos en las guias del IFC. El
contratista indica en el informe de febrero de 2015 que todos los generadores
de Aggreko estdn fuera de servicio y que no se anticipa realizar mas
monitoreos.

En el Atlantico, GUPCSA monitorea el PMip con equipo propio. Los
resultados para monitoreo de material particulado (PM1¢) en la comunidad
José Dominador Bazéan, los vecinos mas cercanos sector Atlantico se han
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mantenido en un rango de 14 pg/m? a 44 pg/m3, consistentemente por
debajo de la norma de 150 pg/m3.

Adicionalmente, la ACP lleva a cabo el monitoreo de la calidad de aire en los
lugares estipulados en el EsIA. Para este componente, el monitoreo de la
calidad del aire incluye estaciones de monitoreo, algunas de modo continuo
y otras moviles, en los siguientes sitios: Miraflores (PMio, SO2, NOz), Paraiso
(PM1o, SO2, NO2, CO), Cocoli (NO3), la comunidad de José Dominador
Bazan (PMuo), y Gatan (NO2).

De acuerdo a los informes presentados, los resultados indican que todos los
parametros monitoreados se encuentran por debajo del limite maximo
permisible, como promedio mensual, de acuerdo a la norma 2610-ESM109.

5.6.8.2 Monitoreo de ruido

GUPCSA efectu6 el monitoreo de ruido ambiental de 1 hora diurna y 1 hora
nocturna en el Pacifico. En el Atlantico, GUPCSA realiza el monitoreo de
ruido con su propio equipo. Para fines del presente informe, se compararon
las mediciones con los niveles maximos permisibles del Decreto Ejecutivo
No. 1 de 2004 (60 dBA - diurno y 50 dBA - nocturno).

Las mediciones en el sector Atlantico se realizaron en un punto de la
comunidad de José Dominador Bazan ubicado a aproximadamente 500
metros del area del proyecto. Al igual que en periodos anteriores las
mediciones que exceden los limites diurnos y nocturnos estdn relacionadas
con actividades fuera del proyecto. Una vez que se ajusta el computo para
excluir picos de ruido causados por fuentes externas los resultados caen por
debajo de la norma. El ruido generado por las actividades del Tercer Juego
de Esclusas estd por debajo del limite médximo permitido. A como se ha
reportado previamente, el paso del tren continta siendo la causa principal
del incremento en el nivel de ruido durante el turno de la noche, aunque la
actividad ferroviaria no se define dentro del alcance del Proyecto.

Durante este periodo, la medicién del ruido ambiental del sector Pacifico
tuvo lugar el 3, 4, 18 y 19 de diciembre de 2015 en La Boca, Diablo
y El Tucéan. Los resultados muestran que los niveles diurnos estuvieron por
debajo de la norma en dos de los tres lugares evaluados, con los siguientes
valores, El Tucdn 49.1 dBA y la comunidad de Diablo 55.3 dBA. En la
comunidad La Boca se registré un nivel diurno 72.8 dBA). Los resultados en
el turno nocturno se excedieron en las tres localidades, El Tucan 50.2 dBA,
Diablo 56.7 dBA y La Boca 61.5 dBA. Al igual que en periodos anteriores el
nivel de ruido nocturno registrado en la zona La Boca y la zona Diablo es
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generado por el trafico constante de vehiculos asociados con las operaciones
externas al proyecto situadas frente a esta comunidad y el trafico de
vehiculos particulares. Para los 0.2 dBA registrados sobre el limite en El
Tucan el contratista identifica la posibilidad de transito de carritos de golf en
el momento que se toman las mediciones y no lo considera significativo.

Se presentan los ejemplares de los reportes de diciembre de 2015 para el
sector Pacifico y el Atlantico en el Apéndice J.

5.6.8.3 Monitoreo de vibraciones

Las actividades de voladuras que se realizaban en el sector Pacifico
concluyeron en diciembre de 2015. Durante este periodo no se realizaron
voladuras en el Atlantico.

ERM confirmé que las voladuras se realizan en cumplimiento del plan de
voladuras aprobado por la ACP. Se utilizaron sismégrafos para medir los
niveles de vibraciéon durante las actividades de voladuras. Los registros de
los sismégrafos se incluyeron en los informes mensuales del contratista junto
con sus correspondientes planes de voladuras. Segtn indican los registros
revisados por ERM, los valores de velocidad maxima de particulas fueron
inferiores a los valores limites establecidos contractualmente para los
receptores del proyecto (12.7 mm/s).

5.6.8.4 Monitoreo de calidad del agua y sedimentos

El objetivo de este programa de monitoreo es corroborar que se estén
implementando adecuadamente las medidas de mitigaciéon de calidad del
agua.

Debido a la falta de normativa para la calidad del agua superficial en
Panam4, los criterios de referencia adoptados por la ACP han sido los
propuestos por MiAmbiente en el Anteproyecto por el cual se dictan las
normas de Calidad Ambiental para Aguas Naturales. En especifico, los
criterios de referencia adoptados por la ACP son los que aplican a uso del
recurso Clase 3-C#, utilizado para el Lago Gatan y el Corte Culebra en el

4 . . . .
Cuerpos de agua continentales destinados a: a) abastecimiento para consumo humano con tratamiento avanzado
(tratamiento convencional con agregado de carbén activado), b) riego de vegetales no comestibles para

seres humanos, c) navegacion, d) generacién de energia, y ) armonia paisajistica.
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cauce de navegacion y areas aledafias. En cuanto a la descarga de efluentes
liquidos provenientes de los procesos industriales (por ejemplo plantas de
tratamiento de aguas residuales, aguas de lavado de equipos de concreto,
entre otras), estos fueron comparados con los valores establecidos por las
Normas COPANIT 35-2000 y COPANIT 39-2000. A modo de referencia, en el
Apeéndice K se incluyen algunos ejemplares de los informes de laboratorio
correspondientes a los monitoreos de aguas residuales y naturales realizados
en el Sector Atlantico y Pacifico.

En el area del Atlantico los resultados de las muestras tomadas
mensualmente de las plantas de aguas residuales WWTP1, WWTP3,
WWTP5, WWTP6, WWTP7 y WWTPS8 han sido constantes con desviaciones
que consideramos no significativas en parametros como coliformes totales,
solidos suspendidos y turbiedad. Todas estas plantas de tratamiento se
mantienen esencialmente dentro de la norma de referencia. La WWTP2 es
utilizada a modo de tanque séptico y la WWTP4 esta fuera de servicio.

Durante este periodo el separador de aceites y grasas 1 (OWS1) continué con
el mismo desempefio de periodos anteriores excediendo los limites de
coliformes totales, solidos suspendidos y turbidez mientras que se cumple
con los limites de aceites y grasas (O&G) e hidrocarburos totales (THC). El
OWS2 no ha tenido efluente.

Decantador No. 1 ha mejorado la calidad de su efluente, aunque persisten
algunos parametros fuera de cumplimiento: pH, turbidez y s6lidos
suspendidos principalmente. Estos tres parametros se han mostrado en
cumplimiento en algunos monitoreos, pero fuera de cumplimiento en otros.
El parametro coliformes ha sido finalmente controlado aumentando la
aplicacion de cloro en el decantador. GUPCSA contintia reportando en los
informes mensuales que se estan tomando medidas en el Decantador No.1,
para corregir la situaciéon. Entre las medidas siendo tomadas tenemos:
cloraciéon por medio de boyas con tabletas de cloro, aplicacién de sulfato de
aluminio como coagulante, limpiezas periédicas.

El contratista monitorea en el Lago Gatin los pardmetros de turbidez,
coliformes, pH, demanda quimica y bioquimica de oxigeno (COD y BODY),
compuestos organicos totales (TOC), oxigeno disuelto (DO), hidrocarburos
totales (THC) y metales. Catorce de los 25 pardmetros, incluyendo BODS5,
TOC y metales (excepto manganeso) no muestran variaciéon a través del
tiempo.
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En el area del Pacifico las plantas de aguas residuales WWTP 1, WWTP3 y
WWTP4 se estan utilizando como tanques sépticos y son vaciadas
periédicamente por subcontratistas (Aluma Sistema y TECSAN). Los
resultados de las muestras tomadas mensualmente de la planta de aguas
residuales WWTP2 han sido constantes con desviaciones de coliformes
totales.

Durante este periodo el separador de aceites y grasas (OWS) continuo con el
mismo desempefio de periodos anteriores excediendo los limites de
coliformes totales mientras que cumple con los limites de aceites y grasas
(O&QG) e hidrocarburos totales (THC).

La planta de lavado de equipo de concreto (Betonwash), al igual que
periodos anteriores, refleja niveles de pH, sélidos suspendidos y turbiedad
que exceden los limites permisibles. No obstante, hasta el momento, el
Betonwash descarga a la laguna de sedimentacién con salida al rio Cocoli y
el Contratista tiene instalado un sistema de neutralizaciéon de pH, en caso
que el nivel del agua en la laguna permita la salida. El control de pH se
verifica dos veces por semana.

El monitoreo de calidad de las aguas naturales en el sector Pacifico fue
realizado por CIQSA mensualmente del mes de agosto de 2015 a febrero de
2016. Se tomaron muestras del rio Cocoli en la desembocadura, el sector
medio, y el sector superior a la altura del puente. Se report6 en el informe de
diciembre que se tomé una muestra adicional cerca de la descarga del area
disposicion Sucre para verificar el efecto del efluente del material dragado
del tapon intermedio.

Al igual que lo reportado en periodos anteriores, los resultados analiticos
obtenidos muestran que la calidad del agua en el rio Cocoli es buena con
concentraciones inferiores al limite de cuantificaciéon y/o a los criterios de
referencia adoptados por la ACP.

El rio Sierpes ya no es parte del programa de monitoreo debido a que ces6 la
disposicion de material dragado en el 4rea de disposicion N4.

La ACP realiza monitoreo de calidad de agua del lago Gattn como parte de
los diversos estudios realizados en referencia a la posible intrusiéon de agua
de mar (salada) asociada a la operacién de las nuevas esclusas. El objetivo
principal del monitoreo es documentar las condiciones ambientales
existentes de la calidad del agua en el lago Gattn, el corte Culebra, la caAmara
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5.7

5.7.1

superior de las esclusas de Gattin y de Pedro Miguel, y dreas adyacentes a
ambas esclusas.

Se monitorean los perfiles verticales de salinidad, conductividad vy
temperatura y se colectan muestras de agua a tres profundidades en cuatro
puntos de control predefinidos y en 75 estaciones. También se monitorea en

tiempo real la salinidad, conductividad y temperatura en estaciones fijas
ubicadas en las boyas D, 12, 5, 23, 209 y 126 del lago Gattn y Corte Culebra.

Esto permite contar con una linea base robusta para comparar las
condiciones actuales con el canal ampliado una vez que entren en operacién
las nuevas esclusas.

ERM verific6 el Informe de Calidad de Agua en el Lago Gattan elaborado por
la ACP para el periodo de septiembre de 2015 a febrero de 2016 (ver Apéndice
L). Las campafias de monitoreo de los perfiles verticales y colecta de agua
para andlisis de cloruro no se realizaron debido a que el equipo se encuentra
en mantenimiento por el fabricante, sin embargo, los datos en tiempo real se
siguen recibiendo y monitoreando y a la fecha demuestran que no supera el
nivel de salinidad esperado.

Se desprende de la seccion 6.0 Conclusiones del informe de la ACP que los
valores de salinidad se mantienen consistentes con los resultados
presentados en los afios anteriores, en los que las concentraciones de
salinidad son menores de 0.1 ppt en el lago Gattin y Corte Culebra; y se
encontraron valores por encima de 0.1 ppt en las boyas ubicadas cerca a las
esclusas de Gatun.

El resumen de los datos obtenidos en los afios anteriores y el presente
muestra que la salinidad en el lago Gatan se mantiene muy por debajo de
0.45 ppt, el criterio establecido para clasificar los cuerpos de agua dulce.

ASPECTOS GENERALES DEL PROGRAMA SOCIOECONOMICO Y
CULTURAL

Generacién de empleos

La ACP ha coordinado el proceso de contratacién a fin de que los individuos
y las pequefias o medianas empresas puedan cumplir con los
requerimientos técnicos necesarios y puedan ser elegidos para participar en
contrataciones del mismo modo que las empresas de gran tamafo. De esta
forma el Programa de Ampliacién impacta positivamente la construccién y
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5.7.2

la expansion de la industria de servicios de consultoria en Panamd, y no sélo
se concentra en la capacidad y experiencia de las grandes compafiias.

La eficacia de las medidas disefiadas para estimular la economia nacional e
incrementar ingresos al tesoro nacional mediante la generacion de empleos
se vio una vez mas reflejada durante el 15° periodo del informe. Dicho logro
se evidenci6 especificamente en la cantidad de mano de obra, servicios y
suministros adquiridos de subcontratistas locales. Esta dindmica genera un
efecto multiplicador positivo sobre la economia nacional a través del pago de
salarios y los servicios contratados.

Desde su comienzo y hasta el 31 de diciembre de 2015, el Programa de
Ampliacién ha generado la contrataciéon directa de 25,606 personas. A su
vez, ha creado 15,007 fuentes de trabajo adicionales mediante la
subcontratacion de servicios a decenas de empresas de distintos rubros. Esto
suma un total de 40,613 trabajadores (36,740 panamefios y 3,873 extranjeros)
generados por el Programa de Ampliacion, de los cuales aproximadamente
el 90% son fuerza de trabajo panamena.

Relaciones comunitarias

La ACP implement6 un Plan de Participacién Ciudadana durante el periodo
de discusién publica previo al referendo nacional para la aprobaciéon del
Programa de Ampliaciéon en el 2006. Segin los resultados del Referendo
Pablico el 22 de octubre de 2006, mas del 75% del pueblo panamefio que
voto6 aprob¢ el Programa de Ampliacion. Desde los inicios del Programa de
Ampliacién en septiembre de 2007, la ACP ha continuado con el Plan de
Participacion Ciudadana, que incluye programas informativos difundidos
por cadenas nacionales y medios de prensa, la difusiéon de estudios e
informacién técnica en el sitio web de la ACP, y la convocatoria a reuniones
publicas de grande y pequena escala. La ACP busca, por diversos medios y
de manera activa, informacién respecto a la opinién publica y sugerencias.

Mediante la observacion directa o a través de registros documentales, ERM
ha corroborado que la ACP continta utilizando diversos medios de
comunicacién para fomentar las relaciones con las comunidades que podrian
verse afectadas por el Programa de Ampliacion. Los aspectos importantes
respecto de la difusion de informacién publica incluyen:

e Linea telefonica (24 horas);

e Correo electrénico;
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e Canales de comunicacién y mecanismos de quejas de los contratistas;

e Sitio web en espafiol e inglés (www.micanaldepanama.com);

e Difusién de volantes y folletos a las comunidades, para identificar los
planes de las actividades de construccion;

e Publicaciéon de informes trimestrales sobre el avance del Programa de
Ampliaciéon durante la etapa de construcciéon (estos son divulgados
mediante su insercion en medios de circulaciéon nacional y a través de la
pagina web de la ACP); y

e Charlas y presentaciones en escuelas, universidades y otras instituciones
interesadas.

En julio del 2012 tres familias fueron reubicadas y una compensada a raiz de
los impactos causados por la elevacion del nivel del agua en el lago Gatan.
Las familias reubicadas se encuentran satisfechas con sus nuevas viviendas
ya que estas representan una mejora sustancial con respecto a sus viviendas
anteriores. Adicionalmente, el Programa de Ampliaciéon repar6é 39
estructuras impactadas por la elevacion del nivel del agua en el lago Gatan
en las comunidades de: Nuevo Porvenir, Ciricito, Cuipo, Escobal, La
Arenosa, Los Laguitos, Arrecifal, La Leona, San Antonio Wounaan, Embera
Quera y Limon.

Segun los informes mensuales, durante el periodo se recibi6é una queja en el
sector Atladntico y siete en el sector Pacifico, de este total una no estaba
vinculada a las actividades del Proyecto de Esclusas (para mayor detalle ver
las respectivas secciones de Relaciones Comunitarias para cada componente
del proyecto).

Las oficinas de relaciones comunitarias de cada proyecto divulgaron con
anticipacién, los trabajos de campo a los pobladores y autoridades. Se
entregaron volantes informativas tanto a los actores claves, como a los
residentes de Paraiso, Pedro Miguel y Tucan Country Club & Resort en el
Pacifico y en las comunidades aledafias a la zona del Atlantico (José
Dominador Bazan (Davis), Margarita, etc.). GUPCSA distribuy6, a la
comunidad, folletos informativos trimestrales respecto al avance de las
obras.

Las oficinas de relaciones comunitarias organizaron charlas de orientacion
inicial ambiental para trabajadores nuevos. Ademads, se prepararon y
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5.7.3

5.74

repartieron panfletos con informacién sobre medio ambiente, salud y
seguridad, entre otros temas.

Existe un campamento (el campamento Mindi) dedicado a los trabajadores
del lado Atlantico procedentes del interior del pais. Para el mes de marzo
2016, el campamento Mindi contaba con 107 residentes, todos hombres. El
campamento opera bajo las reglas del Cédigo de Conducta, el cual fomenta
un ambiente de convivencia saludable y segura entre los residentes y para
las comunidades vecinas (para mas detalle ver la Seccion 5.6.7).

Capacitacion

Otro impacto socioeconémico positivo del Programa de Ampliacién es la
experiencia laboral y la capacitaciéon que estan adquiriendo los contratistas y
subcontratistas en los temas ambientales, sociales y de salud y seguridad
ocupacional.

Los temas son muy amplios en su alcance e incluyen, por ejemplo: seguridad
en excavaciones de trincheras; trabajo en altura; orden y limpieza; ergonomia
en el trabajo; anélisis de trabajo seguro; uso de MSDS; uso de extintores; los
efectos del calor; conceptos aprendidos en materia de seguridad y salud
ocupacional (SSO); acciones y condiciones inseguras; manejo de cilindros de
gases comprimidos; manejo de emergencias e hidrocarburos; “Los incidentes
son advertencias”; tormentas eléctricas (Norma 106 ACP); mosquitos y
prevencion del dengue; serpientes; abejas africanizadas; procedimientos
seguros de voladuras; izaje con grtas; movimiento de cargas; trabajo de
soldadura; amarre de embarcaciones y trabajo en cubierta; control de erosiéon
y sedimentacion; extraccion ilegal de recursos naturales; monitoreo de aire,
agua y contaminaciéon de suelo; identificaciéon de recursos culturales;
relaciones comunitarias; y primeros auxilios, entre otros.

Las capacitaciones en estos temas asociados al Programa de Ampliacion,
segin se han incluido en el PMA, tendran un efecto importante sobre las
préacticas comunes de trabajo de la fuerza laboral a nivel nacional, no sélo
por el nimero de empleados capacitados en dichos temas, sino por el
prestigio que tiene ACP como institucion.

Arqueologia
La ACP estd en cumplimiento con las medidas del PMA para mitigar los

posibles impactos arqueolégicos del Programa de Ampliaciéon. Desde el
comienzo de la construccién en el Programa de Expansion, la ACP se ha
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apegado a las medidas de reconocimiento y rescate arqueolégico. Los
programas que acompafian la fase de construccién contintian, por lo que la
ACP mantiene a un arquedlogo de turno. Esta labor ha estado a cargo de un
arquedlogo panamefio acreditado cuyas responsabilidades incluyen:

e la evaluaciéon y andlisis de sitios con presencia de vestigios
arqueologicos;

e la datacion de materiales o fechamientos radiométricos;

e el rescate arqueolégico;

e asesoria para la conservacién y restauracion de recursos culturales
encontrados en areas del Programa de Ampliacion;

e elaboracion de publicaciones técnicas sobre los resultados de
evaluaciones de recursos culturales encontrados en d&reas del
Programa de Ampliacién, y

e la documentacion y registro del material arqueolégico recuperado en
las &reas del Programa de Ampliacion.

Este arquedlogo es responsable por los trabajos arqueolégicos de todo el
Programa de Ampliacién, incluyendo los CAP, el dragado del Pacifico y
Atlantico, el dragado del lago Gattan y el corte Culebra, y Esclusas.

Los reportes preparados por el arquedlogo de planta y titulados; “Informe de
inspeccién arqueoldgica de artefactos y sitios en el Canal de Panama” para
los hallazgos arqueolégicos reportados durante el periodo de septiembre
2015 a marzo de 2016 fueron revisados por ERM. El informe de Evaluacion
de Vestigios Arqueolégicos (noviembre 2015) se presenta en el Apéndice M.
Durante este periodo se reportaron cuatro hallazgos arqueolégicos, aunque
s6lo dos fueron hechos entre septiembre y diciembre 2015.

La posibilidad que se den hallazgos arqueolégicos ha disminuido a medida
que el proyecto avanza, sin embargo, aun existe la necesidad de mantener a
un arquedlogo.

Los reportes de arqueologia para el periodo presente (septiembre 2015 a
marzo 2016) indican un total de cuatro hallazgos, incluyendo:

e Restos de un fusil de finales del siglo XIX o principios del siglo XX en
CAP 4. Por su oxidacién y estado no se cuenta con un diagndstico
especifico de edad o tipo.

e En julio 2015, se encontré un ancla metdalica y restos de un pequefio
barco metélico del siglo XX, también en CAP-4 (reportados brevemente
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5.7.5

5.7.6

en el informe previo). Por los materiales de hechura y el disefio del ancla,
probablemente se trate de los vestigios de un barco norteamericano de
principios del siglo XX, cual fue encallado o abandonado al completarse
el canal.

e En abril 2015, en las esclusas de Gatun, se localiz6 un tanque de acero de
gran capacidad (24 m3/~6,300 galones), también de principios del siglo
XX. Este hallazgo se report6 en el informe de noviembre 2015.

e Se noté una marca peculiar en un lecho de roca ignea después de una
voladura, y aunque originalmente se propuso que se trataba de un fésil o
molusco, es mas probable que sea la marca de un barreno lubricado con
bentonita al fondo de una perforaciéon en donde se introdujo una carga
explosiva previo a la voladura que hizo evidente la marca. Por ende, no
se considera un recurso significativo.

Los artefactos estan siendo resguardados por la ACP, en un lugar seguro y
bajo condiciones apropiadas, tal cual lo dispuso la Direccién Nacional de
Patrimonio Histérico (DNPH) en una nota solicitando la colaboracién a la
ACP hasta tanto la DNPH cuente con los recursos necesarios para custodiar
la coleccién arqueoldgica del Programa de Ampliacién de manera apropiada.
La informacion relevante sobre estos artefactos estd disponible al pablico en
una serie de aproximadamente 50 reportes arqueolégicos. Dichos reportes
contienen una descripciéon general de los resultados de las excavaciones
llevadas a cabo, los antecedentes arqueoldgicos e investigativos, la
contextualizacion regional, la descripciéon de la metodologia utilizada y las
recomendaciones y conclusiones productos de los andlisis realizados.

Paleontologia

En este periodo no hubo hallazgos paleontolégicos, aunque se mantiene
presente la capacidad de contar con personal calificado del STRI en la
eventualidad que sea necesario.

Infraestructura

Durante este periodo, no se realizaron trabajos de reparacién en la via

publica. No obstante, el contratista de esclusas Atlantico, GUPSA, realiz6
tareas de mantenimiento de la rodadura para mejorar un poco el transito.
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5.8

REVISION DE REQUERIMIENTOS DE LA RESOLUCION DIEORA IA-
632-2007 ANAM

En cuanto a los compromisos establecidos en la resolucién de aprobacion del
EslA, se verific6 que fundamentalmente se cumple con las medidas
establecidas en la misma, dado que la mayoria de los requisitos de la
Resoluciéon se encuentran en el PMA. La Resolucion de la ANAM
(actualmente MiAmbiente) especifica el cumplimiento con los siguientes
requisitos principales:

e Ley No. 1 de 3 de febrero de 1994, Ley Forestal de la Reptblica de
Panama.

Nota: Previo al inicio de las obras en cada zona especifica de trabajo, se
cancel6 el monto por concepto de indemnizacién ecolégica en las
Administraciones  Regionales correspondientes de la ANAM

(actualmente MiAmbiente), segtin lo establecido en la Resolucion AG-
0235-2003.

e LeyNo. 24 de 7 de junio de 1995. Ley de Vida Silvestre.

e Instalacién de una red de estaciones para el monitoreo de emisiones
atmosféricas. Esta red de estaciones monitorea los siguientes pardmetros:
6xido de nitréogeno (NOx), material particulado (PM), material
particulado menos de 10 micras (PMio), diéxido de azufre (SO»),
monoéxido de carbono (CO).

e FEl Reglamento Técnico DGNTI COPANIT 44-2000, establecido para las
condiciones de higiene y seguridad en ambientes de trabajo donde se
genere ruido.

e FEl Reglamento Técnico DGNTI COPANIT 45-2000, establecido para las
condiciones de higiene y seguridad en ambientes de trabajo donde se
generen vibraciones.

e Ley No. 36 de 17 de mayo de 1996, “por la cual se establecen controles
para evitar la contaminacién ambiental ocasionada por el combustible y
los hidrocarburos”.

En las matrices presentadas en la Seccion 7 para cada componente, se detalla
el nivel de implementaciéon o cumplimiento de los diferentes requisitos
aplicables segtin la resolucién de aprobacion del EsIA Categoria II1.
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5.8.1

5.8.2

5.8.3

Informe semestral

La resoluciéon establece los requerimientos de informe del Programa de
Ampliacion.

ERM lleva a cabo las verificaciones semestrales de las medidas de mitigacion
y programas de monitoreo. El dltimo informe semestral fue entregado por la
ACP a MiAmbiente en octubre 2015.

Modificaciones al programa de ampliacién

Bajo la Resolucién, MiAmbiente requiere que la ACP le notifique en caso de
cualquier cambio al Programa de Ampliaciéon que no esté incluido en el EsIA
Categoria III.

De acuerdo a la informacion revisada por ERM para el periodo comprendido
entre el 16 de septiembre de 2015 y el 15 de marzo de 2016, no hubo
modificaciones o cambios en las técnicas o medidas del Programa de
Ampliacién que no hayan estado contemplados en el EsIA Categoria III.

Programa de salud y seguridad ocupacional

La Resolucién requiere que la ACP desarrolle un programa de salud y
seguridad ocupacional para el Programa de Ampliacién. La implementacién
del programa de salud y seguridad ocupacional para las distintas &reas de
proyecto estd documentada en los informes mensuales y trimestrales de los
contratistas. Dichos programas incluyen el monitoreo de aire y ruido
ocupacional, monitoreo de vibraciones, requerimientos de EPP, investigaciéon
de incidentes, y auditorias de salud y seguridad, entre otros. Ademas, cada
componente cuenta con uno o mas representantes de la ACP que estd a cargo
de verificar la implementacion y el cumplimiento del programa de salud y
seguridad de cada contratista.

ERM evalu6é la implementacion de los distintos programas de salud y
seguridad ocupacional basdndose en la revisiéon de los informes de los
contratistas, las visitas a las areas de proyectos y las entrevistas con
representantes de salud y seguridad ocupacional de la ACP y de GUPC.

Al igual que en periodos anteriores, ERM pudo observar que cada uno de los
programas de salud y seguridad ocupacional cuenta con el apoyo y el
compromiso de los contratistas y de la ACP a nivel institucional y personal.
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5.8.4

Los programas de seguridad y salud ocupacional cuentan con herramientas
y procedimientos para prevenir accidentes e incidentes. Entre estos se
destacan los requerimientos de: (1) elaboraciéon de Andlisis de Trabajo
Seguro (ATS), (2) inspecciones y auditorias de seguridad, (3) el uso e
inspeccién del EPP, (4) la capacitacion de empleados, (5) el seguimiento de
casi-incidentes, (6) andlisis de causa raiz, y (7) los sistemas de refuerzo
positivo.

Durante las inspecciones a las areas de los proyectos, ERM verifico, al igual
que lo observado en auditorias anteriores, que en la mayoria de los grupos
de trabajo, un alto porcentaje del personal utilizaba el EPP apropiado,
incluido el uso de guantes y lentes de seguridad para realizar trabajos
manuales.

ERM también observé que se realizaban diversos trabajos por parte de
diferentes brigadas en areas cercanas una de la otra. Por tratarse de la altima
etapa del proyecto, dichos trabajos son cambiantes y, en muchas ocasiones,
de corta duracién. La combinacién de estos dos factores puede originar
condiciones inseguras para personas que son ajenas a cada brigada pero que
aun deben transitar por zonas comunes. A fines de evitar incidentes y/o
accidentes, es importante prestar especial atencién a la coordinaciéon y
comunicacién de las distintas tareas y brigadas de trabajo, como asi también
a la sefializacién y delimitacién de las areas de trabajo.

Por ultimo, se observaron varios ejemplos de riesgos de caida/tropiezo
durante el recorrido de las diferentes areas de trabajo. Dichos riesgos estaban
asociados tanto a la falta de orden y limpieza (cables, mangueras, tuberias,
equipos portatiles, etc.) en algunas areas, y la inadecuada protecciéon en
diferentes puntos de caida (huecos sin cubrir, espacios entre rejillas, tapas
corridas, etc.). Las medidas de protecciéon contra caidas/tropiezos deben ser
inspeccionadas de manera diaria y a medida que cambian o evolucionan las
areas de trabajo para minimizar el riesgo asociado de incidentes y/o
accidentes en este periodo de preparativos finales.

Plan de indemnizacién ecolégica

Los requerimientos de indemnizaciéon ecolégica se establecen en la
Resolucion DIEORA TA-632-2007 y se incluyen en el PMA.

Para el cumplimiento de esta Resolucién, la ACP realiza los pagos
correspondientes a la indemnizacién ecolégica para los componentes del
Programa de Ampliacién, en donde se impacté la vegetaciéon. Los célculos
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de pagos son establecidos por el Ministerio de Ambiente en base a las areas
impactadas, el tipo de vegetacion, y a la cantidad afectada en las distintas
areas de proyectos. Durante este periodo, la ACP no realiz6 pagos de
indemnizacién ecolégica durante este periodo, debido a que todas las areas
intervenidas en los proyectos han sido debidamente reportadas,
inspeccionadas por Mi ambiente y pagadas.

Plan de reforestacion

Los requerimientos de reforestaciéon se establecen en la Resolucién de
aprobacion del EIA Categoria III y se incluyen en el PMA. Este indica que
como medida compensatoria, la ACP deberéd reforestar dos hectareas por
cada hectarea afectada durante el desarrollo del programa. ERM corroboré
que el programa de reforestaciéon se ha estado ejecutando en las areas
consignadas por el Ministerio de Ambiente y en el nimero de hectéreas
requeridas en el PMA.

En esta auditoria se conté con la participacion del personal que se precisa a
continuaciéon: por la ACP, el Ing. Abdiel Delgado, representante oficial de
contratos  (ROC), encargado del proyecto reforestacion; el Ing. Raul
Custodio, asistente de coordinador de proyecto. Los proyectos visitados
fueron los siguientes:

e Wuacuco No.1 es ACCION FORESTAL de Panama estuvo representada
por el Ing. Herminio Rodriguez, el Técnico Agropecuario Dario Batista y
el Contable Nelson Bricefio. Asimismo en representacion de la
comunidad participaron los Sefiores Miguel Pérez y Flavio Lopez.

e El proyecto de reforestacion de Aguas Claras-Chilibre, con la empresa
CAREFORSA, la cual estuvo representada por Celedonio Marciaga,
capataz del proyecto.

e El Proyecto de recuperacién de manglares en el Parque de Uso Multiple
Manglares de Chame, en conjunto con el Ministerio de Ambiente estuvo
representado por el Técnico Harry Mendoza y ejecutado por el
Contratista CAREFORSA.

Como parte del Programa de Compensacion Ambiental de la ACP, para el
Programa de Ampliacion, a la fecha se han estado ejecutando dieciocho (18)
proyectos de los cuales, seis (6) se estdn ejecutando e igualmente, doce (12)
ya concluyeron y fueron entregados al Ministerio de Ambiente para su
administracion de acuerdo a lo convenido en el Programa de Compensacién
Ambiental.
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Los proyectos que han sido concluidos son los siguientes: la compensacién
ambiental del Proyecto CAP 1, correspondiente a 115 hectareas dentro del
Parque Nacional Camino de Cruces; la compensacion de 30 hectdreas del
Proyecto CAP 2, ambos proyectos estan ubicados dentro del Parque
Nacional Altos de Campana; el tercer proyecto dentro de la provincia de
Panamé es el referente a la compensacion ambiental de 40 hectdreas del
Parque Nacional Chagres (PNCH), perteneciente al CAP 3. Asimismo,
fueron concluidos tres proyectos localizados en el Parque Nacional Omar
Torrijos (PNOT), dos de los cuales incluyen unas 115 hectareas pertenecen a
la compensacién ambiental del CAP 2 y el tercer proyecto comprende 35
hectareas referentes al CAP 3, estos tres proyectos estdn situados en la
provincia de Coclé. Asimismo, finaliz6 el proyecto de reforestacion de 50
hectareas en la Reserva Forestal Montuoso (RFM), localizado en la provincia
de Herrera, perteneciente a la compensacion ambiental del CAP 4. En la
provincia de Chiriqui se han concluidos cinco proyectos, tres de ellos
ubicados en el Centro de Investigacion Forestal (CIFO); el primero cubre una
superficie de 50 hectareas perteneciente a la compensacién del CAP 3, el
segundo abarca una superficie de 35 hectdreas perteneciente también a la
compensacion del CAP 3 y el tercer proyecto comprende una superficie de
15 hectareas perteneciente también a la compensacién del CAP 4; el cuarto
proyecto concluido en la provincia de Chiriqui esta localizado ubicado en el
Parque Nacional Volcan Bart (PNVB) con una superficie de 30 hectéreas
compensando el componente del Dragado del Lago Gatan y el Corte
Culebra; el quinto y tltimo proyecto finalizado en la provincia de Chiriqui
es el de reforestacion de manglares en la desembocadura del Rio Chiriqui
Viejo corresponde a la compensacion ambiental de 50 hectareas concerniente
al proyecto de las Esclusas.

En la actualidad seis (6) proyectos se encuentran en ejecucion, estan
localizados en distintas areas y etapas (desde establecimiento hasta segundo
afio de ejecucion); tres de ellos se encuentran en su periodo de
establecimiento, uno de ellos en primer afio de mantenimiento y dos en su
segundo afio de mantenimiento. En el Cuadro 4 se detalla el avance de los
proyectos.

Cuadro 4. Resumen de proyectos de reforestacion

Proyecto Ubicacion  Area Provincia Contratista Etapa Avance
(ha)
1 CAP1 PNCC 115 Panama MIAMBIENTE Finalizado 100
2 CAP2 PNAC 30 Panama MIAMBIENTE Finalizado 100
3 CAP2 PNOT 60 Coclé MIAMBIENTE Finalizado 100
4 CAP2 PNOT 55 Coclé MIAMBIENTE Finalizado 100
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Proyecto Ubicacion  Area Provincia Contratista Etapa Avance (%)
(ha)
5 CAP3 PNOT 35 Coclé MIAMBIENTE Finalizado 100
6 CAP3 CIFO 50 Chiriqui MIAMBIENTE Finalizado 100
7 CAP3 PNCH 40 Panama MIAMBIENTE Finalizado 100
8 CAP 3 CIFO 35 Chiriqui MIAMBIENTE Finalizado 100
9 Lago Gattn PNVB 30 Chiriqui MIAMBIENTE Finalizado 100
10 CAP 4 RFM 50 Herrera MIAMBIENTE Finalizado 100
11 CAP 4 CIFO 15 Chiriqui MIAMBIENTE Finalizado 100
12 Esclusas Chiriqui Viejo 50 Chiriqui MIAMBIENTE Finalizado 100
13 CAP 4 ZPUMBCH 59 Panama CAREFORSA 2° ano Mant. 44
14 Esclusas Tapagra 61 Panama CAREFORSA 2° afio Mant. 68
15 Esclusas PNSI—{S::;Fmg 65 Panama CAREFORSA 1° afio Establ. 66
CAP 4 45
16 Torres de PNS-Aguas | 44 | panama CAREFORSA 1° afio Mant. 34
Enfilamiento Claras
Dragado del 3
Atlantico
17 CAP 4 Wruacuco No. 1 42 Panama Accién Forestal 1° afio Establ. 56
18 Esclusas Arimae 83 Darién APASAN 1° afio Establ 20

Informe de reforestacion, febrero 2016

Durante este periodo, ERM audité cuatro proyectos de compensaciéon
ambiental tres localizados en la Provincia de Panam4, y el cuarto localizado
en la Comarca Madungandi. El proyecto agroforestal de Wuacuco No.1,
ubicado en la Comarca de Madungandi abarca 42 hectareas. Asimismo se
visitaron dos proyectos de reforestaciéon que se encuentran localizados
dentro del Parque Nacional Soberania; uno de ellos es el proyecto en
Camping Resort-Chilibre que cubre un &drea de 65 hectareas y el otro
proyecto del Parque Nacional Soberania se localiza en Aguas Claras-
Chilibre, alcanzando una superficie de 62 hectéreas. El cuarto proyecto que
fue auditado durante este periodo fue el proyecto de mangle de uso multiple
localizado en Bahia Chame, cubriendo una superficie de 59 hectareas. Las
auditorias se realizaron entre los dias del 16 al 18 de febrero de 2016. ERM
corrobor6 que las actividades de reforestacion estuvieron en cumplimiento
con el plan de compensacion ambiental explicito en el PMA.
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ERM comprobé que durante esta etapa los proyectos se manejaron de
acuerdo a lo establecido en la programacién del plan de compensaciéon
ambiental convenido entre la ACP y el Ministerio de Ambiente.

El dia 16 de febrero de 2016, ERM efectu6 la observacion de campo en el
proyecto Agroforestal Wuacuco No.1, el cual esta localizado en la Comarca
de Madungandi, distrito de Chepo, cubriendo una superficie de 42 hectareas,
perteneciente a la compensaciéon ambiental de CAP 4. A la fecha el proyecto
presenta un avance del 56 por ciento encontrdndose en su primer afio de
establecimiento. Se observa que el contratista de la empresa Accién Forestal
de Panama complet6 los trabajos correspondientes a las limpiezas de rondas
corta fuego. Asimismo, durante este periodo se realiz6é una evaluacion de las
plantulas que sobrevivieron a la siembra inicial y se efectué control de
arrieras.

Los suelos en que se desarrolla el proyecto son derivados de aluviones de
muy buena fertilidad inherente. La sequia ha afectado en alrededor de un
treinta por ciento a las diferentes especies agroforestales plantadas; parte de
los suelos presentan caracteristicas vérticas, los cuales en condiciones de
poca pluviometria se contraen produciendo grietas de consideracion,
algunas de ellas de mas de 30 centimetros, y por tanto reteniendo poca
humedad; estas condiciones pueden afectar el desarrollo satisfactorio de
algunas de las especies ya establecidas. Otra parte de estos suelos presentan
un buen contenido arcillas pero no llegan a generar las grietas y retienen
mejor la humedad lo que permite que gran de las especies plantadas resistan
adecuadamente periodo prolongado de sequia. La empresa contratista
idéntico las 4reas que requieren resiembra y la misma se realizara
inmediatamente inicie el préximo periodo de lluvia.

Este es un proyecto que si se desarrolla favorablemente permitiria mejorar
las condiciones socioeconémicas de la comarca indigena establecida en la
zona; de manera general se pudo observar que en la zona existen posibles
fuentes de agua que podrian ser utilizadas como riego suplementario para el
desarrollo satisfactorio de las diferentes especies que alli se desarrollan. Es
importante resaltar que los lideres de la comarca indigena asienten que este
proyecto podria ser favorable para la mejoria socioeconémica de la
comunidad, asimismo se observa una buena relacién de trabajo entre los
diferentes participantes en el proyecto.

Igualmente, el 17 de febrero de 2016, ERM visit6 el proyecto Camping
Resort-Chilibre dentro del Parque Nacional Soberania localizado en la
provincia Panama. Este proyecto de reforestacion cubre una extension de 65
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hectéreas, perteneciente a la compensaciéon ambiental de las Esclusas. El
proyecto se encuentra con un avance del 66 por ciento en su primer afio de
establecimiento. Durante este periodo se verificé que la empresa contratista
CAREFORSA complet6 la siembra programada para el periodo de lluvias,
los plantones presentan un buen desarrollo agronémico y con una baja
mortandad. Asimismo, estan preparadas las plantulas para continuar la
siembra en el proximo periodo de lluvia. Ademds durante el periodo se
continu6 con limpieza de mantenimiento, asi como la vigilancia establecida
en el plan contra incendio. Se verificé el buen establecimiento de la ronda
corta fuego

Igualmente, el 17 de febrero de 2016, ERM visit6 la comunidad de Aguas
Claras-Chilibre dentro del Parque Nacional Soberania localizado en la
provincia Panama. Este proyecto de reforestacion cubre una extensiéon de 62
hectareas, perteneciente a la compensacion ambiental de los proyectos de
construccion de las Torres de Enfilamiento, perteneciente al componente del
Dragado del Atlantico. El proyecto se encuentra en un avance de 34 por
ciento en su primer afio de mantenimiento. La empresa Consultores
Ambientales y Reforestadores, S.A (CAREFORSA) realiz6 la resiembra que
fue programada para el periodo de lluvia; la préxima resiembra esta
establecida para tan pronto inicie el préximo periodo de lluvia. ERM observé
que se cumplié con las limpiezas programadas para el periodo, previo al
establecimiento de la siembra se realizé la limpieza manual de la maleza
“Paja Blanca” (Saccharum spontaneum) y posteriormente se efectu6 la siembra
de los plantones. Se evidencia una baja mortandad y asimismo observamos
que el mantenimiento realizado estd favoreciendo a que la Saccharum
spontaneum (Paja Blanca) no esté afectando a los plantones sembrados,
observandose una buena recuperacion de las areas plantadas. En general se
presenta un buen desarrollo agronémico de la plantacion.

Asi también, ERM audit6 en fecha 18 de febrero el proyecto de reforestacion
de Zona de Usos Multiple Bahia Chame con diferentes especies de mangles,
el cual estd localizado en la Provincia de Panama Oeste. Este proyecto
corresponde a la reforestacion de 59 hectdreas pertenecientes a la
compensacion ambiental del Proyecto de CAP 4.

ERM realiz6 un recorrido de inspeccién por toda el area plantada y se
verificO un crecimiento favorable de los mangles plantados; asimismo se
verificé que hasta la fecha el contratista ha completado satisfactoriamente la
etapa de siembra y resiembra. Se observa que los mangles plantados no han
sufrido pérdidas debido al ataque por cangrejos, encontrandose la plantacion
con una baja densidad de mortandad. Esta auditoria se realizé en compaiiia
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del especialista en mangles del Ministerio de Ambiente, Harry Mendoza. El
técnico Mendoza consider6 que la plantacion se estd desarrollando
favorablemente y asimismo observé que existen areas que presentan un
crecimiento mas all& de lo esperado; se pudo comprobar en varias zonas del
proyecto un crecimiento de las plantones de mas de 150 centimetros. Se
verifico que la sugerencia de incrementar la densidad poblacional utilizando
un marco de plantacion de 1m por 1m fue ejecutada y se observa un
desarrollo satisfactorio de las especies y se ha logrado una cobertura
vegetativa que permite una mejor proteccion a las areas degradadas.

ACP, licit6 el segundo afio de mantenimiento en el sistema de licitacién por
internet, pero se declar6é desierta por las altas cotizaciones presentadas, el
contrato serd licitado nuevamente. En la actualidad el proyecto se encuentra
con un avance del 44 por ciento. ERM verific6 que las dreas degradadas han
sido recuperadas satisfactoriamente y que los usuarios han aceptados y estan
cumpliendo con el Plan de Manejo Ambiental establecido para el proyecto.

A continuacién presentamos el avance de los proyectos de reforestacion que
no fueron visitados en esta auditoria, las informaciones se presentan en base
a los reportes revisados y la consulta con los técnicos de ACP.

El primero de ellos, es el proyecto de Reforestacion con Especies Nativas de
en la Zona de Proteccion Hidrolégica Tapagra, el cual estd localizado en la
Provincia de Panamd. Este proyecto corresponde a la reforestacion de 61
hectareas perteneciente a la compensacién ambiental del Proyecto Disefio y
Construccién del Tercer Juego de Esclusas. Este proyecto presenta una tasa
de avance del 68 por ciento en su segundo afio de mantenimiento. Durante
este periodo ACP recibi6 las propuestas y se encuentra en la fase de
adjudicacion para el tercer afio de mantenimiento.

Un segundo proyecto que se reporta en su fase inicial es el de Arimae, con
una extension de 83 hectareas y establecimiento de un sistema agroforestal, a
fecha lleva un avance de 20 por ciento en su etapa de establecimiento. El
proyecto se encuentra localizado entre los poblados de Embera Pura y
Arimae, Corregimiento de Santa Fe, distrito de Chepigana, Provincia de
Darién. La empresa contratista es la Asociaciéon Panamefia para la
Sostenibilidad de la Agricultura y los Recursos de la Naturaleza (APASAN).
A la fecha, el contratista ha realizado las siguientes actividades; reunién de
inicio, capacitacion en medidas de seguridad y de establecimiento de
viveros, muestro de suelo, inicio de produccién de plantones en vivero.
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En resumen, del total de la 937 hectareas que han sido comprometidas hasta
la fecha para la compensaciéon ambiental de la Ampliacién del Canal, se han
completado 565 hectdreas (60.3%) las cuales han sido entregadas al
Ministerio de Ambiente para su administracion. Después de la entrega de
estos proyectos permanecen en ejecucion seis (6) proyectos cubriendo una
superficie de 372 hectareas (39.7%), de estos seis proyectos restantes, cinco
estan ubicados en la provincia de Panama y uno en la provincia de Darién.
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CONCLUSIONES

El presente informe fue preparado por ERM con el propésito de evaluar el
grado de cumplimiento en la implementacioén y la eficacia de las medidas de
mitigacion ambiental y social del Programa de Ampliaciéon. Los
requerimientos ambientales y sociales del Programa de Ampliacién se
encuentran plasmados en los siguientes documentos:

e Planes de Manejo Ambiental, que forman parte de los Estudios de
Impacto Ambiental del Programa de Ampliacién; y

e Resolucion DIEORA IA-632-2007 promulgada por la Autoridad
Nacional del Ambiente y que autoriza la ejecucién del Programa de
Ampliacion.

ERM evalu6 el grado de cumplimiento con los requerimientos especificos de
los PMA y de la Resolucion para la etapa de construccion del Programa de
Ampliacién. Esta evaluacion se llevé a cabo verificando la implementacion
de las medidas de mitigacion y los planes de monitoreo mediante visitas de
campo, examen de documentos y entrevistas con personal clave de la ACP y
los contratistas de cada proyecto, ademas de analizar informacién de
Internet y prensa de dominio publico.

Como resultado de las actividades mencionadas anteriormente, ERM ha
corroborado que generalmente, las medidas de mitigacion y los planes de
monitoreo ambiental se han implementado adecuadamente en todas las
areas afectadas por el Programa de Ampliaciéon. Por esta razoén, las
actividades de los componentes del Programa de Ampliacion para la etapa
de construccién cumplen en su mayoria con los requisitos ambientales y
sociales aplicables segtin los compromisos establecidos en los PMA y la
Resolucién aprobatoria de la ANAM (actualmente MiAmbiente).

Se pueden dar mejoras en funcién de las observaciones realizadas durante la
visita, particularmente con respecto a riesgos de caidas/tropiezos.
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Tabla 1 Excavacion del Cauce de Acceso del Pacifico

INFORME SEMESTRAL DE VERIFICACION DE LA IMPLEMENTACION Y EFICACIA DE LAS MEDIDAS DE MITIGACION DEL
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL - CATEGORIA III

PROYECTO DE AMPLIACION DEL CANAL DE PANAMA - EXCAVACION DEL CAUCE DE ACCESO DEL PACIFICO

PROYECTO: Proyecto de Ampliacién del Canal: Cauce de Acceso del

Pacifico Fase 4 (CAP 4) UBICACION: El proyecto se encuentra ubicado en los Corregimientos de Arraijan
EMPRESA CONSTRUCTORA: Consorcio ICA FCC MECO (CIFM) y Burunga, Distrito de Arraijan, Provincia de Panama.

SEGUIMIENTO AMBIENTAL: CIFM

INFORME: ERM 015 - mayo 2016, Medidas implementadas desde el 16 de
septiembre de 2015 al 15 de marzo de 2016

No. DE RESOLUCION DE ANAM DE APROBACION: DIEORA 1A-632-
2007.

FASE: m CONSTRUCCION o OPERACION o ABANDONO

FECHA DE APROBACION DEL EIA: 9 de noviembre de 2007

Nota: El seguimiento a las medidas de mitigacién correspondientes al Programa Socioeconémico del PMA de este estudio de impacto ambiental y que son
responsabilidad tnica de la Autoridad del Canal de Panama, se incluyen en la Tabla 5 Disefio y Construccion de Esclusas Pospanamax
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CUMPLIMIENTO

No
Aplica

MEDIDAS DE MITIGACION, MONITOREO,

SEGUIMIENTO, VIGILANCIA' Y CONTROL DESCRIPTAS ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

No

EN EL PMA Y RESOLUCION DE APROBACION Si

Programa de Control de la Calidad del Aire, Ruido y Vibraciones
Medidas para el Control de la Calidad del aire

1.

Todos los motores serdn mantenidos adecuadamente
para minimizar la eficiencia de la combustién y minimizar
la emisién de contaminantes, y segin especificaciones
definidas por el fabricante de los mismos. Los
proveedores de equipo y Contratistas/ subcontratistas de
la obra deberdn presentar constancia o registro del
mantenimiento de equipo.

En el CAP 4, el mantenimiento de la maquinaria fue llevado a
cabo por el contratista. El informe mensual de octubre de
seguimiento presentado por el contratista CIFM contiene el
altimo registro de mantenimiento preventivo vehicular, debido
a que los vehiculos pesados fueron retirindose desde el mes de
noviembre hasta su finalizacién de obras en el CAP 4 en
diciembre 2015.

Los motores de combustion (del equipo pesado a
utilizarse en la excavacién seca) deberdn contar con
sistemas de escapes, y filtros (si aplica), en buenas
condiciones operativas. Se recomienda que la edad de este
equipo no sobrepase los 10 afios de estar en uso.

Se verific6, de acuerdo al mantenimiento preventivo del mes de
octubre, que el equipo se encontrara en buenas condiciones
operativas y que cumpliera con el tiempo adecuado de uso. Los
filtros de las maquinarias fueron remplazados periédicamente.

En temporada seca, se mantendrdn htimedas las 4reas de
trabajo para minimizar la dispersion de polvo.

En el CAP 4, se cont6 con carros cisternas que rociaban agua
sobre las superficies de tierra en las drea de la antigua estacién
de combustible, botaderos y en el tapén Norte, durante los dias
que resulta necesario. Durante este periodo se mantuvieron
entre 2 camiones cisternas en el mes de octubre, un camion en
noviembre y en diciembre cesé esta medida, debido a la
culminacion de los frentes de trabajo.

Establecer lugares adecuados para almacenaje, mezcla y
carga de los materiales de construccién de modo que se
evite la dispersién de polvo debido a dichas operaciones.

En octubre, se contaba con un sitio de almacenaje de materiales
de construcciéon debidamente cubiertos para evitar su
dispersién. En los meses de noviembre y diciembre, no se
almacenaron materiales de construccién, por ende no fue
necesaria la medida..

Asegurar que la carga y descarga se haga minimizando la
dispersién de polvo al ambiente.

fdem medida anterior

Implementar controles para evitar la dispersién de polvos
debido al manejo de materiales, mediante el empleo de
sistemas de transporte lineales y simples que eviten
puntos mdltiples de transferencia, el transporte
preferencial de materiales mediante correas y bandas

No aplica debido a que las trituradoras fueron desmanteladas en
octubre.
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CUMPLIMIENTO

No
Aplica

MEDIDAS DE MITIGACION, MONITOREO,

SEGUIMIENTO, VIGILANCIA Y CONTROL DESCRIPTAS ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

EN EL PMA Y RESOLUCION DE APROBACION St No

transportadas en vez de camiones o instalacién de
sistemas de supresion y captura de polvo, entre otros. En
el caso contrario deberd presentar otra alternativa, sujeta a
aprobacion de Contratista.

7. Los equipos de mezcla de materiales deberdn estar
herméticamente sellados.

Los equipos de mezcla como camiones revolvedores vy
concreteras mecdnicas, no dispersaban polvo cuando realizaban
el mezclado de concreto.

8. La trituracién de material pétreo y agregados debera
realizarse en himedo o bien con sistemas que controlen
emision de particulas.

Para este periodo no se realizaron actividades de trituracion,
debido a la culminacién de los diferentes frentes de trabajo.

9. La planta de hormigén debera contar con sistema de
filtros, captadores de polvo o humidificaciéon u otra
técnica (segin aplique) que permitan controlar las
emisiones de particulas en todas las etapas, incluyendo la
descarga, acopio y manejo de aridos, la descarga de
cemento, la circulacién de camiones y maquinarias en el
interior de las instalaciones.

No hubo una planta de hormigén en este proyecto.

10. Los camiones que transporten materiales de excavacién en
areas fuera del Proyecto que puedan emitir polvo seran
adecuadamente cubiertos con lonas.

No aplica, debido a que en este periodo no se transportd
material fuera del proyecto.

11. Se cubrirdan y confinardn los materiales almacenados
(grava, arena), para evitar el arrastre del mismo por la
accién del viento.

Esta medida no aplica, debido a que no se almacenaron
materiales de construcciéon que pudieran haber sido dispersados
por la accién del viento..

12. La ACP regulara la velocidad méxima dentro del 4rea del
Proyecto.

Mientras estuvieron en operaciones los diferentes frentes de
trabajo dentro del area del proyecto, se contaba con letreros
informativos sobre la velocidad méxima permitida dentro del
drea del proyecto y con la presencia de banderilleros que
regulaban el paso de los vehiculos y maquinarias.

13. Los caminos temporales deberan ser adecuadamente
compactados, humedecidos o tratados superficialmente y
mantenidos.

Se realizaron actividades de humidificacién y mantenimiento de
caminos temporales del proyecto segin sea necesario hasta el
mes de noviembre.

14. Los tanques de almacenamiento de combustibles deberan

Cada tanque de almacenamiento (diesel) ubicado en la antigua
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MEDIDAS DE MITIGACION, MONITOREO,

SEGUIMIENTO, VIGILANCIA Y CONTROL DESCRIPTAS
EN EL PMA Y RESOLUCION DE APROBACION

estar provistos de sistemas de control de las emisiones de
compuestos organicos volatiles.

ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

estacion de combustible, que se encontraba en funcionamiento,
contaba con un sistema de liberacion (respiradero) de aire y
vapores (emisiones de compuestos volatiles), evitando las altas
presiones dentro del tanque y no fue necesaria la instalacién de
un sistema de control de emisiones de compuestos organicos
volatiles. Esta estacién fue aprobada por ACP, Bomberos y
obedecia al disefio de la empresa DELTA cumpliendo con los
estandares de seguridad y controles ambientales que estaban
vigente. Los tanques de almacenamiento de combustible fueron
retirados en el mes de octubre

CUMPLIMIENTO

No

St No Aplica

utilizados para la construcciéon, un sistema de
catalizadores de oxidacién que reducira las emisiones de
CO, HCy particulas.

sistema de escape y filtros que fueron revisado, de acuerdo al
kilometraje del vehiculo. Esta medida se aplicé hasta el mes de
noviembre, debido a la culminacién de los diferentes frentes de
trabajo.

15. No se incineraran desperdicios en el sitio. Contractualmente en todos los proyectos se ha establecido, la | X
prohibicién de incinerar desperdicios en sus éreas de trabajo.
16. Se deberd cumplir con las normas de ACP y con las gufas | Se cumplié con esta medida, basandose en la revision de los | X
y lineamientos del Banco Mundial y del CFL informes mensuales de octubre, noviembre y diciembre del
proyecto de CAP 4.
17. Adaptar a los filtros de los vehiculos y equipos diésel | Los equipos utilizados en las dreas del proyecto, contaban con su | X

Medidas para el Control de Olores Molestos

Manejo de Residuos, especificamente aquellas medidas
orientadas en asegurar el cumplimiento de las regulaciones
sobre el manejo de residuos y en el depésito adecuado de
los mismos.

1. Establecer un programa de mantenimiento preventivo de la | Los contratistas de CAP 4, incluy6 en su informe mensual de | X
flota vehicular debidamente documentado, y exigir a sub- | octubre, evidencia del mantenimiento provisto al equipo y
Contratistas lo mismo. maquinaria utilizados en sus respectivas dreas de proyecto.

2. Todos los motores serdn mantenidos adecuadamente para | En el CAP 4, el mantenimiento de la maquinaria se llev6 a cabo | X
maximizar la eficiencia de la combustiéon y minimizar la | por el contratista. El informe mensual de octubre de seguimiento
emisioén de gases contaminantes que pueden generar olores | presentado por el contratista CIFM contiene el registro de
molestos de motores. mantenimiento preventivo vehicular.

3. Aplicar las medidas contempladas en el Programa de | Ver observaciones del Programa de Manejo de Residuos X
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CUMPLIMIENTO

No
Aplica

MEDIDAS DE MITIGACION, MONITOREO,

SEGUIMIENTO, VIGILANCIA Y CONTROL DESCRIPTAS ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

No

EN EL PMA Y RESOLUCION DE APROBACION St

Medidas para el Control del Ruido

1. Evaluar, a medida que se ubiquen los frentes de trabajo, las
condiciones de emisién de ruido y los sitios criticos, para
definir la necesidad de establecer medidas de control
complementarias.

Se cuenta con un cronograma de monitoreo de ruido ambiental y
laboral, el cual se ejecuta de forma organizada. Con base en los
resultados del Programa de Monitoreo de Ruido Ocupacional, el
Departamento de SSHI del Contratista se aplica las medidas
correctivas en cada frente de trabajo, segin los valores
registrados en el informe de monitoreo. Mientras estuvieron
operando los diferentes frentes de trabajo, no se registraron
sitios criticos. Este monitoreo se realizaba anualmente.

2. Mantener todo el equipo rodante y de construccién en
buenas condiciones y con sistemas de silenciadores
adecuados, los proveedores de equipos y Contratistas de la
obra deberdn presentar constancia o registro de
mantenimiento de sus equipos.

Los contratistas de CAP 4, incluyeron en su informe mensual de
octubre, evidencia del dltimo mantenimiento provisto al equipo
y maquinaria utilizados en las respectivas areas de proyecto.

3. Minimizar, en lo posible, el tiempo de operacién de las
fuentes de emisién de ruido y evitar tener equipos ociosos
en funcionamiento.

El contratista de CAP 4, mantuvo la supervisién diaria en campo
para reducir fuentes de emisién de ruido y equipo ocioso dentro
del area del proyecto.

4. Organizar la carga y descarga de camiones, y las
operaciones de manejo con el propdsito de minimizar el
ruido de construccion en el sitio de obra.

Hasta el mes de diciembre, el CIFM contaba con un turno
(diurno), el cual disponia con un capataz que organizaba las
operaciones en general.

5. Cumplir con los requisitos y normativas de las autoridades
competentes en relacion al uso de explosivos.

Se contaba con un cronograma de monitoreo de ruido ambiental
y laboral, el cual se ejecut6 de forma organizada hasta el mes de
octubre cuando se registraron las tltimas actividades de
voladura.

6. Cumplir con los requisitos, segin el tipo de explosivo
utilizado, en cuanto a distancia de estructuras y centros
poblados, definidos por el fabricante de los mismos y por
las autoridades competentes;

Segun la evidencia documental incluida en el informe mensual
de octubre de seguimiento ambiental, se cumplié con los
requisitos exigidos.

7. Debido a las operaciones existentes del Canal, las
operaciones de voladuras se limitaran a un horario entre las
06:00 y las 18:00 horas.

Segun la evidencia documental incluida en el informe mensual
de octubre de seguimiento ambiental, se cumplié6 con los
horarios.
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MEDIDAS DE MITIGACION, MONITOREO,

SEGUIMIENTO, VIGILANCIA Y CONTROL DESCRIPTAS
EN EL PMA Y RESOLUCION DE APROBACION

8. El contratista deberd cumplir con todas las Normas,
regulaciones y ordenanzas gubernamentales en referencia a
control de niveles de ruido aplicables a cualquier trabajo
relativo al contrato.

ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

De acuerdo con el informe mensual de octubre del contratista de
CAP 4, los niveles de ruido laboral y ambiental fueron
considerados y cumplieron con las normas aplicables para este
tipo de actividad.

CUMPLIMIENTO

No

St No Aplica

9. En sitios de trabajo préximos a viviendas no se podran
ejecutar trabajos que generen ruidos mayores de 80 dB en
las cercanias, entre las ocho de la noche (8:00 p.m.) y las seis
de la mafiana (6:00a.m.).

Segun la revisioén del resultado de monitoreo de ruido ambiental
presentado por el contratista en su informe mensual de octubre,
no se gener6 niveles de ruido superiores a los 80dBA en las
cercanias de viviendas relacionados al Proyecto.

10. Comunicar y coordinar oportunamente con receptores
sensibles, las labores de construccién que produzcan altos
niveles de ruido que sean requeridas y que pudiesen
afectarlos.

Se les notific6 a las comunidades y trabajadores del CIFM que
para el mes de octubre, se estarian realizando las actividades de
voladura mediante volanteo tnico (comunidades) y charlas
matutinas (trabajadores). La Oficina de Relaciones Comunitarias
continua con los recorridos rutinarios en ambas comunidades
aledafias al proyecto de CAP 4, a través del Trabajador Social,
con la finalidad de interactuar con los moradores en las
comunidades de Paraiso y Pedro Miguel.

11. Mantener informadas a las comunidades préximas a los
sitios de desarrollo del proyecto informadas sobre la
programaciéon de los trabajos de construccion y las
actividades de mayor generacion de ruido.

fdem medida anterior.

12. Evitar el uso innecesario de alarmas, bocinas, sirenas, etc.

Para efecto de emitir una alerta respectiva antes y después de
cada voladura, fueron utilizados unos compresores y no se vio la
necesidad de utilizar bocinas, lo cual se cumple con esta medida.
Esta medida sélo se aplic6 para el mes de octubre que registro la
altima actividad de voladura en el proyecto de CAP 4.

13. Los equipos estacionarios, productores de ruido, deberan
ubicarse alejados de receptores sensibles. En caso necesario
de presentarse ruidos mayores de 80 dB a mas de 400 m se
utilizaran cubiertas (barreras fijas y/o moviles).

1. Limitar la velocidad de la vibracién a lo establecido en los
documentos (especificaciones) del contrato a fin de

Los equipos estacionarios se encuentran alejados de receptores
sensibles.

Medidas para el Control de Vibraciones

Los registros de sismografos se incluyen en el informe mensual
de octubre del contratista. Segun los registros revisados por

X
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MEDIDAS DE MITIGACION, MONITOREO,

SEGUIMIENTO, VIGILANCIA Y CONTROL DESCRIPTAS
EN EL PMA Y RESOLUCION DE APROBACION

proteger las estructuras que pudieran ser potencialmente
afectadas.

CUMPLIMIENTO

ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES No

Si No .
Aplica
ERM, los valores de velocidad maxima de particulas fueron
inferiores a los limites aplicables para los distintos receptores

(<25 0 <13 mm/s, segtin corresponda).

2. El Contratista debera contar dentro de su equipo de
trabajo con un consultor calificado en voladuras para
poder preparar y presentar por aprobacién un plan de
voladuras y para dirigir el trabajo de voladuras,
incluyendo la supervision de la voladura inicial de prueba
con el objeto de establecer los efectos y las condiciones de
linea base.

ERM corroboré que el plan de voladura incorporase las medidas | X
de mitigacion y seguridad prescritas en el PMA. El mismo ha
sido preparado en conjunto con subcontratistas especializados.

3. Restringir los tiempos de las voladuras, limitar cargas
maximas instantdneas, proveer material de taqueado
adecuado y asegurar una perforacién exacta de los
agujeros de voladura, planear entrega desde y hacia el
sitio para minimizar efectos indeseados o fuera de control.

Los trabajos de voladuras fueron realizados por subcontratistas | X
especializados de acuerdo a un plan previamente establecido
tomando en cuenta todas estas consideraciones.

4.  Monitorear vibraciones en sitios criticos (sensibles)
durante el periodo de construccion.

Se utilizaron sismégrafos para medir los niveles de vibracion | X
durante las actividades de voladuras. Los registros de los
sismégrafos fueron incluidos en el informe mensual de octubre
del contratista, junto con su correspondiente plan de voladura.

5. Conducir inspecciones de integridad estructural antes de
las voladuras en las estructuras criticas (sensibles) (por
ejemplo: monitoreo de ancho y largo de grietas en el
concreto y frisos.

Segun el informe revisado de octubre, los especialistas | X
encargados de las voladuras habian efectuado las inspecciones
necesarias a las estructuras criticas.

6. Informar al publico que vive y trabaja en las cercanias
sobre los efectos posibles, medidas de control de calidad,
precauciones a ser tomadas, y los canales de
comunicacién disponible al ptblico en general.

Se realiz6 visitas para el mes de octubre, a las comunidades mas | X
cercanas al area de influencia del proyecto para entregar
informacién explicativa de los trabajos realizados.

7. Notificar al ptblico afectado cuando los trabajos de
voladuras van a ser realizados.

Segun el reporte de implementacién de medidas de mitigacion | X
se distribuyeron volantes de aviso de voladuras a las
comunidades cercanas.

8. Observar el limite en los horarios de voladuras que
excluyan los fines de semanas, y después de las 6:00p.m. y

Los trabajos de voladura se realizaron durante horarios | X
limitados entre las 12:00 y las 14:00 horas durante dias

ENVIRONMENTAL RESOURCES MANAGEMENT

AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA - ABRIL DE 2016

70



MEDIDAS DE MITIGACION, MONITOREO,

SEGUIMIENTO, VIGILANCIA Y CONTROL DESCRIPTAS
EN EL PMA Y RESOLUCION DE APROBACION

antes de las 6:00a.m.durante los dias de semana, a menos
que un permiso especial sea obtenido.

ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

laborables.

CUMPLIMIENTO

No

St No Aplica

9. Medidas apropiadas de control de calidad en voladuras a
fin de asegurar un control adecuado del proceso.

Se realizaron voladuras controladas segin los lineamientos
establecidos en el plan de voladura correspondiente al proyecto.
Este plan fue desarrollado por personal experto en voladuras y
aprobados por la ACP. Este plan fue revisado por ERM.

10. Aplicar el Plan de Voladuras que serd desarrollado e
implementado por el Contratista, y que estara sujeto a
aprobacion por la ACP.

ERM corroboré que el plan de voladura incorporase las medidas
de mitigacion y seguridad prescritas en el PMA. El mismo ha
sido preparado en conjunto con subcontratista especializados y
ha sido aprobado por la ACP.

11. Cumplir con los requisitos y mnormativas de las
autoridades competentes con relacion al uso de
explosivos.

Se cumplieron con los requerimientos para el manejo de
explosivos. Los materiales explosivos fueron trasladados a las
dreas de los proyectos tnicamente cuando las actividades de
voladura fueron realizadas. Durante el mes de octubre, dichos
materiales se encontraron bajo estricta vigilancia y control. Los
explosivos fueron manipulados por personal certificado por las
autoridades competentes.

12. Cumplir con los requisitos, segin el tipo de explosivo
utilizado, en cuanto a distancia de estructuras y centros
poblados, definidos por el fabricante de los mismos y por
las autoridades competentes.

Todas las voladuras realizadas durante en octubre, cumplieron
con la distancia permitida, en relacién a las comunidades
aledafias al proyecto (Pedro Miguel y Paraiso).

13. Cumplir con las normativas que el fabricante disponga
para efectos del manejo de explosivos y detonantes.

Programa de Proteccion de Suelos

Medidas para el Control del Socavamiento y Hundimiento

Se cumpli6 con la medida, y fueron consideradas en el Plan de
Voladuras. Todo residuo de material explosivo fue removido
por los contratistas, una vez culminadas las actividades de
voladuras y dispuestas segtin las normas aplicables.

1. Ademas del monitoreo generalmente realizada para este
componente, como parte del monitoreo de deslizamientos,

Los taludes que conformaron el contratista del CAP 4 fueron
acorde con los del disefio final del Programa de Ampliacién. Las
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no se considera necesario establecer medidas ambientales
complementarias especificas

1. Utilizacién controlada de voladuras de manera que no
afecten la estabilidad de taludes (Aprobadas por la
Seccién de Geotécnica de la ACP).

ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

CUMPLIMIENTO

No

St No Aplica

pendientes fueron realizadas segtin especificaciones de obra. Se
controlaba esta construccién mediante capataz in situ y el
verificador de grado.

Medidas para el Control de Aumnentos del Riesgo de Deslizamientos

Se realizaron voladuras controladas segin los lineamientos
establecidos en el plan de voladura de octubre correspondiente
al proyecto. Este plan fue desarrollado por personal experto en
voladuras y aprobados por la ACP. Este plan fue revisado por
ERM.

2. Terraceo de taludes interceptando corrientes de flujo
superficial, énfasis en formacién "la Boca".

Durante la visita de febrero 2016, ERM observé que la
conformacién de los taludes y terraceo, ya habian sido
culminadas y que las mismas fueron ejecutadas de acuerdo a las
especificaciones técnicas del contrato.

En el mes de diciembre, el contratista realizé hidrosiembra en la
parte Norte del Summit.

3. Registros e incorporacién al andlisis espacial de la
vulnerabilidad por deslizamientos de la cantidad e
intensidad de lluvia, correlacién con datos de monitoreo
de deslizamientos.

La Seccién de geotecnia de la Divisién de Ingenieria de la ACP
llevaba a cabo, un Programa de Control de Derrumbes que
inclufa: Trabajos de Control de Derrumbes, Medicién de la
Instrumentaciéon Subterrdnea, Medicién de la Instrumentacion
Superficial y Precipitaciones Pluviales. Anualmente se
presentaba un informe interno que se distribuia a las secciones
que podria haber sido afectadas por los deslizamientos.

4. Determinaciéon de precipitacién antecedente acumulada
total en 7 dias, 14 dias o mensual, en relaciéon a un
prondstico de sistema climatico severo con potencial de
desencadenar deslizamientos.

fdem medida anterior.

5. Disefio de Taludes de acuerdo a zonificacién geolégica y
vulnerabilidad a deslizamientos manteniendo el limite del
Factor de Seguridad establecido de 1.00 o su equivalente.

Los taludes fueron disefiados por el contratista y aprobado por
de la Seccién de Geotécnica de la ACP segun los factores de
seguridad requeridos.

6. Estabilizar los taludes con historial de recurrencia de
deslizamientos, reduciendo las fuerzas que propician los
deslizamientos excavando en la cima del talud o “head”,
antes del dragado de la base o “toe” de los taludes bajo

Esta medida no aplica, debido a que en este periodo no hubo
actividad de dragado en el proyecto de CAP 4.
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CUMPLIMIENTO

No
Aplica

MEDIDAS DE MITIGACION, MONITOREO,

SEGUIMIENTO, VIGILANCIA' Y CONTROL DESCRIPTAS ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

EN EL PMA Y RESOLUCION DE APROBACION S No

agua.

7. Reducir las cargas sin aumentar la infiltracién en el talud
y de ser necesario impermeabilizar la superficie de
manera de reducir la infiltracién de agua en el talud luego
de excavacion. Segun la Secciéon de Geotecnia de la ACP
(2002), se estim6 que "por cada metro que se deba excavar
por debajo de 34 pies PLD, se requeriria excavar de 4 a 5
millones de metros ctibicos adicionales en las pendientes
existentes.

En el mes de diciembre, el contratista realizé hidrosiembra en la
parte Norte del Summit. Se mantuvieron algunos filtros en los
canales que dirigian las aguas hacia el canal de derivacion Norte.

8. Disminucién del grado de la pendiente en el disefio de los
taludes mas inestables utilizando una relacion de talud
que garantice su estabilidad.

Los taludes fueron disefiados con una relacién de 1:3 a 3:1. Se
controlaron y mantuvieron estas construcciones mediante
capataz in situ y el verificador de grado.

9. Instalacién sistemdtica de drenajes horizontales o
inclinados en pendientes inestables ubicados a
espaciamientos acorde con las condiciones
hidrogeolégicas de cada sitio, hasta la profundidad de las

fallas cuando estas hayan sido identificadas.

Para este periodo, se mantuvieron algunos filtros en los canales
que dirigian las aguas hacia el canal de derivaciéon Norte.

Medidas para el Control del Incremento en la Erosion de los Suelos y de la Sedimentacion

Medida para el Control de la Conservacion de Suelo

1. Realizar las operaciones de mayor movimiento de tierras
en lo posible durante la estacion seca, priorizando el inicio
de estas operaciones en los sectores de mayor pendiente
como son el Sector del Corte de Culebra y las Esclusas del
Pacifico.

Esta medida no aplica debido a que el movimiento de tierras se
realizaba durante todo el afio. Los diferentes frentes de trabajo
culminaron con sus actividades.

2. En la estacién lluviosa, proteger las superficies de los
suelos expuestas con material estabilizador con mallas,
paja y sembrar las areas sujetas a la erosion tan pronto sea
posible con gramineas de crecimiento rapido y alta
densidad de raices adaptadas a las condiciones de suelo o
subsuelo imperantes en cada sitio.

En octubre se continué con la disposiciéon permanente del
material no clasificado en la zona AN2 y se mantuvieron la
conformaciones de los taludes en el botadero. En el area de
Summit se colocaron las barreras de control de erosién silt fence
y se realizé la limpieza de canales, y no fue hasta el mes de
diciembre que se realizé la hidrosiembra y se reforzaron los
siltfence en el drea de Summit, debido al terreno lodoso que ha
ocasionado las fuertes lluvias de las tltimas semanas del mes de
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ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

noviembre.

CUMPLIMIENTO

No

St No Aplica

3. Cuando se requieran, utilizar estructuras de contencién
de flujos de agua como zampeados y empedrados a las
entradas y salidas de las estructuras de drenaje.

Basado en la visita de campo en febrero 2016, ERM verific6 que
se habian implementado medidas como la instalacién de
drenajes permanentes, construccién de cunetas en los caminos
de acarreo para controlar el drenaje, y trabajos de zampeado en
zonas de descarga de drenajes.

4.  Colocar trampas de sedimentos dentro de los sitios de
excavacion que permitan acumular el suelo erosionado.

Medida para el Control de la Estabilizacion de Taludes

Se mantuvieron funcionando los filtros en los canales que
dirigen las aguas hacia la nueva celda al sur de la presa.

dreas de construccion del proyecto con estructuras de
retencion apropiadas en puntos criticos que lo requieran
como lo son paredes de hormigdn, gaviones, entre otros.

1. Los taludes con cortes de mas de 5 m de alto se deben | Esta medida no aplica, debido a que no se realizaron para este X
terracear manteniendo la inclinacién de los taludes de 1:3 | periodo cortes en los taludes.
a3l
2. Estabilizar la cara expuesta de los taludes utilizando | Las caras expuestas de los taludes existentes se encuentran
materiales estabilizadores como colchonetas | hidrosembradas y se reforzaron los siltfence en el area de
biodegradables o establecer gramineas de crecimiento | Summit.
rapido y alta densidad de raices, adaptadas a las
condiciones edéficas de los suelos y subsuelos expuestos.
3. Instalar drenajes subterrdneos dentro de los taludes | La instalacion de drenajes horizontales y verticales, zampeados,
saturados y reducir la infiltraciéon en la superficie | canalizaciones de agua, mallas de retencién de sedimentos (silt
utilizando sub-drenajes longitudinales en la base de | fences), etc., para el manejo de aguas y control de erosion fueron
taludes, lo que evitard la saturacion del perfil de suelo. | observadas dentro del drea de proyecto, a pesar que las
actividades culminaron en diciembre, se pudieron observar
durante la visita de febrero 2016.
4. [Estabilizacion de sitios propensos a deslaves, | En el mes de diciembre, el contratista realizé hidrosiembra en la
hundimientos, deslizamientos y demds movimientos | parte Norte del Summit, para evitar deslizamientos de tierra.
masivo en los cortes de carreteras de accesos a los sitios de
construccién nuevos.
5. Estabilizar los cortes de caminos de acceso nuevos a las | Durante este periodo no fue necesaria la aplicacién de esta X

medida. Se mantuvieron los caminos existentes.
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ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

CUMPLIMIENTO

No No

Aplica

Medidas para el Control de la Compactacion de suelos

desprovistos de vegetacién para facilitar el crecimiento y
regeneracién de la vegetacion natural.

requiri6 escarificar los taludes para regeneracion de vegetacion.
Los taludes hidrosembrados se mantuvieron cubiertos de
vegetacion.

1. Realizar la mayor cantidad de operaciones de movimiento | Esta medida no aplica debido a que el movimiento de tierras se X
de tierras durante la estacién seca, ya que el entrar la | realiza durante todo el afio.
estacién lluviosa la compactaciéon de los suelos es mucho
mayor.

2. Escarificar la capa superior del suelo de los sitios | No se realiz6 escarificacién de suelo en este periodo, pues no se X

3. Controlar las pendientes de la superficie de los depésitos,
para facilitar el drenaje de las aguas.

1. Control y mantenimiento de la maquinaria y equipo de
construccién del proyecto. Control y Mantenimiento de la
Maquinaria y Equipo de Construcciéon del Proyecto. Todo
el equipo rodante incluyendo tractores, cisternas, equipos
de movimiento de tierras y vehiculos de mantenimiento y
transporte de combustibles y personal debera ser
controlado a través de un registro pormenorizado que
garantice el cumplimiento de las especificaciones
establecidas por los fabricantes en cuanto al tipo y
frecuencia del mantenimiento de cada equipo que
garanticen la eficiencia de operacién de los motores.
Adicionalmente, los engrases, abastecimiento vy
transferencia de combustibles y lubricantes en campo
seran realizados por personal capacitado y sélo se podran
hacer sobre superficies especialmente habilitadas e
impermeabilizadas que permitan la contencién y recolecta
de cualquier derrame accidental. Los Contratistas deberan
habilitar estas dreas y su disefio serd aprobado por ACP.

Esta medida cumplié debido a que se construyeron cunetas y
sistemas de drenaje a lo largo de caminos permanentes, a fines
de que se recolectara y dirigieran las aguas de escorrentia de
manera controlada.

Segtin se describe anteriormente, se cumple con el programa de
mantenimiento de la maquinaria. Evidencia del mantenimiento
se incluyé en el reporte mensual de octubre de seguimiento
ambiental. Los residuos de hidrocarburos generados durante
dichas operaciones fueron manejados y dispuestos segin los
requerimientos del PMA.

Medidas para el Control de la Contaminacion del suelo

X
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MEDIDAS DE MITIGACION, MONITOREO, CUMPLIMIENTO

SEGUIMIENTO, VIGILANCIA Y CONTROL DESCRIPTAS ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES ) No
EN EL PMA Y RESOLUCION DE APROBACION S No

Aplica
Recolectar y reciclar los lubricantes y grasas durante y
después de las acciones de mantenimiento del equipo
rodante. Cuando terminen las obras, estas instalaciones
deberdn ser remediadas en caso de que contengan
residuos de hidrocarburos u otros elementos
contaminantes.

2. Capacitacion del personal especializado en manejo de | Se realizaron los cursos de capacitacion y la evidencia de los | X
combustible y mantenimiento de la maquinaria y equipos. | registros de capacitacién y entrenamiento fueron incluidos en
El personal de mecanicos y conductores que intervengan | los informes de seguimiento ambiental mensual que preparé el
en el transporte de materiales y combustibles deberan | contratista. Esta informacién fue revisada por ERM.
contar con una capacitacion especifica y actualizacién de
conocimientos en temas relacionados con los riesgos
asociados a derrames y accidentes en el transporte y
dispenso de hidrocarburos y otras substancias
contaminantes. Los programas de capacitacién deberan
incluir médulos de sensibilizacién, utilizacién 'y
mantenimiento adecuado de los equipos, dispensadores y
envases de almacenamiento y transporte, al igual que el
manejo y prevencién de contingencias.

3. Control de sitios de botadero e instalaciones transitorias. | El contratista verificé el cumplimiento de esta medida a través | X
Recoleccion y deposito adecuado de desperdicios de | de las inspecciones de campo realizadas periédicamente en las
instalaciones temporales, patios para el equipo, plantas de | areas del proyecto.
asfalto u hormigén, de manera de no permitir quemar ni
regar desperdicios en estas dreas. En caso de producirse
derrames accidentales sobre el suelo, en funcién a su
magnitud, se removerdn de inmediato los suelos
afectados y serdan depositados en tanques para su
posterior procesamiento como materiales contaminantes.
Si el caso lo amerita por la magnitud del derrame o
vertido, se debera activar el Plan de Contingencias.

4. Control de voladuras. De ser necesario la utilizacién de | Segtn lo reportado se cumplen las medidas y actividades del | X
voladuras, realizarlas debidamente controladas, colocar | plan de voladuras.
lonas especiales sobre las rocas antes de las voladuras y
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disponer los desechos que se generen en sitios de
deposito autorizados.

Programa de Control de la Calidad de las Aguas

1. Control y mantenimiento de la maquinaria y equipo de
construccién del proyecto. Todos los equipos incluyendo
embarcaciones, dragas, tractores, cisternas, equipos de
movimiento de tierras como vehiculos de mantenimiento,
transporte de combustibles y personal, deberdn ser
controlados a través de un registro pormenorizado que
garantice el cumplimiento de las especificaciones
establecidas por los fabricantes en cuanto al tipo y
frecuencia del mantenimiento de cada equipo que
garanticen la eficiencia de operacién de los motores. Esto
permitird minimizar la emisiéon de contaminantes al
ambiente, por tanto el impacto sobre la calidad de las
aguas debe reducirse significativamente. Adicionalmente,
los engrases, abastecimiento y transferencia de
combustibles y lubricantes en campo seran realizados por
personal capacitado y s6lo se podran realizar sobre
superficies habilitadas para tal fin, con superficie
impermeabilizada y en la cual se permita la contencién y
colecta de cualquier sustancia que se derrame. Recolectar
y reciclar los lubricantes y grasas durante y después de las
acciones de mantenimiento del equipo

ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

Medidas para Controlar los Efectos de las Excavaciones sobre la Calidad de las Aguas

El mantenimiento de la maquinaria fue llevado a cabo por el
contratista o bien las empresas que proporcionaron la
maquinaria. El informe mensual de octubre de seguimiento
presentado por CIFM contiene el registro de mantenimiento
preventivo.

CUMPLIMIENTO

No

St No Aplica

2. Capacitaciéon del personal especializado en manejo de
combustible y mantenimiento de la maquinaria y equipos
El personal de mecanicos y conductores que intervengan
en el transporte de materiales y combustibles deberan
contar con una capacitacién especifica y actualizacién de
conocimientos en temas relacionados con los riesgos
asociados a derrames y accidentes en el transporte y
dispenso de hidrocarburos y otras substancias peligrosas.

Se capacitado al personal por lo que se cumplié con la medida
de mitigacion. Evidencia de los registros de capacitacién del
personal ha sido incluida en los informes de seguimiento
ambiental preparados por el contratista mensualmente.
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Los programas de capacitacion deberdn incluir médulos
de sensibilizacién, utilizacién y mantenimiento adecuado
de los equipos, dispensadores y envases de
almacenamiento y transporte, al igual que el manejo y
prevencién de contingencias.

1. Compactacion del material.

Medidas para Prevenir el Deterioro de la Calidad del Agua, Durante el Deposito de Material Excavado en Tierra

ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

Basado en los informes del contratista, ERM verific6 que el
material no clasificado de excavacién fue depositado en el sitio
de disposicion AN2.

Si

No

CUMPLIMIENTO

No
Aplica

2. Instalacién de drenajes temporales y permanentes.

Segin los informes mensuales de seguimiento ambiental
preparados por el contratista, se dieron mantenimiento a los
drenajes en las areas del proyecto.

3.  Empleo de mallas de retencién de sedimentos.

Medida para Prevenir el Deterioro de la Calidad del Agua por el

1. Disefio de nuevo cauce con pendiente adecuada y
resistente a velocidades méximas.

Medidas para el control del Deterioro de la Calidad del Agua po

1. El manejo adecuado de las aguas residuales que incluye
aguas negras y grises generadas en las instalaciones de
campo y los frentes de trabajo.

Segtin la evidencia presentada en los informes mensuales se
implementaron medidas para la proteccién de los recursos
hidricos mediante la instalacion de filtros de roca y barreras de
geotextil.

desvio de los rios Grande (Brazo Sur) y Cocoli

Inspeccion visual de campo, se cumple con la medida.

r la construccion, funcionamiento y cierre de instalaciones de campo

El manejo de las aguas residuales en campo se realiza a través de
letrinas distanciadas de cualquier cuerpo de agua superficial, la
cual la empresa TECSAN es la que le brinda el servicio de
limpieza cada 3 dias a la semana.

2. La prevencion de derrames de hidrocarburos y el
tratamiento de los mismos (separador de agua y aceite si
aplica) en los talleres y en cualquier otra drea donde se
realicen trabajos de mantenimiento de equipo vy
maquinaria de construccion.

De acuerdo a los informes mensuales del contratista, ERM pudo
verificar que en el mes de octubre, se realizé la tltima limpieza
en las trampas de aceites y grasas del area de lavado y del area
de combustibles por la empresa ERC.

3. Construccién de trampas de sedimentos en los sitios de

No aplica esta medida dado que culminaron las actividades en
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MEDIDAS DE MITIGACION, MONITOREO,

SEGUIMIENTO, VIGILANCIA' Y CONTROL DESCRIPTAS
EN EL PMA Y RESOLUCION DE APROBACION

explotacion de agregados y rehabilitacion de estos sitios.

ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

los diferentes frentes de trabajo.

Si

CUMPLIMIENTO

No

No
Aplica

las plantas de concreto.

Medidas para el Control de la Alteracion del Nivel Fredtico

plantas de concreto en este periodo.

4. Retencién de los sedimentos finos generados en la | No aplica esta medida, debido a que la trituradora fue X
trituracion mediante tinas de sedimentacién y | desmontada para este periodo
clarificacion del agua de lavado si aplican.

5. Retencion y sedimentacién del efluente generado al lavar | No aplica esta medida, debido a que se desmantelaron las X

1. Medidas incluidas en el Programa de Proteccion de Suelos | Ver observaciones en el Programa de Proteccién de Suelos --

Medidas para el Control del Régimen de flujo de las aguas

1. Controlar los patrones de drenaje.

Basado en los informes mensuales del contratista y en visitas de
campo, ERM verifico que se implementaron medidas como la
instalacién de drenajes permanentes, construccion de cunetas en
los caminos de acarreo para controlar el drenaje, y trabajos de
zampeado en zonas de descarga de drenajes.

2. Canalizar el escurrimiento por los nuevos drenajes.

Se instalaron drenajes secundarios para aliviar los principales y
se realizaron mantenimiento de los mismos.

3. Utilizar diques de retencion, zanjas de infiltracién, muros
transversales, entre otros.

Se realizaron la instalaciéon de sistemas de drenaje en los
dep6sitos de materiales rocosos (drenaje francés).

4. Brindar adecuado y oportuno mantenimiento a las obras.

Programa de Proteccién de la Flora y Fauna

Medidas para el Control a la Pérdida de Cobertura Vegetal

1. Los limites de las 4reas de trabajo estardn claramente
demarcados con estacas o banderillas.

Se monitorearon y aplicaron mantenimiento oportuno a las
obras cuando lo requieran para garantizar la efectividad de las
medidas de mitigacién para el control del régimen de flujo de
aguas.

De acuerdo con los informes mensuales del contratista, los
frentes de trabajo estaban sefializados con estacas y banderillas,
previo a realizar la limpieza y desmonte.

2. Indemnizacién ecolégica de acuerdo a la Resolucion AG-
0235-2003/ ANAM.

Para este periodo no se realizaron los pagos correspondientes a
las areas del proyecto CAP 4., debido a que no se realiz6 alguna
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ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

actividad que afectara directamente a la masa vegetal.

CUMPLIMIENTO

No

= N Aplica

3. Durante la construccion se debera operar el equipo mévil
de manera que cause el minimo deterioro a la vegetacion y
a los suelos circundantes.

No aplica esta medida, debido que no hubo una afectacién
directa con la vegetacion en el 4rea del proyecto

4. Capacitar a los operadores sobre los procedimientos de
limpieza de cobertura vegetal.

Todo el personal de CIFM recibi6 capacitacién de induccién por
parte de la Seccién de Ambiente antes de ingresar al proyecto e
igualmente se les recordé en las capacitaciones que las
actividades de caza estaban completamente prohibidas y que es
un delito ecolégico que se contempla en el Cédigo Penal.

5. Bajo ninguna circunstancia se permitira la disposicién de
biomasa en areas donde obstruyan canales de drenaje. Sin
embargo, en algunos casos se podra utilizar la vegetacion
como barrera para controlar la erosion.

Segtin los procedimientos establecidos, el material vegetal se
apilaba y confinaba en sitios adecuados para tal fin en los
proyectos del CAP 4. la masa vegetal se removia de los drenajes
con pala mecanica.

6. Donde sea necesario poda de arboles, deberan realizarse
por personal capacitado.

Los trabajos de poda de arboles fueron realizados por personal
con experiencia y tomando las medidas de seguridad adecuadas.

7. Utilizar parte de la biomasa (troncos y estacas), como
disipadores de energia para reducir los efectos de la
erosion hidrica, tutores y jalones.

Se utiliz6 biomasa y restos de la poda de arboles para disipar la
energia y reducir la erosion hidrica.

8. Utilizar parte de la biomasa (troncos y estacas), como
disipadores de energia, con el propésito de reducir los
efectos de la erosién hidrica.

Se ha logrado instalar medidas permanentes para el control de
erosion (hidrosiembra) al igual que mejorar el aspecto estético-
paisajistico del area.

9. Elaborar y ejecutar un Plan de Reforestacion.

Medidas para el Control de la Pérdida del Potencial Forestal

1. Marcar el area de la de huella antes de realizar la tala, de
tal manera que se garantice que el area a talar sea
exactamente la necesaria para realizar las obras
propuestas.

En el 2014 se inici6 el proyecto de reforestacién de manglares en
Chame, provincia de Panamd Oeste como parte de la
compensacién para este proyecto.

Las zonas de desbroce estaban delimitadas para minimizar el
corte de vegetacion e impacto sobre suelo.

2. Incluir la siembra de especies forestales nativas en el Plan
de Reforestacion.

Se cumple con el Plan de Reforestacion. La ACP en coordinacién
con el Ministerio de Ambiente han seleccionado las especies que
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ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

se utilizarén en la siembra.

CUMPLIMIENTO

No
Aplica

directo para evitar dafios a los darboles en d&reas
colindantes que no deben afectarse.

Medidas para el Control de la Pérdida de Hibitat Terrestre
1.

Aplicar el Plan de Reforestacion.

Medidas para el Control de la Perturbacién de la Fauna Silvestre

Evitar los ruidos innecesarios generados por silbatos,
bocinas, sirenas, pitos y motores encendidos, entre otros.

3. Explorar el uso alternativo del recurso forestal talado o | Se utiliz6 el material en la estabilizaciéon de taludes y practicas
donarlo a una institucién de beneficencia social. de control de erosién y deslizamiento, como asi también para la
construccién de estructuras (mesas, bancos, techos, etc.)

necesarios dentro del area de proyecto.
4. Dirigir la caida de los arboles hacia el area de impacto | Se cumpli6é con el plan de corte y el personal involucrado estd

previamente capacitado en este sentido.

Se cumpli6 con el Plan de Reforestacién acordado entre la ACPy
el Ministerio de Ambiente. El Ministerio de Ambiente seleccioné
las especies y los sitios que se utilizaria en la siembra.

Se indic6 a los trabajadores no utilizar este tipo de equipos de
forma innecesaria en las é&reas de trabajo. Se realizaron
inspecciones diarias como parte del seguimiento.

Se indic6 mediante charlas a los trabajadores los efectos de
perturbacién con ruido a la fauna del area.

Instalar y mantener en buenas condiciones los
silenciadores de los equipos a motor (vehiculos, equipos y
maquinarias).

Se cumpli6 con el programa de mantenimiento de octubre. Los
equipos utilizados en las zonas del CAP 4 contaban con los
silenciadores requeridos conforme a las especificaciones del
fabricante.

Coordinar el rescate de animales que se introduzcan en las
areas de trabajo.

Se procedié con el monitoreo y las inspecciones para el rescate
de fauna dentro del proyecto, y se logré detectar huellas de
animales que se encontraban fuera del area de influencia de las
actividades. Se mantuvieron las inspecciones en las areas de
avance de trabajo.

Capacitar al personal de la obra sobre los procedimientos
de proteccion de la vida silvestre y prevencién de la
caceria furtiva.

Todo el personal de CIFM recibi6 capacitacién de induccién por
parte de la Seccién de Ambiente antes de ingresar al proyecto e
igualmente se les recordé en las capacitaciones que las
actividades de caza estaban completamente prohibidas y que es
un delito ecolégico que se contempla en el Cédigo Penal.
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5. Dirigir las luces hacia los sitios especificos de trabajo,
evitando la iluminacién de los habitats de la fauna.

Medidas para el Control al Riesgo de Atropello de los Animales

1. Se implementard un estricto control de velocidad en
general para todos los vehiculos del proyecto.

ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

Esta medida no aplica, debido a que no fue necesaria la
aplicacién de la misma.

Silvestres

El contratista en sus altimos informes, sefialaba que se colocaban
letreros que indicaban la velocidad maxima permitida y se
utilizaba un radar para verificacién de velocidad.

Si

CUMPLIMIENTO

No

No
Aplica

2. Con el fin de evitar el crecimiento de vegetacion que
obstruya la visibilidad, se hard el mantenimiento de los
hombros de los caminos de acceso.

Se dio el mantenimiento adecuado a los hombros de los caminos
de acceso para este periodo.

3. Se deberan confeccionar e instalar letreros informativos
sobre el cruce de fauna en los tramos correspondientes.

1. Prohibir a los trabajadores la practica de cualquier tipo de
caceria o pesca dentro del 4rea del proyecto.

Esta medida cumple con lo antes sefialado en cuanto a los
letreros informativos que se colocaron en las 4reas del proyecto

Se le indic6 a los trabajadores mediante charla de induccién las
prohibiciones dentro del area del proyecto. De igual forma se
realizaron sesiones informativas en campo con los trabajadores.

Medidas para el Control del Incremento en la Caceria Furtiva

2. Prohibir o regular el uso de armas de fuego dentro de los
predios del proyecto.

Contractualmente, estaba prohibido el ingreso de armas a las
dreas de trabajo. Se les indic6 a los trabajadores mediante
induccién las prohibiciones dentro del area del proyecto. El
personal de protecciéon del contratista realizaba inspecciones
diarias en todas las dreas del proyecto. No se reportd algin
incidente respecto al uso de armas de fuego en las areas de
trabajo.

3. Cumplir con las leyes y normas establecidas por la
Autoridad Nacional del Ambiente, para la proteccién de
la fauna silvestre.

No se identificaron incumplimientos a las leyes y normas en
cuanto a proteccion a la fauna silvestre.

4. Colocar letreros de aviso que indiquen la prohibicién de la
caceria.

Se colocaron letreros sobre la prohibicién de la caceria en las
diferentes 4reas del proyecto.

5. Implementar un Programa de Capacitacion Ambiental
para los trabajadores.

Se implementé un Programa de capacitaciones en temas de
proteccién del ambiente, asi como de seguridad e higiene en el
ambiente de trabajo.
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MEDIDAS DE MITIGACION, MONITOREO,

SEGUIMIENTO, VIGILANCIA' Y CONTROL DESCRIPTAS ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

No

EN EL PMA Y RESOLUCION DE APROBACION Si

Medidas para el Control de la Eliminacion Directa de Fauna

1. Plan de Rescate y Reubicacién de Fauna Silvestre.

Programa de Manejo de Residuos

Manejo de Residuos Sélidos

1. Capacitar a los obreros en las regulaciones establecidas
para el manejo de residuos s6lidos.

CIFM contaba con los servicios de empresas especializadas para
el rescate de fauna. Dichos trabajos se realizaban segun lo
necesario y siguiendo procedimientos aprobados para tal fin.

Se realizaron capacitaciones de induccién a todo el personal
dentro del proyecto. Se incluye evidencia de capacitacioén en los
informes de seguimiento ambiental mensual del contratista.

2. Prohibicién de la quema de residuos sélidos.

Contractualmente en todos los proyectos se establecieron la
prohibicién de incinerar desperdicios en sus édreas de trabajo.
Dicha prohibicién se comunicé durante las capacitaciones del
personal.

3. Ubicacion apropiada y etiquetado de los recipientes de
residuos solidos.

De acuerdo con los informes del contratista, los recipientes para
depositar la basura ubicados en los frentes de trabajo y areas de
oficina, talleres, etc., contaban con su apropiado etiquetado y
protegidos de las inclemencias del tiempo.

4.  Minimizacién de la produccién de residuos.

Dado que las actividades dentro del area del proyecto se
culminaron en diciembre, la produccién en los diferentes frentes
de trabajo fue reduciéndose conforme avanzaban las obras.

5. Maximizacién de reciclaje y reutilizacién.

Para este periodo se entregaron baterias al Centro Manejo de
Residuos CAM.

6. Los conductores de los vehiculos con residuos sélidos
deberan evitar hacer paradas no autorizadas e
injustificadas a lo largo de la ruta de transporte.

El transporte de los desechos sélidos se realizé en forma directa
de los sitios de trabajo hasta el relleno sanitario de Cerro
Patacon.

7. Lalimpieza de los vehiculos que use el consorcio para la
recoleccion de desechos debe ser sometido a limpieza en
forma adecuada y con la debida frecuencia para evitar
emanaciones de olores desagradables.

El vehiculo utilizado para la recoleccién de los desechos una vez
que se realizaba la recolecciéon era llevado al 4rea de lavado
utilizando detergentes biodegradables y desinfectante como
Lysol.
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8. Eliminacion adecuada de los residuos

ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

La recoleccién y disposicion final de los desechos sélidos se
realizé mediante la empresa VOLTRAN, que estd debidamente
habilitada para tal fin. Los desechos domésticos fueron
transportados al relleno sanitario de Cerro Patacon. Los reportes
mensuales incluyeron los certificados de disposiciéon de
desechos y comprobantes de pago de la disposicion. CIFM
continué con su programa para concientizar a los trabajadores
respecto a las 3R (Reducir, Reutilizar, Reciclar).

Manejo de Efluentes Liquidos

CUMPLIMIENTO

No

St No Aplica

del tratamiento debera cumplir con los requisitos indicados
en el Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 35-2000, si el
efluente va a cuerpos de agua superficial. Si hay
disponibilidad para la disposicion al alcantarillado
sanitario, la calidad debe cumplir con los requisitos
indicados en el Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 39-
2000.

componente.

1. En sitios donde las labores seran de poca duracién, se | Se contaba con letrinas portatiles ubicadas en los frentes de | X
dispondra de retretes portatiles que seran contratados por | trabajos en sitos estratégicos para su mayor utilidad y beneficio
una firma especializada la cual realizara la limpieza del | para los colaboradores del proyecto.
contenido de los mismos segun la frecuencia que sea | L3 limpieza de las letrinas portatiles se realizaba dos veces por
requerido, a fin de mantenerlos en condiciones sanitarias | semana por parte de la empresa TECSAN y supervisado por el
aceptables. Estos servicios se instalaran a razén de un | contratista de la obra.
sanitario por cada 20 trabajadores.

2. La empresa seleccionada para estos trabajos debe cumplir | La empresa TECSAN proveia los servicios de letrinas para el | X
con las regulaciones establecidas por la Autoridad del | proyecto y estaba debidamente habilitada para tal fin. Como tal
Canal para el tratamiento y depdsito final del efluente y | estaba sujeta a cumplir con los procedimientos para la descarga
lodos acumulados en estos. de los efluentes y lodos que maneja, segin los requisitos

vigentes a nivel nacional.

3. En las areas donde las labores serdn de larga duracién se | Esta medida no aplica, debido a que en este periodo no hubieron X
construirdn y operardn plantas de tratamiento de aguas | descargas de aguas residuales.
negras.

4. La calidad de las aguas residuales a ser dispuesta después | Referirse a la seccion de monitoreo de aguas para este | X

Manejo de Residuos Peligrosos
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1. El manejo que se brinde a los residuos peligrosos debera
realizarse de manera ambientalmente segura, siguiendo
los procedimientos para aceites usados, cilindros de gas,
equipo de refrigeracion, baterias usadas, filtros de aceite,
solventes, pinturas y trapos contaminados.

ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

ERM pudo verificar en los informes mensuales del contratista
que estos desechos eran manejados en cumplimiento con las
normas de ACP. Se incluyeron ejemplares de los manifiestos de
entrega/transporte y certificados de tratamiento y/o disposicion
final de los residuos generados por el proyecto.

2. Todos los residuos peligrosos deberdn ser recolectados,
inventariados y resguardados de manera apropiada en
dreas de almacenamiento temporal dentro de las
instalaciones de trabajo, especificamente en sitios
designados previamente para esto.

Estos residuos peligrosos eran manejados en cumplimiento con
las normas de ACP. Los contenedores de residuos peligrosos
eran almacenados transitoriamente en lugares bajo techo y, en
los casos que se requiriera, provistos de contencién secundaria.
CIFM mantuvo un inventario de los residuos peligrosos
generados en el proyecto.

3. La eliminacién final debera ser autorizada y realizada en
instalaciones disefiadas para residuos peligrosos o centros
de reciclaje.

Se cumpli6 con la medida mediante la contratacion de empresas
debidamente habilitadas para el manejo de los residuos
peligrosos del Proyecto, incluyendo: Naves Supply, Energia
Renovables Centroamérica, EKO CLEAN y Aceites Quemados.
El personal del contratista se encontraba capacitado y presente
durante la colecta y despacho del material peligroso. Se
mantuvieron los registros correspondientes.

4. Antes de transportar los residuos peligrosos para su
eliminacién final o reciclado, el Contratista o
subcontratista debera embalar y etiquetar todos los
residuos peligrosos de forma segura.

De acuerdo a los informes mensuales del contratista, los
contenedores de 55 galones utilizados para almacenamiento
transitorio contaban con etiqueta identificando el tipo, riesgo o
fecha de generacién de los desechos, segtin practicas aceptadas
internacionalmente.

5. Los residuos peligrosos deberan ser separados (solventes,
acidos, y «cdusticos) para evitar reacciones por
incompatibilidad y siguiendo con los procedimientos
establecidos para el manejo de residuos peligrosos de
cada tipo (aceites usados, cilindros de gas, equipo de
refrigeracién, baterias usadas, filtros de aceites, solventes,
pinturas y trapos contaminados).

Los residuos peligroso estaban siendo debidamente separados e
identificados en cumplimiento con esta medida, tal cual se
menciond anteriormente.

6. El Contratista que maneje este tipo de materiales o
sustancias, debera construir un area de almacenamiento
de residuos peligrosos de acuerdo con el manual de

Los residuos eran colocados en contenedores apropiados,
contaban con sus tapas, en areas con proteccién contra la lluvia,
con reborde de contencién, proteccién contra incendios y
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MEDIDAS DE MITIGACION, MONITOREO,

SEGUIMIENTO, VIGILANCIA Y CONTROL DESCRIPTAS ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

EN EL PMA Y RESOLUCION DE APROBACION St No

Manejo de Materiales y Desechos de la ACP del 2005. derrames, y con acceso restringido.

7. Ademéas debera tener procedimientos para el | El Contratista contaba con su procedimiento de almacenamiento,
almacenamiento de residuos peligrosos con los cudles | el cual estaba debidamente en cumplimiento por su personal.
debe cumplir el personal.

8. El encargado ambiental debera inspeccionar de forma | Las 4reas de almacenamiento de residuos peligrosos estaban
regular los tanques y contenedores utilizados para los | incluidas en los recorridos de inspeccién diarios realizados por
residuos, ademés del area donde fueron depositados el contratista.

9. Los tanques y contenedores utilizados para almacenar | Se realizaban inspecciones diarias y se verificaba que los tanques
residuos peligrosos deberdn ser inspeccionados para | con residuos peligrosos cumpliera con las condiciones de uso.
detectar fugas, deterioro o error humano que podrian
causar derrames. Estas inspecciones deberan llevarse a
cabo frecuentemente y cualquier deficiencia debera ser
corregida inmediatamente.

10. Los residuos peligrosos en almacenamiento temporal no | El contratista monitore6 el cumplimiento de la medida hasta la
podran ser almacenados mas de 60 dias antes de ser | finalizacién del proyecto.
trasladados al almacén de residuos peligrosos.

11. El Contratista debera utilizar tanques y/o contenedores | Los tanques y/o contenedores se encontraban en condiciones
en buenas condiciones, a los que se les ha removido toda | adecuadas para su utilizacion.
la identificacién previa al momento de su transporte.

12. Todos los contenedores deberdn estar identificados | Los contenedores de 55 galones utilizados para almacenamiento
mediante etiquetas indicando que son peligroso. Deberan | transitorio contaban con etiqueta identificando el tipo, riesgo o
llevarse registros de todos los contenedores con residuos | fecha de generacién de los desechos, segiin précticas aceptadas
peligrosos transportados hacia los sitios de eliminaciéon | internacionalmente, quedando documentados en el registro de
final. desechos del proyecto.

13. Todos los residuos peligrosos seran transportados fuera | Se contaba con los comprobantes de ingreso y pago de los
de los limites de las instalaciones de trabajo, para su | residuos. Se mantuvieron un registro de los desechos que salian
posterior tratamiento o depésito. Esta actividad debe ser | del area del proyecto.
documentada.

14. El Contratista deberd establecer un programa de | Se realizaron capacitaciones de induccién a todo el personal
capacitacion e informacion para aquellos trabajadores que | dentro de la empresa. Se incluyeron evidencia de capacitacion en
puedan estar expuestos a operaciones con residuos | los informes de seguimiento ambiental mensual de los
peligrosos, quienes deberan estar informados sobre el | contratistas.

ENVIRONMENTAL RESOURCES MANAGEMENT

AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA - ABRIL DE 2016

86




MEDIDAS DE MITIGACION, MONITOREO,

SEGUIMIENTO, VIGILANCIA' Y CONTROL DESCRIPTAS

EN EL PMA Y RESOLUCION DE APROBACION

nivel y grado de exposicién al que se enfrentan.

CUMPLIMIENTO

ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES - No
! No Aplica

15.

Debera dotarse a los trabajadores de una Hoja con
Informacién de Seguridad de los Materiales (Material
Safety Data Sheet - MSDS) en idioma espafiol y esta
debera ser mantenida en el registro de todas las sustancias
quimicas. La MSDS debera contener la informacién
definida en la normativa vigente para ello (Referencia
Norma sobre informacién de Materiales Peligrosos
ACP2600 ESS-201).

Programa de Manejo de Materiales

Manejo de Materiales Peligrosos

Los trabajadores contaban con un acceso a las MSDSs de las | X
sustancias quimicas utilizadas en las operaciones del proyecto.

Transporte, Almacenamiento y Uso de Explosivos.

1. El Contratista debera presentar toda la informacién | ERM corrobord que el plan de voladura incorporara las medidas | X
necesaria para demostrar que el personal que desarrollara | de seguridad prescritas en el PMA. El mismo fue preparado en
las actividades que requieren del uso de explosivos se | conjunto con subcontratistas especializados.
encuentra calificado para estas labores, ademas debe estar
familiarizado con las regulaciones de seguridad para
explosivos.

2. Los encargados de realizar la voladura, deberdn contar | ERM corroboré que se incluyera el cumplimiento de estas | X
con un dispositivo para detectar la presencia de tormentas | medidas de seguridad prescritas en el PMA en el plan de
eléctricas en un radio de 10 millas, durante el transporte, | voladura.
almacenamiento y manejo de los explosivos.

3. Lacalidad y normas de fabricacién deben cumplir con las | Los explosivos utilizados fueron verificados por la Gerencia de | x
regulaciones panamefias e internacionales. Control de Calidad del Contratista sometidos a aprobacién por

la ACP en el plan de voladura respectivo.

4. Los explosivos utilizados deberan contar con su protocolo | Se cumplié con la medida y con las regulaciones nacionales enla | y
de embarque, el cual debe contener la fecha de embarque, | materia. Antes de ingresar los explosivos al CAP 4, el personal
fecha de llegada, nombre del Contratista, tipo y nombre | de SSHI verificaba que el mismo cumpliera con el protocolo de
del transporte y clasificacién de acuerdo con las normas | embarque. Todos los explosivos utilizados cumplieron con los
de las Naciones Unidas. protocolos de embarque.
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5. Todo documento de carga de explosivos debe indicar
claramente su contenido, ademds se debe incluir en la
parte externa de cada caja las hojas de seguridad de
materiales (MSDS).

La Norma de seguridad de la ACP No. 2600SEG108 para el
Manejo, Transporte, Almacenamiento y Uso de Explosivos y
Municiones, establece dichos requisitos, los cuales fueron hechos
extensivos en los pliegos. A la vez, el plan de voladura fue
revisado y aprobado por la ACP y coordinado con la Policia
Nacional, segtin corresponda.

6. La entrega de explosivos debe planificarse con
anticipacién para evitar excedentes. Esta planificacion
debe realizarse con la ayuda de un plano de voladura que
contenga las cantidades de explosivos, iniciadores y la
ubicacién en la planta.

El plan de voladura especificaba la cantidad de cargas e
iniciadores requeridos para cada evento. Los materiales
explosivos fueron trasladados a las édreas de los proyectos
tUnicamente cuando las actividades de voladura fueran
realizadas en coordinacién con personal de las empresas
especialistas en voladuras.

7. Todo vehiculo que el Contratista vaya a utilizar para el
transporte de explosivos debe contar con la aprobacién de
la ACP.

La ACP verificé y aprobo el transporte de explosivos por las
dreas del proyecto, lo cual fue corroborado mediante la
informacién documental revisada por ERM.

8. Senalizar los almacenes que contengan explosivos de
acuerdo con el tipo de instalaciéon y con lo contemplado en
la publicacién # 1 del IME (Instituto de Fabricantes de
Explosivos).

Los materiales explosivos fueron trasladados a las dreas de los
proyectos Unicamente cuando las actividades de voladura
fueran realizadas. Durante ese periodo dichos materiales se
encontraban bajo estricta vigilancia y control.

9. Los explosivos deben utilizarse de acuerdo con la fecha de
almacenamiento dando prioridad a los mds antiguos,
siempre y cuando no se encuentren deteriorados.

Esta medida fue incorporada en el plan de voladura del
contratista.

10. Todo equipo eléctrico, conexiones y lamparas utilizadas
dentro de los almacenes deben ser a prueba de explosion.
Los equipos fijos deben estar conectados a tierra.

El disefio de los almacenes de explosivos fueron aprobados por
la Divisién de Seguridad de la ACP y los mismos fueron objeto
de inspecciones periédicas.

11. La ubicacién del almacén de explosivos dentro del area de
trabajo debera ser accesibles a las brigadas de
emergencias locales y/o nacionales y debera contar con la
aprobacién de la Divisién de Seguridad de la ACP.

El proyecto no contaba con un almacén de explosivos dentro del
area de trabajo.

12. Al momento de realizar las voladuras, el perimetro debe
contar con sefializaciones, barricadas y conos de
advertencia. Adicionalmente, se debe establecer bermas
de igual o mayor didmetro que el neumatico del vehiculo

Se verific6 el cumplimiento del protocolo de alerta sonora en el
area del proyecto. Esto fue verificado por el personal de SSHI.
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mas grande que transita por el area.

CUMPLIMIENTO

ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES Si . No
i o

Aplica

13. Aplicar las reglas de disefio y optimizacién de voladuras
establecidas por los fabricantes tales como: verticalidad de
los hoyos, temporizacion de retardos y las propiedades de
los explosivos. Del mismo modo, se verificara cada hoyo a
fin de evitar obstrucciones.

Esta medida fue incorporada en el plan de voladura del | x
contratista.

14. Mantener separados los explosivos de los detonadores.

Esta medida fue incorporada en el plan de voladura del | y
contratista como protocolo estandar.

15. En caso de pérdidas o robos se debe notificar
inmediatamente a la Divisién de Seguridad de la ACP.

Liquidos Inflamables, Solventes y Combustibles

1. Eliminar toda fuente ignicién que puede generar riesgos
tales como soldaduras, friccién, chispas, reacciones
quimicas, entre otros.

No se ha presentado ningtn caso. X

Se le indic6 a los trabajadores las normas de seguridad a seguir | X
en sus areas de trabajo. Personal de seguridad y ambiente del
contratista verifico en campo que se cumpliera con las mismas.

2. Los sitios de almacenamiento de liquidos inflamables y
solventes deben mantener una ventilacién adecuada con
la finalidad de evitar la acumulacién de vapores.

Los sitios donde se almacenaban los liquidos inflamables, | X
solventes y combustibles tenian la ventilacion adecuada.

3. Las zonas de almacenamiento, deberan contar con el
equipo necesario para extincién de incendios, el cual se
establecera en funciéon del material almacenado.
Adicionalmente el personal debera estar familiarizado con
el uso y la ubicacién de estos equipos.

En diferentes areas del proyecto se cuenta con extintores, los | X
cuales son revisados mensualmente. Se observaron extintores de
fuego en cumplimiento con este requerimiento.

4. Los sitios de almacenamiento de productos liquidos
utilizados para el uso de la maquinaria deben ser
establecidos en un area especifica, con proteccién contra la
lluvia, Si se considera que estos productos pueden ser
inflamables, deben almacenarse en gabinetes conectados a
tierra.

El proyecto contaba con 4éreas de almacenamiento de | X
hidrocarburos que cumplian con los requisitos de seguridad y
ambiente establecidos por el PMA.

5. Cuando los trabajos requieran la utilizacion de liquidos
inflamables, solventes y combustibles en espacios
confinados se debera cumplir con las regulaciones
establecidas por la ACP para trabajos en este tipo de

Se cumplia con la medida. Para asegurarse del cumplimiento, se | X
realizaban  inspecciones periédicas a las areas de
almacenamiento de materiales peligrosos.
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espacio. De igual forma, previo al inicio de los trabajos es
necesario que el sitio sea inspeccionado por un higienista
industrial.

ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

CUMPLIMIENTO

No
Aplica

No

6. Utilizar herramientas con aleacién de bronce para la
remocion del tapon al momento de instalar el respiradero
de ventilacion, la omisién de esta recomendacién puede
producir un incendio.

La empresa subcontratista DELTA utilizaba las herramientas
adecuadas cuando realizaba la operacién de abastecimiento de
los tanques de almacenamiento en la antigua estaciéon de
combustible. Se dicté charla para actualizar al personal que
realizaba el dispendio de combustible

7. Los dispensadores deben estar equipados con un
respiradero de seguridad y vélvulas aprobadas de cierre
automadtico con conexion a tierra. Es de suma importancia
verificar que los recipientes utilizados para dispensar y
recibir liquidos inflamables estén eléctricamente
interconectados.

El 4rea de abastecimiento de combustible del CAP 4 contaba con
dispensadores, y contaba con las medidas de seguridad
necesarias.

8.  Los tanques de almacenamiento para combustible, u otros
materiales liquidos riesgosos serdn almacenados dentro
de una contencién secundaria, la cual debe poseer una
capacidad minima del 110% de su volumen.

Se verific6 que las areas de almacenamiento de liquidos
peligrosos contaran con contencién secundaria de capacidad
adecuada.

9. El area de descarga de combustible para suplir los
tanques de almacenamiento debe ser impermeable y con
un reborde para prevenir los derrames. Ademads, estas
zonas deben contar con conexiones a tierra para los
camiones y equipo de seguridad contra incendios.

Se utilizé6 un camién cisterna para abastecer la maquinaria. El
drea de abastecimiento de combustible contaba con
dispensadores y contaba con las medidas de seguridad y de
contencién necesarias

10. Durante el traspaso de combustible de los camiones a los
tanques de almacenamiento, se debe verificar lo siguiente:

a. Asegurar el correcto funcionamiento de los
sumideros del area de descarga.

b. Asegurar la presencia y condicién del equipo de
emergencia (contra derrames e incendios)

c. Asegurar la estabilidad del camién de combustible
en la plataforma de descarga. - por ejemplo,
aplicar el freno de mano y cufias en las ruedas.

d. Asegurar la puesta en tierra del camién de

La cisterna que realizaba el dispendio de combustible, aplicaba
las medidas de seguridad al momento del despacho.

La antigua estacién de combustible fue desmantelada en el mes
de octubre. Se contaba con una cisterna para el dispendio de
combustible a los equipos pesados y livianos.
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combustible.

e. Confirmar las conexiones del camién de
combustible a las tomas de los tanques de
almacenamiento.

f. Tener un representante presente durante toda la
operacion de descarga de combustible.

g. Asegurar el cierre de todas las valvulas al
completar las operaciones de transferencia antes
de desacoplar las mangueras de conexién.

11. En los sitios de contencién se realizardn inspecciones | La antigua estacion de combustible fue desmantelada en el mes | X
diarias con el siguiente proposito: de octubre. Se contaba con una cisterna para el dispendio de

a. Si se encuentra agua de lluvia dentro de la contencién, se | combustible a los equipos pesados y livianos.
examinara para evaluar si contiene hidrocarburos. Si tal es
el caso, el agua debe ser extraida y enviada a tratamiento
adecuado. Si el agua no contiene hidrocarburos, puede ser
drenada.

b. Mantener un registro diario de estas inspecciones,
descargas de aguas pluviales y documentacién sobre la
extraccion, transporte, tratamiento y deposito de las aguas
que contienen hidrocarburos.

12. Contar con un plano en el cual se observe el patrén de | Idem medida anterior X
drenaje de los sitios de trabajo.

Cilindros de Gas Comprimidos

1. Capacitar al personal sobre la utilizacién de cilindros de | No aplica, debido a que los tanques de gas comprimido fueron X
gas comprimidos. devueltos a la empresa Criogas.
2. Se realizardn inspecciones periédicas a los sistemas de | Idem medida anterior.. X

alarma y sitios en los cuales se encuentran ubicados los
equipos para deteccion de fugas de gases. Estas
inspecciones deben realizarse de acuerdo con las
recomendaciones del fabricante.

3. Todos los cilindros deben indicar su contenido. fdem medida anterior. X
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Durante el transporte de los cilindros se debe tener en

cuenta lo siguiente:

* No arrastrar, cargar ni deslizar los cilindros sobre el
piso.

=  Utilizar una carretilla para el transporte individual de
cada cilindro.

* Los sitios de almacenamiento de los cilindros deben
contar con buena ventilacién.

®  El acceso a los sitios de almacenamiento de cilindros
debe limitarse exclusivamente al personal autorizado.

ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

fdem medida anterior.

CUMPLIMIENTO

No

St No Aplica

Los sitios de almacenamiento de los cilindros deben
contar con buena ventilacion, estar secos, no ser calurosos,
mantenerse alejados de materiales incompatibles, fuentes
de calor y de areas que puedan verse afectadas durante
una emergencia.

fdem medida anterior.

Los cilindros vacios deben almacenarse separados de los
cilindros llenos. Sin embargo, se deben aplicar las mismas
normas de seguridad para ambos.

fdem medida anterior.

El acceso a los sitios de almacenamiento de cilindros debe
limitarse exclusivamente al personal autorizado. Ademéas
se debe garantizar que dichos sitios, cuentan con la
seguridad necesaria para evitar que los cilindros se
caigan, golpeen o sean manipulados por personas no
autorizadas.

fdem medida anterior.

Manejo de Materiales No Peligrosos

que el empleador estd obligado a proporcionar un lugar

1. El manejo de los materiales de construccién deberd | Los sitios de almacenamiento contaba con la estructura | X
efectuarse de acuerdo a las pautas del Plan de Salud y | adecuada para mantenerse secos y en orden.
Seguridad del Contratista y normas de seguridad para el
manejo de materiales establecida por la ACP (2600ESS-
110).
2. El Cédigo de Trabajo de la Reptblica de Panama establece | CIFM mantenia un casillero o un sitio asignado para guardar las | X

pertenencias de los trabajadores. En areas alejadas o remotas se
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ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

CUMPLIMIENTO

No

St No Aplica

seguro para guardar los objetos que sean propiedad del | contaba con toldos donde el personal que labora pudiera
trabajador, y que por razones de trabajo deban | mantener sus pertenencias.
permanecer en el sitio de trabajo.

3. Verificar que los sitios refrigerados que se utilicen para | En el area del proyecto se contaba con un refrigerador (en las | X

almacenamiento de alimentos, sean exclusivos. oficinas), que se utilizaban solamente para guardar los alimentos
preparados del personal que se encontraba en las oficinas de
campo.

4. Realizar mantenimiento periédico de los equipos de | El personal de mantenimiento (aseo), realizaba la limpieza del | X
refrigeracion. refrigerador y el aseo del drea de la cafeterfa periédicamente.

5. Verificar que todos los recipientes contengan su debida | Los alimentos almacenados contaban con su cubierta y tapa | X
tapa. adecuada y se cumplia con las medidas de higiene en el 4rea del

comedor y los toldos.

6. Las inspecciones realizadas en las dreas de | CIFM realizaba las inspecciones de campo para verificar el | X
almacenamiento de materiales de construccién deben ser | orden y limpieza de las areas de trabajo, talleres, almacenes, etc.
mensuales, asegurandose que el almacenaje apropiado de
todos los materiales, el inventario de los mismos y los
pasillos entre los materiales almacenados se mantengan
libres de obstrucciones, permitiendo el acceso a los
mismos. Estas inspecciones seran documentadas e
incorporadas en los informes trimestrales de operacién.

7. Se efectuaran inspecciones en las dreas de | Las inspecciones de las dreas de almacenamiento de combustible | X
almacenamiento de combustible, las cuales como minimo | en CAP 4 se realizaban diariamente.
deben ser semanales, documentando la condicién de los
tanques, diques de contencién, sumideros y todos los
equipos asociados.

8. En las dreas de almacenamiento de materiales de uso | Las inspecciones de campo era diarias. Los reportes | X
personal, las inspecciones serdn semanales con la | correspondientes eran incluidos en los informes mensuales de
finalidad de asegurar la limpieza de los mismos y su | seguimiento ambiental de los contratistas.
documentacién serd incluida en los informes trimestrales
de operacion.
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Programa Socioeconémico y Cultural

Medidas para Potenciar la Generacion de Empleos y Condiciones Laborales

Promover la contratacién de mano de obra local mediante
el desarrollo de politicas generales de reclutamiento para
contratistas, que incluyan la demanda de mano de obra
calificada y no calificada, el tiempo de duracién del
empleo y los requisitos a cumplir - Incorporar politicas en
los pliegos de licitacion.

Al 31 de diciembre de 2015, el contratista CIFM ha
contratado aproximadamente 1,970 personas, de las cuales
alrededor del 95% es fuerza de trabajo panamefia. A su vez,
CIFM ha subcontratado los servicios de las siguientes
principales empresas, entre otras, para un total de 1,047
personas adicionales:

Asociacion Panamericana para la Conservacion (APPC)
Agregados de Centrodmerica S.A. (Agreca)

o AQUATEC Laboratorios

e  Austin Caribbean, S.A.

e Cardoze & Lindo, S.A.

e Desarrollo Ecolégicos y Ambientales, S.A. (Decasa)
e  Durman Esquivel, S.A.

e EPSA

e Espinozay Restrepo, S.A.

e FCC Construcciones de Centroamérica, S.A.

e  Consorcio Borinquen, S.A.

e  Centro Especializado de Prevencién de Accidentes (CEPA)
e  Consorcio Goettle-Iconsa

e  Construcciones y Voladuras, S.A.

e  Constructora MECO, S.A.

e Pc-Cad,S.A.

e  Serviblasting International, S.A.

e Sonama Panam4, S.A.

e Topo Cad, S.A.

e Topografia Caminos y Puentes Nufiez, S.A.

e Trevi Galante, S.A.

¢ Rodio Swissboring Panama, S.A.

e  Samwang Corporation

e  Ferrer Panamg, S.A.
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e  Grasstech Corporation

e  Isthmian Explosive Disposal Corp. (IED)

e Laboratorios Contecon Urbar Panama, S.A.
e  Multillantas Grimaldji, S.A.

2. Incorporar en los pliegos de licitacién el requerimiento de | Los pliegos de licitacion incorporan medidas para la priorizacién | X
desarrollar mecanismos de divulgacion de oportunidades | de recursos nacionales (mano de obra, suplidores, etc.). Desde
de empleo a la poblacién local, a través de los medios | su comienzo y hasta el 31 de diciembre de 2015, el proyecto para
masivos de comunicacion que se consideren pertinentes. la Excavacion del Cauce del Acceso Pacifico Fase 4, ha generado

la contratacion directa de 2,069 personas de las cuales alrededor

del 95% es fuerza de trabajo panamefia. A su vez, CIFM ha
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1. Concertar medidas con la Policia Nacional, los Municipios
de Arraijan, Colén y Panama, las comunidades y la
Autoridad del Canal para evitar el establecimiento de
precaristas en la zona de referencia del proyecto

1. De preferencia, efectuar el transporte de materiales y
maquinaria por via acuatica o ferrocarril.

ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

generado fuentes de trabajo para un total de 1,047 personas
adicionales mediante la subcontratacién de servicios a decenas
de empresas de distintos rubros.

Medidas para el posible aumento de la Poblacién y los Flujos Migratorios

Al principio del Proyecto, se realizaron reuniones con
autoridades locales y la Policia para informar sobre el inicio del
proyecto, sin embargo, por estar ubicada toda el area del
Proyecto dentro de areas operativas de ACP no se prevé
invasiéon o aumento de la poblacién en esas areas.

Medidas para Disminuir la Afectacion al Trdfico Vehicular por Aumento en la Demanda de Transporte

Segun los reportes mensuales del Contratista, todos los equipos
han ingresado al proyecto transportados por las vias publicas.

Si

CUMPLIMIENTO

No

No
Aplica

2. Una vez en el area del proyecto, mantener el uso del
equipo pesado y de transporte dentro de la infraestructura
vial interna de ACP.

El equipo pesado circula solamente en el drea del proyecto.

3. En situaciones particulares, cuando se requiera el uso de
la infraestructura vial puablica, se coordinaran las acciones
pertinentes con la Autoridad del Trénsito y Transporte
Terrestre (ATTT) en cumplimiento de la normativa de
transito vigente.

El Contratista lleva a cargo la coordinacién necesaria para
movimiento de equipos pesados o cargas especiales que son
ingresados al proyecto transportados por las vias ptblicas. No se
han requirié escoltas especiales durante este periodo.

4. Los planes de transporte de empleados y materiales hacia
las zonas de trabajo, que desarrolle el Contratista deben
ser aprobados por la ACP.

Segtin reportes mensuales del Contratista, el ingreso de los
trabajadores hasta el proyecto es realizado por autobus
autorizado por la ACP y el traslado de los colaboradores hacia
los frentes de trabajo se realiza mediante camién adecuado para
el transporte de personas y pick up asignados a los ingenieros
del proyecto. En algunos casos en que el personal de campo
requiere (por alguna urgencia o compromiso) retirarse del
proyecto en horario distinto al de salidas buscan apoyo para que
se les transporte a las garitas de salida. Se ha indicado a los
trabajadores del CIFM, que pueden pedir apoyo para que algin
ingeniero o trabajador con auto lo lleve. Para esto deberdn
esperar ser recogidos en drea de oficinas para evitar que estén
parados en la carretera Borinquén.
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5. Establecer las medidas alternativas a las comunidades de
Costa Abajo de Colén, para aquellos casos en los que sea
necesario limitar el uso del paso terrestre a través de las
esclusas de Gatan

1. Construir las nuevas torres de transmisién para
reemplazar aquéllas a ser afectadas, antes del inicio de la
fase de construccion.

ACTIVIDAD REALIZADA/OBSERVACIONES

No aplica para este proyecto.

Medidas para Minimizar la Afectacion a la Infraestructura Piiblica

Esta medida se complet6 antes del periodo de este reporte.

Si

CUMPLIMIENTO

No

No
Aplica

2. Las infraestructuras puablicas seran modificadas sin afectar
dichos servicios.

1. Ejecutar el Programa de Manejo de Desechos Sélidos de
ACP, dirigido a la identificacion de problemas
relacionados con el manejo inadecuado de los desechos
s6lidos y al disefio de alternativas, utilizando tecnologia
apropiada de acuerdo con las caracteristicas de la region y
de los desechos que se producen.

Se toma en cuenta en los planes de trabajo que son revisados y
aprobados por la ACP.

Medidas para Prevenir el Riesgo de Incremento de Enfermedades Laborales.

La recoleccién de residuos se realizé durante este periodo por la
empresa VOLTRAN. Los residuos peligrosos fueron retirados
por la empresa Energia Renovables Centroamérica Inc., Aceites
Quemados S.A., Navy Supply y EKO CLEAN segtn se aplican
todas las medidas sefialadas en el Programa de .Manejo de
Desechos.

2. Fortalecer el Programa de control de vectores de ACP-
MINSA. Este programa estd orientado a disminuir la
morbilidad asociada con vectores, por ejemplo
leishmaniosis, malaria, mal de Chagas y dengue.

Durante este periodo se realizaron las fumigaciones
correspondientes al Programa de Control de Vectores de la ACP-
MINSA.

3. Mantener informados a los centros de salud seleccionados
sobre el estado de avance de las obras y de la cantidad de
personal activo en ellas, para que estén preparados a
prestar atencién de emergencia en caso de ser necesario.

Medidas para Prevenir el Incremento en el Riesgo de Accidentes

1. Aplicar una estricta politica de educacion e informacién a
los trabajadores tanto de Contratistas como de
subcontratistas, en lo referente a las medidas de seguridad
laboral.

El centro de salud de Paraiso se mantiene informado
mensualmente, mediante notas, indicandoles la cantidad de
trabajadores, la vigencia del proyecto y se hace entrega de los
desechos hospitalarios para su debida disposicion.

Laborales.

La Gerencia de SSHI dicta charlas semanales de obligatoria
asistencia a trabajadores, tanto del consorcio como de
subcontratistas. Adicionalmente, todos los subcontratistas dictan
charlas semanales obligatorias con distintos temas relacionados
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EN EL PMA Y RESOLUCION DE APROBACION St No

con la seguridad laboral.

2. Dotar a todos los trabajadores del equipo de proteccion
personal de acuerdo a las normas de la ACP y asegurar su
uso en los lugares de trabajo.

Los colaboradores cuentan con su equipo de proteccién
personal, el cual es proporcionado por el Contratista y
documentado en sus informes mensuales.

3. Senalizar adecuadamente los lugares de trabajo.

El proyecto estda provisto de la sefalizacion necesaria y se
realizan inspecciones de campo para determinar nuevos lugares
donde sea necesario.

4. Implementar programas de mantenimiento preventivo de
magquinaria y equipo.

El departamento de maquinaria del Consorcio mantiene
programaciéon de todos los Pick-Up, proporcionados por la
arrendadora Dollar Rent a Car. Los equipos pesados reciben
mantenimiento preventivo

5. Proporcionar a los trabajadores un entorno laboral seguro
y saludable, teniendo en cuenta los riesgos inherentes a su
sector en particular y las clases especificas de riesgos en
las areas de trabajo del cliente, incluyendo los peligros
fisicos, quimicos, biolégicos y radiolégicos.

El CIFM mediante el departamento de seguridad, vela por que el
colaborador tenga un entorno laboral con las condiciones
necesarias para el desarrollo de sus actividades diarias: frente de
trabajo limpio, casetas, toldas, letrinas, mesas y bancos,
comedor. Adicionalmente, se brindan capacitaciones rutinarias
semanales donde se exponen temas de seguridad y salud laboral
que ayudan al trabajador a evitar riegos fisicos, quimicos y
radiolégicos. El programa de salud que se ha venido ejecutando
desde el afio 2010 y se actualiza anualmente, involucra la
evaluacion médica y examenes de laboratorio del personal.

6. Tomar medidas para evitar accidentes, lesiones y
enfermedades que puedan surgir, se relacionen u ocurran
en el curso del trabajo, reduciendo al minimo, en la
medida que resulte practico, las causas de los peligros.

Las supervisoras de seguridad, realizan inspecciones diarias en
todo el proyecto para determinar la necesidad de
procedimientos de trabajo seguro o cualquier medida preventiva
para minimizar el riesgo de los trabajadores en cada frente de
trabajo

7. De manera consistente con la buenas précticas
internacionales de la industria, abordar las diversas areas,
incluyendo: la identificacién de peligros posibles para los
trabajadores, en especial los que puedan constituir una
amenaza para su vida; establecimiento de medidas de
prevencién y de proteccion, incluyendo la modificacién,
sustituciéon o eliminacién de condiciones o sustancias

Segun consta en los reportes del contratista se cumple con la
medida mediante la elaboracién y uso de evaluaciones de riesgo
de tarea o trabajo, las capacitaciones y charlas de seguridad
regulares, investigacién y reporte de incidentes.
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MEDIDAS DE MITIGACION, MONITOREO,
SEGUIMIENTO, VIGILANCIA' Y CONTROL DESCRIPTAS
EN EL PMA Y RESOLUCION DE APROBACION

peligrosas;  capacitaciéon = para los  trabajadores;
documentacién y rendicion de informes sobre accidentes,
enfermedades e incidentes ocupacionales; y arreglos para
la prevencién, preparacién y respuesta en caso de
emergencia.

1. Difundir y exigir el cumplimiento del Cédigo de
Conducta del Proyecto.

Medidas para Minimizar la Sobrecarga de Servicios Piiblicos

1. Informar a las empresas e instituciones con amplio tiempo
de antelacién, sobre las caracteristicas y los plazos de
ejecucion del proyecto de manera que incorporen en su
planeamiento la am